Suvestiné redakcija nuo 2020-12-12 iki 2021-11-22

Isakymas paskelbtas: TAR 2019-02-14, i. k. 2019-02370

LIETUVOS RESPUBLIKOS SVIETIMO, MOKSLO IR SPORTO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2019 M. SAUSIO 23 D. NUTARIMO
NR. 85 ,,DEL SPORTO REMIMO FONDO LESU PASKIRSTYMO PROPORCIJU,
SPORTO REMIMO FONDO ADMINISTRAVIMUI SKIRTU LESU DALIES
NUSTATYMO IR SPORTO REMIMO FONDO LESOMIS FINANSUOJAMU SPORTO
PROJEKTU FINANSAVIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO“ JGYVENDINIMO

2019 m. vasario 14 d. Nr. VV-123
Vilnius

Vadovaudamasis Sporto rémimo fondo léSomis finansuojamy sporto projekty finansavimo
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019 m. sausio 23 d. nutarimu Nr. 85
»De€l Sporto rémimo fondo 1éSy paskirstymo proporcijy, sporto rémimo fondo administravimui
skirty 1éSy dalies nustatymo ir Sporto rémimo fondo I€Somis finansuojamy sporto projekty
finansavimo tvarkos apraso patvirtinimo*, 4 punktu,

tvirtinu pridedamus:

1. Sporto rémimo fondo IéSomis finansuojamy sporto projekty, skirty fizinio aktyvumo
veikloms, skatinan¢ioms fizinio aktyvumo plétra, sporto inventoriaus ir jrangos jsigijimui, sporto
renginiy organizavimui ir asmeny, dirban¢iy ar teikian¢iy paslaugas sporto srityje, kvalifikacijos
tobulinimui ir sporto informacijos sklaidai, finansavimo ir administravimo taisykles.

Punkto pakeitimai:
Nr. V-1879, 2020-12-02, paskelbta TAR 2020-12-02, i. k. 2020-25822

2. Sporto rémimo fondo 1éSomis finansuojamy sporto projekty, skirty esamy sporto
paskirties pastaty arba sporto paskirties inzineriniy statiniy plétrai, priezilirai ir remontui,
finansavimo ir administravimo taisykles.

Punkto pakeitimai:
Nr. V-1879, 2020-12-02, paskelbta TAR 2020-12-02, i. k. 2020-25822

Svietimo, mokslo ir sporto ministras Algirdas Monkevic¢ius


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=aedc7c50347711eb932eb1ed7f923910
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=aedc7c50347711eb932eb1ed7f923910

PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos $vietimo,

mokslo ir sporto ministro

2019 m. vasario 14 d. jsakymu Nr. V-123
(Lietuvos Respublikos Svietimo,

mokslo ir sporto ministro

2020 m. gruodzio 2 d. jsakymo Nr. V-1879
redakcija)

SPORTO REMIMO FONDO LESOMIS FINANSUOJAMU SPORTO PROJEKTU,
SKIRTU FIZINIO AKTYVUMO VEIKLOMS, SKATINANCIOMS FIZINIO AKTYVUMO
PLETRA, SPORTO INVENTORIAUS IR JRANGOS ISIGIJIMUI, SPORTO RENGINIU
ORGANIZAVIMUI IR ASMENU, DIRBANCIU AR TEIKIANCIU PASLAUGAS SPORTO
SRITYJE, KVALIFIKACIJOS TOBULINIMUI IR SPORTO INFORMACIJOS SKLAIDAI
FINANSAVIMO IR ADMINISTRAVIMO TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sporto rémimo fondo 1éSomis finansuojamy sporto projekty (toliau — projektas), skirty
fizinio aktyvumo veikloms, skatinan¢ioms fizinio aktyvumo plétra, sporto inventoriaus ir jrangos
jsigijimui, sporto renginiy organizavimui, ir asmeny, dirban¢iy ar teikianc¢iy paslaugas sporto
srityje, kvalifikacijos tobulinimui ir sporto informacijos sklaidai, finansavimo ir administravimo
taisyklés (toliau — Taisyklés) detalizuoja Sporto rémimo fondo léSomis finansuojamy sporto
projekty finansavimo tvarkos apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2019 m.
sausio 23 d. nutarimu Nr. 85 ,,Dél Sporto rémimo fondo 1éSy paskirstymo proporcijy, Sporto
rémimo fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir Sporto rémimo fondo IléSomis
finansuojamy sporto projekty finansavimo tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Aprasas),
nustatytus reikalavimus pareiskéjams, paraiSkoms Sporto rémimo fondo (toliau — Fondas) léSoms
gauti ir sporto projektams (toliau — projektai), jy vertinimo, sprendimy dél projekty finansavimo
skyrimo priémimo, projekty jgyvendinimo sutarciy (toliau — sutartys) sudarymo, projektams skirty
¢Sy naudojimo, grazinimo, atsiskaitymo uz panaudotas 1éSas ir panaudoty IéSy kontrolés,
atsiskaitymo uz jgyvendintas veiklas ir veikly vieSinimo tvarka.

2. ApraSe ir Taisyklése nustatyta tvarka Fondo 1éSos skiriamos projektams, susijusiems su
fizinio aktyvumo veiklomis, skatinan¢iomis fizinio aktyvumo plétra, sporto inventoriaus ir jrangos
isigijimu, sporto renginiy organizavimu ir asmeny, dirbanc¢iy ar teikian¢iy paslaugas sporto srityje,
kvalifikacijos tobulinimu ir sporto informacijos sklaida. Sias Fondo 1ésas administruoja Svietimo
mainy paramos fondas (toliau — Atsakinga institucija).

I SKYRIUS
FINANSAVIMO PRINCIPAI

3. Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministerija (toliau — Ministerija)
kiekvienais metais visas ty mety Fondo 1éSas (iSskyrus 1éSy dalj skirta Fondui administruoti), skirtas
fizinio aktyvumo veikly, skatinanciy fizinio aktyvumo plétra, sporto inventoriaus ir jrangos
Jsigijimo, sporto renginiy organizavimo ir asmeny, dirbanciy ar teikian¢iy paslaugas sporto srityje,
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kvalifikacijos tobulinimo ir sporto informacijos sklaidos projektams, paskirsto skelbdama kvietima,
kurj tvirtina Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministras (toliau — ministras).

4. Kvietimo dydis nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2019 m. sausio 23 d. nutarimu Nr. 85 ,Dél Sporto rémimo fondo 1&Sy paskirstymo proporcijy,
Sporto rémimo fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir Sporto rémimo fondo 1éSomis
finansuojamy sporto projekty finansavimo tvarkos apraso patvirtinimo® (toliau — Nutarimas).
Preliminaria sumg nustato Ministerija skelbdama atitinkamy mety kvietimag teikti paraiSkas
projektams.

5. Paskirstydama konkre¢iy mety Fondo 1ésas, Ministerija ir Atsakinga institucija uztikrina,
kad nejgaliyjy sporto plétra skatinantiems projektams biity skiriama ne mazesné kaip Nutarime
numatyta lésy dalis.

6. Tinkamos Fondo 1éSomis finansuoti yra tos iSlaidos, kurios yra biitinos projekto tikshui
pasiekti:

6.1. projekto jgyvendinimo islaidos:

6.1.1. projekto veiklas vykdancio (ne administruojancio) personalo darbo uzmokestis ir su
juo susije darbdavio mokesciai (iSskyrus biudZetiniy jstaigy darbuotojy atlyginimus). Fondo
I¢Somis gali biiti apmokama tik ta projekto veiklas vykdancio personalo darbo uzmokescio dalis,
kuri tenka tiesiogiai su projekto jgyvendinimu susijusiam darbui (apskai¢iuojama pagal projekto
jgyvendinimui tiesiogiai skirto darbo laiko ir su projekto vykdytojo darbuotoju sudarytoje darbo
sutartyje nurodyto darbo laiko proporcija, gauta dydj dauginant i§ darbo uzmokes¢io dydzio,
nurodyto su projekto veikly vykdytoju sudarytoje darbo sutartyje). Projekto veiklas vykdancio
darbuotojo darbo uzmokesciui i§ Fondo 1éSy gali buti skirta iki 5 minimaliy ménesiniy algy per
ménesj arba iki 5 minimaliy valandiniy uzmokesc¢iy per valandg dydzio suma. Darbo uzmokestis
projekte apskaic¢iuojamas valandomis (valandinis darbo apmokéjimo biidas) arba ménesiais;

6.1.2. atlyginimai pagal autorines sutartis bei kity atlygintiny paslaugy sutartis;

6.1.3. maitinimo iSlaidos: maitinimo paslaugos (treneriams, teis€¢jams, projekto dalyviams,
savanoriams ir projekta vykdan¢iam personalui), maistpinigiai (projekto dalyviams), maitinimosi
iSlaidy kompensavimas (savanoriams);

6.1.4. projekta vykdancio personalo ir projekto dalyviy komandiruotés, akreditacijos ir
kitos kompensacijy iSlaidos;

6.1.5. patalpy, baziy, sporto aikSteliy, inventoriaus, transporto ir kita nuoma bei
eksploatavimo i$laidos (Sildymui, elektros energijai, kurui ir pan.);

6.1.6. prekés ir paslaugos (sportinei aprangai, leidybos darbams, kitoms biitinosioms
paslaugoms ir prekéms);

6.1.7. daiktiniai prizai, kuriy vert¢ ne didesné¢ kaip 50 Eur vienam apdovanojamam
asmeniui, t. y. padékos rastai, medaliai, taurés ar kitas smulkus sportinis inventorius (daiktiniy
prizy verté sumuojama vienam apdovanojamam asmeniui);

6.1.8. sporto uzsiémimy, pratyby ar renginiy metu tiesiogiai naudojamo sporto inventoriaus
ir jrangos jsigijimas;

6.1.9. iSlaidos projekto vieSinimui (pvz., reklama, straipsniy parengimo, fotografavimo,
plakaty dizainas ir spauda ir pan.);

6.1.10. kitos projekto tikslams pasiekti reikalingos islaidos;

6.2. projekto administravimo islaidos (skiriamy 1éSy dydis negali vir§yti nurodyto ApraSo
24 punkte):

6.2.1. projekta administruojan¢iy darbuotojy (pvz.: projekto vadovo ir (ar) finansininko ir
pan.) darbo uzmokestis ir su juo susij¢ darbdavio mokesc¢iai. Fondo 1éSomis gali biiti apmokama
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tik projekta administruojancio personalo darbo uzmokescio dalis, kuri tenka tiesiogiai su projekto
jgyvendinimu susijusiam darbui (apskai¢iuojama pagal projekto jgyvendinimui tiesiogiai skirto
darbo laiko ir su projekto vykdytojo darbuotoju sudarytoje darbo sutartyje nurodyto darbo laiko
proporcija, gauta dydj dauginant i§ darbo uzmokescio dydzio, nurodyto su projekto vykdytoju
sudarytoje darbo sutartyje). Projekto administruojancio darbuotojo darbo uzmokesc¢iui i§ Fondo
léSy gali buti skirta iki 5 minimaliy ménesiniy algy per ménesj arba iki 5 minimaliy valandiniy
uzmokesciy dydzio suma. Darbo uzmokestis projekte apskai¢iuojamas valandomis (valandinis
darbo apmokéjimo biidas) arba ménesiais;

6.2.2. apskaitos vedimo paslaugos;

6.2.3. kanceliarinés prekés;

6.2.4. komunaliniy paslaugy iSlaidos (projekto administravimo patalpose);

6.2.5. rysiy paslaugos;

6.2.6. banko mokesciai;

6.2.7. kitos projekto tikslams pasiekti reikalingos iSlaidos;

6.3. projekto administravimo iSlaidoms skiriama Fondo I¢Sy dalis gali buti mazinama
priklausomai nuo projekto trukmés, veikly ir dalyviy skaiCiaus, teritorinés aprépties, vieSyjy
pirkimy procediiry skaiciaus ir sudétingumo (perkan¢iosioms organizacijoms);

6.4. projekto administravimo iSlaidos yra apmokamos supaprastintai Taisykliy VIII
skyriuje nustatyta tvarka;

7. Fondo l1éSos negali biiti skiriamos ir naudojamos Apraso 68 punkte numatytoms
veikloms ir iSlaidoms finansuoti. Kvietimo sglygose gali biti detalizuotos netinkamos finansuoti
i8laidos arba tinkamy finansuoti iSlaidy apribojimai.

8. Projektui skirtos 1éSos laitkomos panaudotomis pagal sutartyje nurodytg paskirtj, jeigu:

8.1. yra pasiekti paraiSkoje ir sutartyje nurodyti projekto tikslai ir rezultatai;

8.2. skirtos 1éSos panaudotos tinkamoms projekto iSlaidoms apmokéti.

9. Projekto iSlaidy tinkamumas nustatomas Atsakingai institucijai vertinant, ar jos:

9.1. yra butinos projektui jgyvendinti, numatytos sutartyje, naudojamos tik projekto
tikslams ir rezultatams pasiekti, atitinka skaidraus finansy valdymo, sgnaudy pagristumo ir
efektyvumo principus;

9.2. pagal savo paskirt] atitinka projekto sgmatoje nurodytas islaidas;

9.3. yra realios, atitinkancios rinkos kainas;

9.4. yra faktiSkai patirtos ir apmokeétos nepazeidziant Lietuvos Respublikos (arba valstybés,
kurioje registruotas projekto vykdytojas ar partneris) teisés akty reikalavimy, jtrauktos i projekto
vykdytojo apskaitg ir gali buti nustatomos, patikrinamos ir patvirtinamos atitinkamais apskaitos
dokumentais, turiniais visus Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos istatyme ir kituose teisés
aktuose nustatytus apskaitos dokumenty rekvizitus arba valstybés, kurioje registruotas projekto
vykdytojas ar partneris, atitinkamais teisés aktais;

9.5. yra patirtos projekto jgyvendinimo laikotarpiu. Projekto iSlaidy patyrimo data negali
biiti ankstesné nei sutartyje nurodytas terminas ir tesiasi iki sporto projekto veikly jgyvendinimo
pabaigos, isskyrus atvejus, kai projekto vykdytojas sporto projekte yra numates veikly iki
planuojamos sutarties pasiraSymo datos. Tokiu atveju Fondo léSomis finansuojamos atsakingos
institucijos tinkamomis pripaZintos sporto projekty vykdytojy iSlaidos, patirtos po kvietime
nurodyto termino teikti paraiskas pabaigos;

9.6. yra apmokétos projekto jgyvendinimo laikotarpiu arba iki ataskaitos, kuria atsiskaitoma
uz projektui skirty Fondo &8y panaudojima, datos;
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9.7. yra patirtos laikantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) arba
valstybés, kurioje registruotas projekto vykdytojas ar partneris, atitinkamy teisés akty nuostaty,
jeigu projekto vykdytojas (arba partneris, jei pirkimg vykdo projekto partneris), vadovaujantis VPI]
nuostatomis, yra perkancioji organizacija, arba yra patirtos laikantis Ministerijos nustatytos
neperkanciyjy organizacijy pirkimy vykdymo tvarkos, jei projekto vykdytojas (ar pirkima vykdantis
projekto partneris) néra perkancioji organizacija.

10. Jeigu viena ar kelios projekto veiklos nejvykdytos, jvykdytos i§ dalies arba netinkamai,
nepasiekti numatyti rezultatai arba jie nepakankami, tai veiklai numatyta iSlaidy suma ar jos dalis
Atsakingos institucijos sprendimu gali biiti laikoma netinkamomis finansuoti islaidomis.

11. Fondo islaidas gali patirti projekto vykdytojas ir (ar) partneris.

12. Tinkamos finansuoti projekto iSlaidos apmokamos i§ Fondo 1&sy iki 90 procenty nuo
tinkamomis pripaZinty i$laidy sumos.

13. Projekto vykdytojai turi prisidéti prie projekto nuosavomis ar kity Saltiniy 1éSomis (toliau
— nuosavos léSos) ne maziau kaip ApraSo 18 punkte nurodytu dydziu nuo projekto sgmatos sumos.

14. Projekto vykdytojo nuosavy léSy panaudojimas projekto sgmatoje numatytoms iSlaidoms
apmokeéti turi biiti pagristas iSlaidy pagrindimo ir apmokéjimo dokumentais. Atsakinga institucija,
vertindama projekto i§laidy tinkamuma finansuoti ir nustatydama i§ Fondo 1€Sy apmokamg projekto
iSlaidy sumag, jvertina projekto vykdytojo nuosavy léSy dydzio, nurodyto ApraSo 18 punkte ar
sutartyje (jei sutartyje procentas buvo nustatytas didesnis), uztikrinima.

15. Projektui jgyvendinti praSomy skirti Fondo 1éSy galima maZiausia ir didziausia sumos,
nurodytos AprasSo 12 punkte.

16. Skiriant finansavimg iSlaidoms, susijusioms su komandiruotémis ir kurioms netaikomas
gyventojy pajamy mokestis, 1¢S5y dydis nustatomas vadovaujantis Apraso 64 punkte nurodytais
teiseés aktais.

111 SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS, PARAISKOMS IR PROJEKTAMS

17. Paraiska lietuviy kalba teikiama elektroniniu biidu Elektroninéje paraisky pateikimo ir
vertinimo sistemoje (toliau — Sistema) adresu, nurodytu kvietime.

18. Ne per Sistemg pateiktos paraiSkos nepriimamos ir nevertinamos, iSskyrus atvejus, kai
pareiskéjas dél objektyviy priezasciy negali per Sistema pateikti paraiskos (pvz., Sistema neveikia)
ir nedelsdamas (paraiSky teikimo laikotarpiu) apie tai elektroniniu pastu, nurodytu kvietime,
praneSa Atsakingai institucijai.

19. Paraiskas Atsakingai institucijai gali teikti tik juridiniai asmenys.

20. Juridinis asmuo, kaip pareiSkéjas arba sporto projekto partneris, vienai finansuojamai
veiklos sriciai gali teikti (arba dalyvauti teikiant kaip sporto projekto partneris) tik vieng paraiska.
Juridiniam asmeniui pateikus (arba dalyvaujant teikiant kaip sporto projekto partneriui) daugiau
kaip vieng paraiSka vienai finansuojamai veiklos srifiai, Sios pateiktos paraiSkos nevertinamos
(nebent pareiskéjas pateikdamas paraiSkg rastu atsisako kity pateikty paraisky arba iki paraisky
pateikimo termino pabaigos rastu pasirenka vieng parai$ka ir atsisako kity pateikty paraisky).

21. Paraiska, kai projekta planuoja jgyvendinti daugiau nei vienas juridinis asmuo, turi teis¢
teikti tik vienas juridinis asmuo, kitus juridinius asmenis paraiskoje nurodant kaip projekto
partnerius. Paraiska teikiama kartu su deklaracija, kurig (-ias) pasiraSo pareiskéjas. Prie paraiskos
pridedamos ir atitinkamos visy partneriy atskirai patvirtintos deklaracijos. Prie paraiSkos turi buti
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pridéta tiek deklaracijy, kiek juridiniy asmeny nurodyti kaip partneriai paraiskoje, bei pareiskéjo
deklaracija.

22. Pareiskéjas, teikdamas paraiska, turi nurodyti (ir jei taikoma, pagristi), ar jo paraiSka
pretenduoja 1 neigaliyjy sporto plétra skatinanciy projekty konkursing eilg. Viena paraiSka gali
pretenduoti tik vienoje ty paciy mety kvietimo atitinkamai finansuojamos sporto projekty srities
konkursinéje eil¢je.

23. Fondo 1éSos negali biiti skiriamos, jeigu yra aplinkybiy, numatyty Sporto jstatymo
20 straipsnyje. Pareiskéjai patvirtina, kad néra aplinkybiy, apribojan¢iy finansavimo skyrimg sporto
projektui, pasiraSydami paraiSkos deklaracija. Apie pasikeitusias aplinkybes pareiskéjai / projekto
vykdytojai turi informuoti Atsakingg institucijg raStu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo minéty
aplinkybiy atsiradimo dienos. Paaiskéjus minéty aplinkybiy atsiradimo faktui, ministras priima
sprendimg dél susijusios paraiSkos nevertinimo / finansavimo neskyrimo / skirto finansavimo
susigrgzinimo visa apimtimi. PareiSkéjas kartu su paraiSka pateikia Sporto jstatymo 20 straipsnio
1 dalies 7 punkte nurodyty asmeny (jskaitant tiek pareiSkéjui atstovaujancius asmenis, tiek
partneriams atstovaujanius asmenis) vardus, pavardes, pareigy pavadinimus, asmens kodus.
Atsakinga institucija iki ministro sprendimo dél sporto projekty finansavimo priémimo patikrina, ar
néra aplinkybiy, nurodyty Sporto jstatymo 20 straipsnyje, dél kuriy finansavimas sporto projektui
negali buti skirtas. Atsakinga institucija, tikrindama, ar néra Sporto jstatymo 20 straipsnyje
nurodyty aplinkybiy, turi teis¢ rinkti Sporto jstatymo 20 straipsnio 1 dalies 7 punkte nurodyty
asmeny vardus, pavardes, pareigy pavadinimus, asmens kodus ir kreiptis | valstybines institucijas
praSydama pateikti reikiamg informacija. Asmens duomeny tvarkymo tikslas — uztikrinti tinkama
Fondo 1éSy skyrimg sporto projektams, identifikuojant asmenis, kuriems dalyvaujant sporto
projekte, sporto projektui negali biiti skirtos Fondo I€Sos. Atsakinga institucija, jeigu sudaroma
projekto sutartis, gautus asmens duomenis saugo 5 metus nuo projekto pabaigos, jeigu nesudaroma
sutartis su pareiskéju, Atsakinga institucija gautus asmens duomenis saugo 5 metus nuo paraisky
pateikimo termino pabaigos. Sué€jus asmens duomeny saugojimo terminui, asmens duomenys
sunaikinami. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas (ES) 2016/679), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir Kitais teisés aktais, reglamentuojanéiais
asmens duomeny tvarkyma. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus fiziniy asmeny
duomenys néra viesai skelbiami.

24. Sporto projekto jgyvendinimo laikotarpis prasideda ir tesiamas sutartyje nurodytu
laikotarpiu. Projekto jgyvendinimo laikotarpis apibrézia tinkamy iSlaidy patyrimo laikotarpj,
i8skyrus Apraso 10 punkte nurodytus atvejus.

25. Sporto projekto veiklos fiziSkai turi biiti vykdomos Lietuvos Respublikos teritorijoje
(jeigu tai néra jmanoma dél sporto projekto specifikos ar veikly pobudzio ir veiklos yra vykdomos
uz Lietuvos Respublikos teritorijos riby, turi biiti uztikrinama, kad vykdomy veikly metu sukurti
produktai, rezultatai ir nauda atitekty Lietuvos Respublikai). Ministerija kvietime gali nustatyti
sporto projekto veikly, kurios gali biiti vykdomos ne Lietuvos Respublikos teritorijoje, dalj.

26. Paraisky teikimo terminas nurodomas kvietime ir negali buti trumpesnis nei 20 darbo
dieny nuo kvietimo teikti paraiskas paskelbimo datos.

27. PareiSkéjas paraiSkoje privalo nurodyti bendra projekto vertg, kokig dal} prasoma
finansuoti Fondo 1éSomis ir koks pareiskéjo nuosavas indélis projekte.
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28. Projekto samata yra sudedamoji paraiskos dalis. Ji turi buti sudaryta pagal projekto
struktlirg ir biiti susieta su projekto veiklomis.

IV SKYRIUS
KVIETIMO SKELBIMAS IR PARAISKU TEIKIMO TVARKA

29. Finansuotini projektai konkurso biidu atrenkami skelbiant kvietimus.

30. Ministerijos parengtas kvietimas lietuviy kalba ir su kvietimu susijusi informacija
skelbiama Ministerijos ir Atsakingos institucijos interneto svetainéje bei, prireikus, vienoje ar
keliose visuomenés informavimo priemonése, pasirinktose vadovaujantis VP] nuostatomis.

31. Kvietime nurodomas laikotarpis, per kurj pareiskéjai gali teikti paraiskas pagal Aprase ir
Siose Taisyklése nurodytas salygas, ministro nustatytus prioritetus ir patvirtintus specialiuosius
projekty vertinimo kriterijus.

32. Kvietime detalizuojama:

32.1. paraisky teikimo terminas;

32.2. kvietimo dydis;

32.3. paraisky teikimo biidas;

32.4. pareiskéjus konsultuojanciy ir uz kvietimg atsakingy asmeny vardai, pavardés, telefono
numeriai, elektroninio pasto adresai;

32.5. projekty kofinansavimo nuosavomis 1éSomis minimalus dydis;

32.6. prioritetai ir specialieji projekty vertinimo kriterijai;

32.7. informacija, kad pareiskéjas, teikdamas paraiskg, sutinka, kad Siame papunktyje
nurodyta su paraiSka susijusi informacija buty skelbiama Ministerijos arba Atsakingos institucijos
interneto svetainéje: projektus pateikusiy subjekty sarasai, projekty pavadinimai, nustatytus
reikalavimus atitinkanciy projekty turinio santraukos, prasomy skirti 1é8y sumos, projekty turinio
vertinimo rezultatai, sprendimai dél 1€Sy skyrimo (neskyrimo) ir Siy sprendimy motyvai, projektams
skirty 1ésy dydziai, projekty trukmé, informacija apie projekty jgyvendinimo rezultatus, valstybés ar
savivaldybiy biudzety 1€y mokéjimo sustabdyma ar nutraukima;

32.8. dokumentai, kuriuos biitina pateikti kartu su paraiska;

32.9. kita informacija, kurig, Ministerijos arba Atsakingos institucijos nuomone, tikslinga
paskelbti.

33. Kvietimas finansavimui gauti skelbiamas nereciau kaip karta per einamuosius metus ir
ne veliau kaip iki lapkricio 30 dienos. Ministerija arba Atsakinga institucija per metus gali skelbti ir
daugiau nei vieng kvietimg visoms arba atskiroms finansuojamy veikly sritims, jei pirmojo kvietimo
metu nebuvo patvirtintas pakankamas kiekis kokybisky paraisky, finansuotiny i§ ty mety numatyty
Fondo lésy.

34. Atsakinga institucija pareiSkéjams uztikrinta nevarzoma galimybe rastu ir ZodZiu pateikti
klausimus dél dalyvavimo konkurse tvarkos ir salygy, dél 18y projektams jgyvendinti skyrimo
salygy, dél paraiSkos pildymo ir pan. Atsakingos institucijos paskirti konsultuojantys asmenys
konsultuoja pareiskéjus Siais klausimais zZodziu telefonu, raStu ar elektroniniu pastu nuo kvietimo
teikti paraiSkas paskelbimo dienos iki paskutinés paraiSky pagal kvietima teikti paraiskas pateikimo
dienos. PareiSk¢jai klausimus rastu ir elektroniniu pastu gali teikti likus ne maziau kaip 3 darbo
dienoms iki paraisky pateikimo dienos.

35. Atsakingos institucijos paskirti konsultuojantys asmenys projekto vykdytojus
konsultuoja projekty igyvendinimo klausimais visg projekty igyvendinimo laikotarpi.
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36. Atsakinga institucija gali organizuoti paraisky rengimo mokymus ar informacinius
seminarus galimiems pareiSkéjams likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki paraiSky pateikimo
dienos.

37. Pareiskéjas, sieckdamas gauti finansavima, Atsakingai institucijai turi pateikti kvietimo
priede nustatytos formos uzpildyta paraiska. Dokumentai, pridedami prie paraiskos:

37.1. projekto samata, kuri yra paraiSkos sudedamoji dalis;

37.2. pareiskéjo vadovo ar jo jgalioto asmens (teikiamas jgaliojimas) pasiraSyta paraiskos
deklaracija, kurioje taip pat patvirtinama, kad néra aplinkybiy, ribojanciy pareiskéjo galimybes
gauti Fondo IéSas, nurodyty Taisykliy 23 punkte;

37.3. jeigu paraiska teikiama su partneriu (-iais), partnerinés (-iy) organizacijos (-y) vadovo
ar jo jgalioto asmens (teikiamas jgaliojimas) pasiraSyta paraiskos deklaracija, kurioje taip pat
patvirtinama, kad néra aplinkybiy, ribojanciy pareiskéjo galimybes gauti Fondo 1éSas, nurodyty
Taisykliy 23 punkte;

37.4. pareiskéjo juridinio asmens registravimo pazymeéjimo kopija arba juridiniy asmeny
registro iSrasas;

37.5. jeigu paraiska teikia uZsienyje registruotas juridinis asmuo, atitinkamas iSrasas i$ toje
valstybéje iSduodamo atitinkamo dokumento su vertimu ] lietuviy kalbg (vertimas turi biiti
patvirtintas pareiSkéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu);

37.6. kiti kvietimo sglygose nurodyti dokumentai, jei taikoma.

38. Pareiskéjas, teikdamas sporto projekto paraiSka, privalo deklaruoti ir jsipareigoti, kad
sporto projekto iSlaidos néra ir nebus pakartotinai finansuojamos i§ Lietuvos Respublikos valstybés
biudzeto ir savivaldybiy biudzety bei kity piniginiy istekliy.

39. Kartu su paraiska pareisSkéjas gali pateikti kitus dokumentus kurie, pareiskéjo nuomone,
gali buti svarbiis vertinant paraiska.

40. Kitu nei $iy Taisykliy 17 punkte nurodytu buidu pateiktos ir (arba) po kvietime nustatyto
termino pabaigos pateiktos paraiskos nepriimamos ir nevertinamos.

41. Siekiant uztikrinti paraisky vertinimo skaidrumg ir pareiskéjy lygiateisiSkuma, paraisky
taisymas, tikslinimas, pildymas ar papildomas dokumenty teikimas pareiskéjy iniciatyva po jy
pateikimo yra negalimas, iSskyrus atvejus, kai Atsakinga institucija pareiskéjo paprasSo patikslinti
pateiktg informacija.

42. Pagal kvietime nurodytas salygas ir terminus gautos projekty paraiSkos Atsakingos
institucijos nustatyta tvarka uzregistruojamos. Pasibaigus projekty paraiSsky teikimo terminui, ne
veliau kaip per 15 darbo dieny Atsakinga institucija savo interneto svetainéje vieSina pateikty ir
uzregistruoty paraiSky Fondo 1éSoms gauti sgrasa, kuriame nurodomi pareiskéjy ir sporto projekty
pavadinimai, praSomy skirti Sporto rémimo fondo 1éSy sumos.

43. Pareiskéjas gali atsiimti pateikta paraiska Atsakingai institucijai pateikdamas raSytinj
prasyma nevertinti pateiktos paraiskos.

V SKYRIUS
PARAISKU VERTINIMAS IR SPRENDIMU DEL FINANSAVIMO PRIEMIMAS

44. Fondo léSoms gauti pateikty ir uzregistruoty paraisky vertinimg sudaro du etapai:

44.1. atrankos, kurig atlicka Atsakinga institucija vadovaudamasi Aprasu, Taisyklémis,
kvietimu, ministro nustatytais prioritetais ir patvirtintais specialiaisiais projekty vertinimo
kriterijais, atlieka projekty vertinima, kuris apima du etapus:

44.1.1. paraisky administracinés atitikties tinkamumo vertinimas;
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44.1.2. paraisky, atitikusiy administracinés atitikties tinkamumo vertinimo kriterijus, turinio
ir iSlaidy pagristumo vertinimas. Atlikdama Sio etapo vertinima, Atsakinga institucija gali pasitelkti
jos pasirinktus ekspertus, vadovaudamasi Apraso 42 punkte nustatyta tvarka. Pabaigusi atranka,
Atsakinga institucija per 3 darbo dienas tinkamas finansuoti Fondo 1éSomis paraiSkas ir vertinimo
iSvadas dél jy tinkamumo finansuoti vertinimo (toliau — iSvados) pateikia Ministerijai rastu.
Ministerija paraisky vertinimo iSvadas per 3 darbo dienas pateikia sporto projekty komisijai (toliau
— Komisija).

44.2. Atsakingos institucijos atrinkty sitilomy finansuoti paraiSky vertinimo iSvadas vertina
Komisija, vadovaudamasi ApraSu, Taisyklémis, kvietimu, ministro nustatytais prioritetais ir
patvirtintais specialiaisiais projekty vertinimo kriterijais:

44.2.1. pritardama Atsakingos institucijos iSvadoms ir teikdama sitilymus Ministerijai dél
paraisky finansavimo;

44.2.2. nepritardama Atsakingos institucijos iSvadoms ir teikdama motyvuotus sitilymus
Ministerijai dél paraisky nefinansavimo;

44.2.3. Komisija neteikia sitilymy dél sporto projekty finansavimo dydzio.

45. Atsakinga institucija ir Komisija, vertindamos paraiSkas arba vertinimo iSvadas,
vadovaujasi Lietuvos Respublikos sporto jstatymo 3 straipsnyje ir Apraso 32 punkte jtvirtintais
principais.

46. Paraisky atrankos administracinés atitikties tinkamumo vertinimo metu nustatoma, ar
paraiSka yra pateikta nepraleidus kvietime nustatyto termino, atitinka ApraSe, Taisyklése ir kvietime
paraiskai nustatytus reikalavimus.

47. Jeigu atliekant paraiSkos administracinés atitikties tinkamumo vertinimg nustatoma, kad
paraiSka pateikta nesilaikant ApraSe, Taisyklése ir kvietime nustatyty reikalavimy, Taisyklése
nustatytais atvejais §j trukumg leidziama pasalinti. Atsakinga institucija privalo pareiskéjui pateikti
praSyma patikslinti duomenis, nustatydama ne trumpesnj nei 5 darbo dieny ir ne ilgesnj nei 10
darbo dieny terming Siam trikumui pasalinti. Jei nustatoma, kad paraiSka turi bent vieng esminj
trilkumg, nurodytg Taisykliy 50 punkte, terminas trilkumams pasalinti nenustatomas.

48. Jeigu pareiSkéjas per nustatytg terming trilkumo nepasalina arba trikumo pasalinti
nejmanoma, Atsakinga institucija priima motyvuota sprendimg tokig paraiskg pripazinti netinkama
ir ja atmesti. Pagrjstais atvejais Atsakinga institucija gali priimti sprendimg dél paraiSkos
administracinés atitikties su iSlyga, kad reikiami dokumentai ir (ar) informacija bus pateikti iki
sutarties pasiraSymo dienos ar kito sutartyje nustatyto termino bei testi tokios paraiSkos vertinimg.
PareiSkéjui nepateikus tritkstamy dokumenty ir (ar) papildomos informacijos per nustatytg terming,
sutartis nepasiraSoma arba pasirasyta sutartis nutraukiama. Priimdama $iuos sprendimus Atsakinga
institucija privalo uztikrinti tinkamg paraisky vertinimg ir Aprase, Taisyklése bei kvietime nustatyty
principy laikymasi.

49. Neesminiais paraiSkos trilkumais, kurie nesudaro esminiy kliti¢iy paraiskos
administracinés atitikties tinkamumo vertinimui ir kurie néra pakankamas pagrindas paraiska
jvertinti kaip netinkama, laikomi:

49.1. nepateiktas jgaliojimas pasiraSyti paraiSkos deklaracija, kai ja pasiraSo ne pareiskéjo
institucijos vadovas ir (ar) nepateikti partneriy jgaliojimai, kai paraiSkos deklaracijas pasiraSo ne
partneriy institucijy vadovai;

49.2. nepateikti privalomi pateikti paraiSkos priedai, iSskyrus pareiSkéjo deklaracija ir (ar),
jei paraiska teikiama su partneriu — partneriy pasirasytas deklaracijas;

49.3. priestaringa informacija, pateikta skirtingose paraiskos dalyse;

49.4. aritmetingés klaidos, iSskyrus prasoma skirti Fondo 1€Sy suma;



49.5. redakcinio pobiidzio, rasybos klaidos;

49.6. kiti panasaus pobtidzio neesminiai trikumai.

50. Administracinés atitikties tinkamumo vertinimo metu esminiais paraiSkos trukumais,
kurie yra pakankamas pagrindas paraiska jvertinti kaip netinkama, laikomi:

50.1. paraiska pateikta po kvietime nurodyto paraisky teikimo termino pabaigos;

50.2. paraiska pateikta kitu nei kvietime nurodytu badu ir forma;

50.3. paraiska parengta ne lietuviy kalba;

50.4. pareiskéjas ir (ar) partneris (-iai) yra netinkami pagal kvietime nurodytas salygas;

50.5. kartu su paraiSka nepateikta projekto pareiSkéjo pasiraSyta deklaracija ir (ar), jei
paraiska teikiama su partneriu — partneriy pasirasytos deklaracijos;

50.6. pareiskéjo deklaracija (jei paraiSka teikiama su partneriais — ir partneriy deklaracijos)
pateikta nepasirasSyta;

50.7. praSoma finansuoti suma neatitinka Apraso 12 punkte keliamy reikalavimy prasomai
finansuoti sumai;

50.8. neuztikrintas nuosavas indélis projekte pagal Taisykliy ir (ar) kvietime nurodytus
reikalavimus;

50.9. paraiskoje nurodyta projekto jgyvendinimo trukmé neatitinka kvietime nurodytos
projekto jgyvendinimo trukmeés;

50.10. paraiskoje nurodyta projekto jgyvendinimo laikotarpio pradzia neatitinka kvietime
nurodyty salygy;

50.11. neuzpildytos visos privalomos paraiskos dalys;

50.12. kiti panaSaus pobudzio neatitikimai, neatitinkantys imperatyviy Taisyklése ir
kvietime nurodyty reikalavimy.

51. Paraiskos, kurios neatitiko administracinés atitikties tinkamumo vertinimo Kkriterijy,
iSskyrus Apraso 36 punkte numatytus atvejus, yra atmetamos. Atlikus administracinés atitikties
tinkamumo vertinimg Atsakingos institucijos vadovas tvirtina parai$ky, kurios atitiko / neatitiko
administracinés atitikties tinkamumo vertinimo kriterijus (-y), sarasus, ir apie tai per 3 darbo dienas
nuo sarasy patvirtinimo dienos rastu informuoja ministerijg ir pareiskéjus.

52. Atsakinga institucija turinio ir iSlaidy pagrjstumo vertinimg atlieka tik ty paraiSky, kurios
atitiko administracinés atitikties tinkamumo vertinimo kriterijus arba buvo priimtas sprendimas dél
paraiSky administracinés atitikties su iSlyga.

53. ParaiSky turinio vertinimas atliekamas vadovaujantis bendraisiais projekto vertinimo
kriterijais (ministras bendruosius projekty vertinimo kriterijus gali detalizuoti) ir ministro
nustatytais specialiaisiais projekty vertinimo kriterijais, kurie detalizuojami kvietime. Paraiska turi
atitikti bent vieng ministro nustatytg prioriteta, nurodyta kvietime. Ministerija kvietime nustatydama
vertinimo kriterijus, juos grupuoja ir svorius parenka vadovaudamasi Apraso 40 punktu.

54. Jei paraiSka nesurenka 56 ir daugiau baly (i§ 100 galimy), paraiSka atmetama. Jei
paraiSka nesurenka minimalaus kiekvienai vertinimo kriterijy grupei nustatyto pereinamojo balo,
paraiSka yra atmetama. Ministras priima sprendimg dé¢l finansavimo neskyrimo, patvirtina Apraso
46.2 papunktyje nurodyta saraSa ir Atsakinga institucija apie priimta sprendimg informuoja
pareiskéjus rastu per 3 darbo dienas.

55. Jeigu paraiSkos turinio ir i§laidy pagristumo vertinimo metu kyla neaiSkumy dél
dviprasmiskos ar neiSsamios informacijos, Atsakinga institucija, nepazeisdama lygiateisisSkumo,
skaidrumo principy, kreipiasi j pareiskéja praSydama per ApraSo 43 punkte nustatyta terming
pateikti paaiSkinimus ir (ar) papildoma informacija. Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir
pateikiami nauji gali buti tik dokumentai ar duomenys dél paraiskoje esanciy techniniy, redakciniy
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klaidy, neturinCiy jtakos turinio vertinimui. Uzklausa dél paaiSkinimy ir (ar) papildomos
informacijos pareiskéjui neturi biti siunciama, jei paraiSkoje pateiktos informacijos vertintojams
pakanka atitinkamam sprendimui priimti, t.y. vertintojai negali praSyti paaiSkinimy ir (ar)
informacijos, kurie nepaaiskina paraiskos atitikties vertinimo kriterijams, o tik sustiprina paraiSkos
atitiktj vertinimo kriterijams.

56. Jeigu paraisky turinio ir iSlaidy tinkamumo vertinimo metu nustatoma, kad pareiskéjas
paraiska pateiké ne | ta finansuojamg veiklos sritj, paraiska sitiloma perkelti j kita finansuojama
veiklos sritj. Tokiu atveju Atsakinga institucija kreipiasi j pareiskéjg praSydama per Atsakingos
institucijos nustatyta ne trumpesnj nei 3 darbo dieny ir ne ilgesnj nei 5 darbo dieny terming pateikti
sutikimg dél paraiSkos perkélimo | kita finansuojama veiklos sritj. PareiSkéjui nesutikus arba per
nustatyta terming nepateikus sutikimo dél paraiSkos perkélimo } kita finansuojamg veiklos sritj,
ministras priima sprendimg dél paraiSkos nefinansavimo, o Atsakinga institucija apie tai informuoja
pareiskeéja per 3 darbo dienas nuo sprendimo priemimo dienos.

57. ParaiSkos turinio ir iSlaidy pagristumo vertinimo metu nustatomas maksimalus Fondo
lésy, reikalingy projektui jgyvendinti, dydis:

57.1. jeigu dalis projekto iSlaidy yra nepagrista, néra akivaizdaus $iy iSlaidy butinumo
projekto veikloms jgyvendinti, Atsakinga institucija rastu pareiskéjo papraso pagristi tokias iSlaidas
ir (arba) pasitilo sumazinti dalj projekto iSlaidy. Jei pareiskéjas per Atsakingos institucijos nustatytg
ne trumpesnj nei 5 darbo dieny ir ne ilgesnj nei 10 darbo dieny terming nepateikia praSomos
informacijos arba jo pateikta informacija nepagrindzia iSlaidy bitinumo projekto veiklai
lgyvendinti, nepagrijstos iSlaidos laikomos netinkamomis finansuoti. Terminas gali biiti pratestas, jei
pareiSkéjas, norédamas pagrjsti pateikta informacija, turi kreiptis j kitg (-as) institucijg (-as).
Prasyma pratesti terming pareiSkéjas turi pateikti Atsakingai institucijai ne véliau nei per 3 darbo
dienas nuo prasymo pateikti informacija gavimo dienos;

57.2. jei paraiSkos vertinimo metu nustatoma, kad sporto projekto islaidos yra suskai¢iuotos
remiantis rinkos kainas vir§ijan¢iais jkainiais, vertintojai, vadovaudamiesi Atsakingos institucijos
nustatyta tvarka, turi perskaiciuoti sporto projekto biudzeta naudodami rinkos jkainius ir turi
atitinkamai sumazinti sporto projekto tinkamas finansuoti iSlaidas;

57.3. po paraiskos turinio ir iSlaidy pagrjstumo vertinimo Atsakinga institucija iki sutarciy
pasiraSymo su pareiskéjais dienos turi jsitikinti, kad paraiSkos sgmatoje suplanuotos ir vertintojo
patvirtintos iSlaidos atitinka AprasSo, Taisykliy ir kvietimo reikalavimus projekto samatai, t. y., ar
i8laidos paskaiCiuotos laikantis nustatyty maksimaliy iSlaidy dydziy, procentiniy apribojimy ir
tikslaus priskyrimo iSlaidy kategorijoms. Nustacius S$iuos neatitikimus, pareiSkéjui siiiloma
koreguoti samatg ta iSlaidy suma, kuri vir$ija nustatyty maksimaliy i§laidy dydZius, procentinius
apribojimus ir tikslias priskyrimo iSlaidy kategorijas. Jeigu pareiSkéjas su sgmatos koregavimu
nesutinka, sutartis su juo néra pasirasoma;

57.4. projektui skirtinas (nevirSijant paraiSkoje nurodyto) Fondo 1éSy dydis turi biti
nustatomas kaip didZiausia projektui jgyvendinti bitina suma, jvertinus visy kity finansavimo
Saltiniy panaudojimo galimybes.

58. Paraisky vertinimg atlieka vertintojais paskirti Atsakingos institucijos darbuotojai.
Atliekant turinio ir i§laidy pagristumo vertinima, Atsakinga institucija vertintojais gali pasitelkti
pasirinktus ekspertus. Vertintojams paraiskos priskiriamos atsitiktine tvarka. Gave vertinamy
paraiSky saraSus ir pastebéje¢ galima interesy konflikta, kaip nurodyta Apraso 42 punkte, vertintojai
nedelsiant informuoja Atsakingg institucija. Tokiu atveju paraiska, del kurios vertintojas deklaruoja
galimg interesy konflikta, pakei¢iama kita atsitiktine paraiska.

59. Paraiskos administracings atitikties tinkamumo vertinima atlieka vienas vertintojas.
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60. Paraiskos turinio ir i§laidy pagrjstumo vertinima atlieka:

60.1. vienas vertintojas, kai projekto paraiSkoje nurodyta praSoma Fondo 1éSy suma mazesné
nei 30 000 Eur,;

60.2. du vertintojai, kai projekto paraiskoje nurodyta praSoma Fondo 1éSy suma lygi arba yra
didesné nei 30 000 Eur. Bendras paraiskai skiriamas balas paskai¢iuojamas iSvedant dviejy
vertintojy suteikty baly vidurkj. Tuo atveju, kai dviejy vertintojy paraisky vertinimo balai skiriasi
daugiau nei 20-Cia baly, siekiant i$siaiSkinti, kuris vertinimas teisingesnis, paraiskg jvertinti
skiriamas trecias vertintojas. Tokiu atveju paraiskai skiriamas balas nustatomas iSvedus aritmetinj
vidurkj 1§ dviejy vertintojy, kuriy vertinimo rezultatai yra artimiausi.

61. Ekspertams keliami minimalts reikalavimai jvardinti Apraso 42 punkte.

62. Atsakinga institucija gali kelti didesnius nei minimalius reikalavimus ekspertams.
Reikalavimus ekspertams Atsakinga institucija skelbia atlikdama vie$gjj paslaugy pirkima.

63. Paraisky atrankg Atsakinga institucija atlieka per Apraso 50 punkte nurodyta termina.

64. Atsakinga institucija atlikusi vertinimg per 5 darbo dienas parengia paraisky vertinimo
iSvadas, kurias tvirtina Atsakingos institucijos vadovas. ISvadose nurodoma: projekto numeris,
sporto projekty sritis, pareiSkéjo pavadinimas, pareiskéjo juridinio asmens kodas, projekto pradzios
ir pabaigos datos, projekto pavadinimas, projekto santrauka, projekto vertinimo balas, praSomy
Sporto rémimo fondo 1éSy suma ir sitiloma skirti Sporto rémimo fondo 1éSy suma. ISvados
pateikiamos vertinimo balo mazéjimo tvarka ir perduodamos Ministerijai rastu per 3 darbo dienas
nuo Atsakingos institucijos vadovo i§vady patvirtinimo dienos.

65. Kai sporto projektams, surinkusiems vienoda baly skaiCiy, finansuoti nepakanka
kvietimui teikti paraiSkas skirtos Sporto rémimo fondo 1éSy sumos, pirmenybé suteikiama sporto
projektams, surinkusiems daugiau baly pagal pirmajj bendrajj sporto projekty vertinimo kriterijy, o
jei sporto projektai vienodai jvertinti pagal §; bendrajj sporto projekty vertinimo Kriterijy,
pirmenybé suteikiama sporto projektams, surinkusiems daugiau baly pagal kitg i§ eilés nurodyta
bendrajj sporto projekty vertinimo kriterijy.

66. Jei pagal visus bendruosius sporto projekty vertinimo kriterijus tokie sporto projektai
jvertinti vienodai, pirmenybé suteikiama sporto projektams, surinkusiems daugiau baly pagal
konkrec¢iam kvietimui ministro nustatytus specialiuosius sporto projekty vertinimo kriterijus.

67. Jei pagal visus bendruosius sporto projekty vertinimo kriterijus tokie sporto projektai
jvertinti vienodai, 1§ eilés sitilomas finansavimas tam sporto projektui, kuriam finansuoti pakanka
kvietimui teikti paraiskas likusios Sporto rémimo fondo 1é8y sumos. Tuo atveju, jei kvietimui teikti
paraiSkas likusios Sporto rémimo fondo 1éSy sumos nepakanka nei vienam i§ vienodai jvertinty
sporto projekty, tokie sporto projektai nefinansuojami.

68. Atsakinga institucija paraisky vertinimo iSvadose pateikia paraiSky, kurios iSvardijamos
pagal siiiloma paraisky finansavimo eil¢ (surinkto vertinimo balo maz¢jimo tvarka), saraSus pagal
projekty veikly sritis:

68.1. paraisky, kurioms rekomenduojama skirti finansavima, sarasa. | sarasa jraSomos
siilomos finansuoti paraiskos, kurioms uztenka kvietime nurodyto biudzeto. Prioriteto tvarka
siilomos finansuoti nejgaliyjy sporto plétra skatinan¢iy projekty paraiskos. Finansavimo prioritetas
suteikiamas tokiam nejgaliyjy sporto plétra skatinanciy projekty paraisky skaiciui, kuris uztikrinty
10 procenty Fondo 1&sy projekty veikly sritims skyrima;

68.2. paraisky, kurioms nerekomenduojama skirti finansavima, sarasg. | $j sarasa jraSomos
paraiSkos, kurioms jgyvendinti po atsakingos institucijos atliktos atrankos, sudarius paraiSky
finansavimo eile, Fondo 1éSy nepakanka, ir (arba) paraiSkos, kurios atmestos vadovaujantis
Taisykliy 54 punktu.
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69. Komisija, per 20 darbo dieny nuo iSvady dél projekty tinkamumo finansuoti vertinimo
gavimo dienos, jvertinusi pateiktas paraiskas, teikia sitilymg dél projekty finansavimo Ministerijai.
Komisijos sitilyme pateikiami motyvai dél 1¢sy skyrimo projektams.

70. Ministras, per Taisykliy 69 punkte nurodyta terming negaves siiilymy i§ Komisijos, turi
teis¢ priimti sprendimg dél projekty finansavimo, jvertindamas Atsakingos institucijos iSvadas dél
projekty tinkamumo finansuoti vertinimo.

71. Ministras, nurodydamas tokio sprendimo motyvus, gali priimti sprendimg paraiskas
vertinti pakartotinai, kai turima informacijos, kuri tiesiogiai lemty esminj parai$kos vertinimo
rezultaty pokyti.

72. Atsakingai institucijai pakartotinai jvertinus paraiSkas, Atsakinga institucija parengia
iSvadas ApraSo 46 punkto nustatyta tvarka. Komisija, per 10 darbo dieny nuo Atsakingos
institucijos iSvady gavimo dienos jvertinusi pateiktas iSvadas, teikia sitilymus dé¢l sporto projekty
finansavimo. Komisijos sitilyme pateikiami motyvai dél 1éSy skyrimo sporto projektams.

73. Ministras, gaves Komisijos sililyma dél paraisky finansavimo, priima motyvuotus
sprendimus dél 1éSy skyrimo ir tvirtina Apraso 46 punkte nurodytus sgrasus. Kuomet Komisijos
siilymas dél paraiskos finansavimo nesutampa su Atsakingos institucijos vertinimo i§vadomis dél
tinkamumo finansuoti vertinimo, ministras gali:

73.1. atmesti Komisijos sitilyma;

73.2. priimti Komisijos sitilyma;

73.3. priimti sprendimg tokig paraiskg vertinti pakartotinai.

74. ParaiSky pakartotinis vertinimas negali trukti ilgiau kaip 20 darbo dieny. Paraiskos
pakartotinj vertinimg atlicka Atsakingos institucijos paskirtas (-i) vertintojas (-ai), pirminés atrankos
metu nevertings paraiskos.

75. Kai ministro sprendimas dél 1éSy skyrimo projektams yra kitoks nei pasiailé Komisija,
ministro sprendime nurodomi tokio nesutikimo motyvai.

76. Apie paraiSky vertinimo rezultatus ir ministro sprendimg dél 1€Sy skyrimo projektui
pareiSkéjas informuojamas rastu per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Pareiskéjas,
kurio projektui jgyvendinti skirtas finansavimas taip pat, jei yra, informuojamas apie iSlygas ir
rekomendacijas projektui jgyvendinti.

77. Apie ministro sprendimg dél Fondo 1éSy skyrimo projektams vieSoji jstaiga Centriné
projekty valdymo agentiira (toliau — CPVA) informuojama rastu per 5 darbo dienas nuo sprendimo
priemimo dienos. CPVA papildomai pateikiama informacija apie projektus, kuriuose numatytos
i8laidos jrangai.

78. Atsakinga institucija savo interneto svetainéje per 3 darbo dienas nuo sprendimo
priemimo dienos vieSina projekty, kuriems jgyvendinti skirtos Fondo 1éSos, sarasa, kuriame
nurodoma Apraso 57 punkte nurodyta informacija.

79. Paskelbus paraiSky vertinimo rezultatus ir pasibaigus sprendime dé¢l finansavimo
jvardintame galimo pretenzijy pateikimo laikotarpiui Atsakinga institucija savo interneto svetainéje
vieSina atitinkamo kvietimo paraiSky vertinime dalyvavusiy atsakingos institucijos darbuotojy,
vertinusiy sporto projektus, ir eksperty, kurie buvo pasitelkti sporto projektams vertinti, sgrasg
(sgrase nurodomi $iy asmeny vardai ir pavardeés).

80. Su visais pareiskéjais pasiraSius sutartis nustatomas nepanaudoty Fondo 1¢Sy dydis.
Nepanaudotomis léSomis ministro sprendimu sifiloma finansuoti daugiausiai baly surinkusius
tinkamus finansuoti nefinansuotus projektus arba skelbiamas papildomas kvietimas tais paciais
metais.

81. Ministerija gali priimti sprendimg skelbti papildoma kvietima, jei:
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81.1. nustacius, kad pagrindinio kvietimo metu nepanaudota Fondo 1éSy, skirty Taisykliy
2 punkte jvardintoms projekty veikly sritims, suma yra didesné nei 20 procenty;

81.2. nustaCius, kad po visy tais metais jvykdyty Fondo kvietimy neuztikrinamas ne
mazesnis kaip 10 procenty Fondo 1€Sy skyrimas nejgaliyjy sporto plétra skatinantiems projektams.
Ministerija, jvertinusi turimg informacija dél Fondo 1éSy dydzio, skirto nejgaliyjy sporto plétra
skatinantiems projektams, nustato Fondo 1&éSy dalj prioriteto tvarka skiriamg nejgaliyjy sporto plétra
skatinantiems projektams papildomo kvietimo metu;

82. Ministerija gali priimti sprendima papildoma kvietimag skelbti iSskirtinai nejgaliyjy
sporto plétra skatinantiems projektams finansuoti.

VI SKYRIUS
SUTARCIU SUDARYMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS

83. Atsakinga institucija su pareiskéju, kurio projektui jgyvendinti skirtas Fondo
finansavimas, sudaro sutartj. Sutarties forma, sutarties sudarymo, keitimo, nutraukimo ir kitas
salygas, atsizvelgdama j ApraSo ir Taisykliy nuostatas, nustato ir tvirtina Ministerija.

84. Atsakinga institucija per 10 darbo dieny nuo finansavimo projektui skyrimo jsakymo
dienos parengia ir Sistemoje pateikia pareiskéjui sutarties projektg ir nurodo pasitlymo pasiraSyti
sutartj galiojimo terming, kuris turi biti ne trumpesnis nei 10 darbo dieny. Esant galimybei, sutartis
pasiraSoma elektroniniu parasu. Pareiskéjas apie galimybe pasiraSyti dokumentg elektroniniu parasu
bei pastebéjimus dél sutarties projekto pateikia per 3 darbo dienas.

85. Pareisk¢jas, kurio jgyvendinamam projektui skirtas finansavimas, ne véliau nei per
Atsakingos institucijos nurodyta pasiiilymo pasiraSyti sutart] galiojimo terming Atsakingai
institucijai elektroniniu pastu arba Sistemoje atsiuncia elektroniniu parasu pasirasyta sutartj.

86. Jeigu pareiSkéjas atsisako pasiraSyti sutart] ar per nustatyta terming jos nepasiraSo,
Atsakinga institucija per 3 darbo dienas nuo nustatyto termino pabaigos informuoja pareiskéja, kad
pasiiilymas pasiraSyti sutartj neteko galios. Atsakingos institucijos vadovas sprendima dél projekto
finansavimo pripaZzjsta netekusiu galios ne véliau kaip per 10 darbo dieny.

87. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai jg pasiraSo abi sutarties Salys, ir galioja, kol Salys
jvykdo visus joje numatytus jsipareigojimus arba iki kol sutartis bus nutraukta.

88. Sutartyje turi buti nurodytas projekto pavadinimas, projekto jgyvendinimo laikotarpis,
projektui skirty Fondo IéSy ir projekto vykdytojo nuosavy 1éSy sumos ir procentai, projekto
administravimo i$laidy dydziai, Saliy teisés ir jsipareigojimai, atsakomyb¢ (tarp jy ir netesybos) uz
sutarties, Taisykliy ir kity teisés akty reikalavimy nesilaikyma, atsiskaitymo uz panaudotas léSas
tvarka, atsiskaitymo uz projekto veiklas tvarka, iSlaidy apmokeéjimo biidai, sutarties galiojimo,
pakeitimo ir nutraukimo, ginc¢y sprendimo salygos ir tvarka, kitos nuostatos, padedancios uztikrinti
projekto vykdymo ir skirty 1éSy naudojimo teisétuma, ekonomiskuma, efektyvuma ir rezultatyvuma.

89. Sutartyje numatomas draudimas be Atsakingos institucijos sutikimo projekto vykdytojui
perleisti, jkeisti ar kitaip apsunkinti jsigyta turta sutartyje nurodyta laikotarp;.

90. Sutartyje numatoma pareiga projekto vykdytojui naudoti jsigyta turta projekto tikslais
sutartyje nurodyta laikotarpj, kuris negali biiti trumpesnis nei paraiskoje nurodytas laikotarpis.

91. Sutartyje numatoma pareiga projekto vykdytojui deklaruoti pajamas ir pelna, gautus
projekto jgyvendinimo metu ir i§ projekte organizuojamy veikly ar jrangos panaudojimo. Pelnu
laikomos visos pajamos, virSijancios sutartyje nurodyta nuosavy 1éSy sumg. Nurodytaja pelno
dalimi turi biiti mazinama paskirtoji Fondo ¢Sy suma.
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92. Sutarties galiojimo metu projekto vykdytojas neturi teisés perleisti jokiy savo teisiy ir
pareigy, kylanciy i§ sutarties, tretiesiems asmenims be Atsakingos institucijos sutikimo.

93. Sutarties keitimai atlickami Aprase, Taisyklése ir sutartyje nustatyta tvarka. Projekto
vykdytojas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas, privalo informuoti Atsakingg
institucija sutartyje nurodytu budu apie jvykusius arba numatomus projekto planuoto jgyvendinimo
nukrypimus, dél kuriy keiciasi projekto apimtis, iSlaidos, pratesiamas projekto jgyvendinimo
laikotarpis ar kitaip keiCiasi projektas ar sutartyje nustatyti projekto vykdytojo isipareigojimai bei
nurodyti pakeitimo priezastis.

94. Atsakingai institucijai paprasius, projekto vykdytojas Taisyklése nustatyta tvarka turi
pateikti dokumentus, kuriais pagrindziama sutarties keitimo poreikj pagrindzianti informacija, ir
(arba) papildomg informacija, reikalingg sprendimui dél sutarties keitimo priimti. Sutarties keitimai
gali buti esminiai ir neesminiai.

95. Taisyklése neesminiu sutarties pakeitimu laikomas pakeitimas neturintis esminio
poveikio projekto apimciai, tikslui ir rezultatams pasiekti. Neesminis pakeitimas leidZiamas be
papildomo susitarimo prie sutarties sudarymo su sglyga, kad laikomasi $1y salygy:

95.1. pakeitimas neturi jtakos projekto rodikliams;

95.2. perkeliama iki 20 procenty samatos islaidy kategorijos 1éSy sumos. Perkeliant 1&sas
samatos straipsnio 1€Sy suma negali padidéti daugiau nei 20 procenty;

95.3. 1éSos perkeliamos j bet kokj kitg samatos straipsnj iSskyrus administravimo straipsnj;

95.4. nepratesia projekto jgyvendinimo laikotarpio;

95.5. projekto veikly jgyvendinimas nevéluos ilgiau nei 30 dieny; arba projekto
jgyvendinimas pasibaigs ne daugiau kaip 30 dieny iki projekto veikly jgyvendinimo pabaigos;

95.6. nesumazina projekto vykdytojo sutartyje numatyto prisidéjimo nuosavomis léSomis
procento;

95.7. projekto vykdytojas informuoja Atsakingg institucijg raStu (Sistemoje) apie
numatomus pakeitimus ne véliau kaip 10 darbo dieny iki numatomy pakeitimy datos.

96. Neesminiai projekto pakeitimai Atsakingai institucijai neatsakius jsigalioja automatiskai
per 10 darbo dieny.

97. Projekto vykdytojas gali ne véliau kaip likus 20 darbo dieny iki sutartyje nustatyto
projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos Atsakingai institucijai Sistemoje pateikti argumentuotg
prasyma dél esminio sutarties keitimo:

97.1. sutarties sagmatos keitimo, jei projekto igyvendinimo metu i$laidy dydziai skirtysi nuo
planuoty samatoje ir faktinés iSlaidos samatos iSlaidy kategorijoje keistysi daugiau kaip 20 procenty
nuo planuoty. Jeigu jgyvendinant projekta iSlaidy dydziai bus paskirstyti kitaip, nei planuota
sutarties sagmatoje, ir virSys Siame papunktyje nurodytg dydj, toks 1Sy panaudojimas bus laikomas
netinkamu;

97.2. paraiSkoje numatyty veikly ir (arba) jy plano pakeitimo;

97.3. partnerio keitimo;

97.4. projekto vykdytojo banko saskaitos keitimo.

98. Pakeitimai leidziami tik paraiskos ribose.

99. ApsvarscCiusi gautg Taisykliy 97 punkte nurodyta tvarka pateikta prasSyma, Atsakinga
institucija pritaria, pritaria i§ dalies arba atmeta praSymg ir apie priimta sprendimg pranesa projekto
vykdytojui Sistemoje per 10 darbo dieny. Tuo atveju, kai kreipiamasi dél esminio sutarties keitimo,
Atsakinga institucija inicijuoja papildomo susitarimo prie sutarties rengimg (iSskyrus atvejj, kai
prasymas atmetamas). Sutarties pakeitimas rengiamas taip pat kaip sutarties pasiraS§ymas, nurodytas
Taisykliy 84 punkte.
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100. Praleidus sutarties, ar sutarties pakeitimui nustatyta terming, prasSymai yra atmetami,
nebent projekto vykdytojas nurodo svarbias priezastis, dé¢l kuriy Sis terminas buvo praleistas, ir
Atsakinga institucija nusprendzia jj atnaujinti.

101. Jeigu projekto jgyvendinimo metu sutaupoma l€Sy ir projekto vykdytojas siiilo jas
panaudoti projekto veikloms arba atsiranda objektyviy priezas¢iy, dél kuriy reikia keisti projekto
igyvendinimo laikotarpj, projekto vykdytojas apie tai sutartyje nurodytu biidu pranesa uz projekto
priezitrg atsakingam Atsakingos institucijos asmeniui Taisyklése nustatyta tvarka. Atsakinga
institucija Taisyklése numatyta tvarka gali priimti sprendimg pakeisti projekto jgyvendinimo
laikotarpj ir (ar) leisti panaudoti sutaupytas léSas toms pacCioms projekte numatytoms veikloms,
kurios suteikty projektui didesnés pridétinés vertes.

102. Projekto jgyvendinimo laikotarpis pagristais atvejais gali buiti pratestas iki 4 mety
termino, bet ne ilgiau nei nurodyta atitinkamy mety kvietime. D¢l projekto jgyvendinimo
laikotarpio pratgsimo projekto vykdytojas su motyvuotu praSymu kreipiasi ] Atsakingg institucija
sutartyje nurodytu biidu. Atsakinga institucija ] praSymg reaguoja Taisykliy 99 punkte nustatyta
tvarka.

103. Jeigu Atsakinga institucija priima sprendimg i§ sutaupyty 1ésy leisti jgyvendinti naujas
nenumatytas veiklas, atitinkancias projekto tikslg, ir (ar) pakeisti projekto jgyvendinimo laikotarpj
taip, kad jy pakeitimas uztikrinty veiksmingg projekto jgyvendinima, projekto vykdytojas ne véliau
kaip per 10 darbo dieny po abiejy Saliy papildomo susitarimo pasiraS§ymo dienos Sistemoje uzpildo
veikly tvarkarast] nurodydamas naujas veiklas, jeigu tokios numatytos, ir naujy arba nejvykdyty
veikly naujus jvykdymo terminus ir sglygas. Jeigu pasiraSomas papildomas susitarimas dél
sutaupyty léSy panaudojimo, prie jo pridedama sgmata, kurioje turi buti nurodyta, kiek 1éSy
kiekvienai i§ veikly skiriama.

104. Projekto vykdytojui nepagrindus biitinumo keisti sutartj Atsakingai institucijai atmetus
projekto vykdytojo prasyma, sudaryta sutartis licka galioti arba projekto vykdytojas ja gali nutraukti
sutartyje nustatyta tvarka ir grazinti gautas Fondo 1éSas Atsakingai institucijai per 10 darbo dieny
nuo sutarties nutraukimo.

105. Jeigu projekto vykdytojas nesilaiko Taisyklése ir (ar) sutartyje nustatyty salygy ar
jsipareigojimy ir (ar) kity teisés akty arba nebegali toliau vykdyti veiklos, kuriai skirtos Fondo
léSos, Atsakinga institucija inicijuoja pazeidimy tyrimus Taisyklése nustatyta tvarka ir terminais.
Pazeidimy tyrimai vykdomi taikant geraja praktika, kuri yra taikoma Europos Sgjungos ir (ar) kitos
tarptautinés finansinés paramos ir (ar) Lietuvos Respublikos valstybés ir (ar) savivaldybiy biudzeto
l1éSomis finansuojamiems projektams.

106. Atsakinga institucija turi teis¢ vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti sutartj, kai:

106.1. nustatomi sutarties salygy, Taisykliy arba Apraso pazeidimai ir projekto vykdytojas
per Atsakingos institucijos nustatytg terming jy nepasalina;

106.2. nustatoma, kad projektui skirtas Fondo léSas projekto vykdytojas naudoja ne pagal
paskirtj;

106.3. projekto vykdytojas laiku nepateikia ataskaity apie Fondo léSy panaudojima ar
nevykdo kity sutartimi nustatyty finansiniy jsipareigojimuy;

106.4. paaiskéja, kad projekto vykdytojas pateiké tikrovés neatitinkancius duomenis ar
suklastotus dokumentus, kuriy pagrindu buvo skirtos Fondo 1éSos.

107. Nutraukus sutartj vadovaujantis Taisykliy 106 punktu, projekto vykdytojas privalo per
5 darbo dienas nuo sutarties nutraukimo dienos j sutartyje nurodyta Atsakingos institucijos banko
saskaitg grazinti visas sutarties pagrindu iSmokétas Fondo 1éSas (uz kiekvieng uzdelsta dieng
mokant po 0,03 procento dydzio delspinigius nuo laiku negrazintos sumos).
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108. Projekto vykdytojas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti sutartj, sutartyje nustatyta tvarka ir
grazinti gautas Fondo 1éSas Atsakingai institucijai ne véliau kaip iki sutarties nutraukimo dienos.
Projekto vykdytojas privalo jspéti Atsakinga institucijg rastu ne véliau kaip per 20 darbo dieny iki
sutarties nutraukimo, jeigu sutartyje nenurodytas ilgesnis terminas.

109. Sutarties Salys privalo viena kitg informuoti apie savo adreso, pavadinimo (kartu ir
partnerio (-iy), projekto saskaitos numerio, elektroninio pasto adreso ar atsakingy asmeny
kontaktiniy duomeny, kuriuos viena kitai nurodé sutartyje ir Taisyklése nustatyta tvarka,
pasikeitimg. Sutarties Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy,
kad Kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka sutarties saglygy
arba ji negavo prane$imy, kurie buvo siysti pagal Siuos duomenis.

VIl SKYRIUS
REIKALAVIMAI PROJEKTU VYKDYTOJAMS

110. Projekto vykdytojas privalo:

110.1. Fondo léSas naudoti teisétai, ekonomiskai, efektyviai ir rezultatyviai;

110.2. Taisyklése ir sutartyje nustatyta tvarka teikti ataskaitas apie projekto jgyvendinimg ir
projektui skirty 1éSy panaudojima;

110.3. nepanaudotas, netinkamai panaudotas, nepagrjstai gautas Fondo 1éSas graZinti
Atsakingai institucijai per 5 darbo dienas nuo Atsakingos institucijos praneSimo gavimo dienos ]
sutartyje nurodyta Atsakingos institucijos banko sgskaitg (uz kiekvieng uzdelstag dieng mokant po
0,03 procento dydzio delspinigius nuo laiku negrazintos sumos);

110.4. naudojant projekto IéSas visoms iSlaidoms apmokéti atsiskaitymus vykdyti
negrynaisiais pinigais;

110.5. wvykdant projekta laikytis Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyty
kompensuojamyjy islaidy dydziy, uztikrinti finansiniy atsiskaitymo dokumenty teisétuma;

110.6. sudaryti sglygas Ministerijai arba Atsakingai institucijai atlikti Fondo 1¢Sy naudojimo
patikrinimus;

110.7. viesinti projekta Taisykliy XIII skyriuje nustatyta tvarka;

110.8. uztikrinti tinkamg projekto buhalterinés apskaitos atskyrimg projekto vykdytojo
buhalterinéje apskaitoje (su projektu susij¢ buhalterinés apskaitos jrasai turi biiti atskirti nuo kity
operacijy arba projektui naudojama atskira saskaita);

110.9. fiksuoti visas iikines ir kitas operacijas, susijusias su projekto igyvendinimu, saugoti
su Siomis operacijomis susijusius dokumentus ne trumpiau kaip 5 metus (skaiciuojant nuo kity mety
po projekto pabaigos);

110.10. paskirti projekto vadova ir, jei reikalinga, suformuoti atitinkamg kvalifikacijg ir (ar)
patirt] turin¢ia projekto vykdymo komanda su aiSkiai apibréztomis funkcijomis ir nustatyta
atsakomybe.

111. Sporto projekto vykdytojas sporto projekto jgyvendinimo metu gali pakeisti sporto
projekto partnerj arba sporto projekta toliau vykdyti be sporto projekto partnerio, jei kitas sporto
projekto partneris arba pats sporto projekto vykdytojas jsipareigoja uZtikrinti visy sporto projekte
numatyty jsipareigojimy jgyvendinimg, gaves Atsakingos institucijos sutikimg. Partnerio keitimui
taikomos Apraso 29 punkto nuostatos.

112. Sutarties galiojimo metu projekto vykdytojas neturi teisés perleisti jokiy savo teisiy ir
pareigy, kylanciy i§ sutarties, tretiesiems asmenims be Atsakingos institucijos sutikimo.
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VIl SKYRIUS
SUPAPRASTINTAS ISLAIDU APMOKEJIMAS

113. Supaprastintas iSlaidy apmokéjimas pagal fiksuotgsias normas taikomas projekto
administravimo i$laidoms, nurodytoms Taisykliy 6.2 papunktyje.

114. Konkre¢iam projektui konkreciai (-ioms) iSlaidy kategorijai (-oms) taikoma (-as)
fiksuotaja (-gsias) normg (-as) nustato Atsakinga institucija paraiSkos tinkamumo finansuoti
vertinimo metu. Taikant fiksuotaja normag apskaiCiuotoms islaidoms iSlaidy pagrindimo ir
apmokéjimo dokumentai bei pirkimo dokumentai néra teikiami.

115. Mokéjimo prasyme deklaruojant projekto veikly vykdymo iSlaidas, numatytas
Taisykliy 6.1 papunktyje, projekto administravimo iSlaidoms, numatytoms Taisykliy 6.2
papunktyje, apskaiCiuoti taikoma nustatyta fiksuotojo dydzio norma nuo projekto veikly iSlaidy
Sumaos.

116. Nustatyta fiksuotoji norma ir didziausia galima apmokéti atitinkamos iSlaidy
kategorijos 1eSy, kai iSlaidos apmokamos supaprastintai, suma nustatoma sutartyje.

117. Jeigu dalis deklaruoty iSlaidy, nuo kuriy, taikant fiksuotojo dydzio normg yra
apskaiciuojamos kitos iSlaidy kategorijos iSlaidos, yra nepripazjstamos tinkamomis finansuoti,
taikant fiksuotaja normg apmokamos deklaruotos iSlaidos yra perskaiciuojamos pritaikant nustatyta
fiksuotaja norma nuo tinkamomis finansuoti pripazintos i§laidy sumos.

118. Supaprastinto islaidy apmokéjimo atveju rizikg dél faktiSkai patirty ir apmokéty
i8laidy, lyginant su deklaruotomis ir Fondo 1éSomis apmokétomis, skirtumo prisiima islaidas patyres
projekto vykdytojas ir (arba) partneris.

119. Jeigu projekto vykdytojo ir (ar) partnerio faktiSkai patirtos iSlaidos yra didesnés uz
apskaiCiuotas taikant supaprastintg iSlaidy apmokéjimg, skirtumas yra apmokamas i§ projekto
vykdytojo ir (ar) partnerio nuosavy lésy.

120. Projekto vykdytojui ir (ar) partneriui faktiSkai nepanaudojus visy 1éSy, gauty jas
apmokéjus supaprastintai, 1€y likutj jis gali panaudoti kitoms projekto iSlaidoms apmokéti, jei jos
néra apmokamos i§ kity projektui skirty &Sy, kitoms projekto vykdytojo ar partnerio vykdomy
projekty iSlaidoms arba kitoms projekto vykdytojo ar partnerio reikméms apmokéti, jei tokios
iSlaidos yra biitinos ir néra apmokamos i$ kitiems projektams skirty 1éSy arba i$ kity finansavimo
Saltiniy. Atlikdamas Siuos veiksmus projekto vykdytojas ar partneris privalo laikytis teisés akty,
reglamentuojanciy jo buhaltering apskaita.

121. Atsakinga institucija vadovaudamasi ApraSu, Taisyklémis, kvietimo salygomis ir
fiksuotyjy dydziy skaic¢iavimo metodikomis projektams gali nustatyti ir kitus supaprastinto projekty
i8laidy apmokeéjimo buidus, taikant fiksuotojo dydZio norma, fiksuotuosius jkainius ar fiksuotgsias
sumas.

IX SKYRIUS
PIRKIMU PRIEZIURA

122. Kalendoriniy mety pradZioje projekto vykdytojas privalo skai€iuoti planuojama mety
veiklos finansavimg. Neperkancioji organizacija Taisyklése suprantama kaip juridinis asmuo, Kuris
néra perkancioji organizacija, kaip ji apibréZta VP] 2 straipsnio 25 dalyje ir kuriai netaikomas VP]
nuostatos, taciau kuri jgyvendina arba numato jgyvendinti (kaip projekto vykdytojas arba projekto
partneris) i§ Fondo finansuojamg projekta.
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123. Jeigu projekto vykdytojas pagal planuojamg mety pradzioje finansavimg yra ne
perkancioji organizacija, o per metus gavus finansavimg paaiSkéja, kad jis tapo perkancigja
organizacija, visus pirkimus nuo §io momento jis privalo vykdyti vadovaujantis VP].

124. Atsakinga institucija turi teis¢ vykdytojo paprasyti pateikti nurodyta informacija:

124.1. iSankstinio skelbimo apie pirkima kopija (jei taikoma);

124.2. pirkimo dokumenty (jskaitant skelbimo ar kvietimo teikti pasitilymus) kopijas (jei
taikoma);

124.3. laimétojo pasitilymo kopijg (jei taikoma);

124.4. susirasinéjimo su tiekéjais rasty kopijas (jei taikoma);

124.5. tiekéjy pretenzijy ir atsakymo ] jas kopijas (jei taikoma);

124.6. protokoly kopijas (jei taikoma);

124.7. tiekéjy apklausos pazymos kopija (jei taikoma);

124.8. pirkimo sutarties kopija (jei taikoma);

124.9. informacinius pranesSimus apie sprendimus pirkti prekes, paslaugas ir darbus
nepaskelbus apie pirkimg (jei taikoma).

X SKYRIUS
ATSISKAITYMAS UZ IGYVENDINTAS VEIKLAS, PROJEKTU ISLAIDU
DEKLARAVIMAS IR APMOKEJIMAS

125. Projekto vykdytojas, projekto jgyvendinimo metu ir jam pasibaigus Atsakingai
institucijai atsiskaito Taisyklése ir (arba) sutartyje nustatyta tvarka, nustatytais terminais teikdamas
Ministerijos nustatytos ir patvirtintos formos projekto vykdymo ataskaitas. Projekto vykdymo
ataskaitg sudaro dalykiné ataskaita ir (jei reikalinga) mokéjimo prasymas.

126. Dalykinéje ataskaitoje turi biiti aptarti projekto:

126.1. aktualumas — ar pasiekti rezultatai atitinka numatytus tikslus ir tikslinés grupés
poreikius;

126.2. veiksmingumas — kaip jgyvendintos projekto veiklos padéjo pasiekti projekto tiksly,
ar racionaliai buvo naudojami finansiniai iStekliai rezultatams pasiekti ir ar projekto finansinés
sgnaudos buvo siejamos su projekto rezultatais;

126.3. tvarumas — ar projekto rezultatai uztikrins testinumg ir duos naudos projekto
vykdytojui ir projekto dalyviams pasibaigus projektui;

126.4. poveikis — ar projektas turi ir ateityje turés jtakos projekto dalyviy fiziniam
aktyvumui;

126.5. rizikos veiksniai — su kokiomis problemomis buvo susidurta jgyvendinant projekta
(jeigu buvo) ir kokios jtakos jos turéjo projekto rezultatams, kokios aplinkybés ar veiksniai turéty
biti jvertinti planuojant testi projekta ar jgyvendinti panasias naujas veiklas.

127. Projekto vykdytojas jgyvendintas veiklas deklaruoja Atsakingai institucijai teikdamas:

127.1. tarpines dalykines ataskaitas, kurios teikiamos ne reciau kaip kas 6 ménesius nuo
sutartyje nustatytos projekto pradZios datos. Tarpinéje dalykinéje ataskaitoje deklaruojamos visos
projekto vykdytojo ir, jei yra, partnerio (-iy) ataskaitiniu laikotarpiu jgyvendintos projekto veiklos;

127.2. galuting dalyking ataskaita. Galutingje dalykinéje ataskaitoje deklaruojamos visos
projekto vykdytojo ir, jei yra, partnerio (-iy) igyvendintos projekto veiklos.

128. Projekto vykdytojas kartu su dalykine ataskaita taip pat teikia per ataskaitinj laikotarpj
igyvendinty veikly ir vieSinimo priemoniy (jei taikoma) jrodymus, vieSinimo lentos, plakato maketa
ir (ar) nuotrauka, renginio dalyviy sarasa, programa, nuotraukas.
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129. Projekto vykdytojo iSlaidos gali buti apmokamos taikant iSlaidy kompensavimo biida,
saskaity apmokéjimo buda, iSmokant avansg arba neiSmokant avanso. ISlaidy apmokéjimo budas
nustatomas sutartyje.

130. Projektui jgyvendinti, jei kvietimo salygose nenumatyta kitaip, gali biiti iSmokamas iki
50 procenty visy skirty 1éSy avansas.

131. Projekto avanso dydis nustatomas sutartyje.

132. Atsakinga institucija projekto vykdytojui perveda avansg ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo avansinio mokéjimo prasymo gavimo dienos. Avansinio mokéjimo prasymo pateikimo
tvarka nustatoma sutartyje.

133. Gaves avansg, projekto vykdytojas (ir partneriai) pradeda jgyvendinti projekta. Jeigu
per 5 ménesius nuo avanso gavimo dienos projekto vykdytojas ir né vienas i§ projekto partneriy (jei
taikoma) nepradeda vykdyti projekto veiklos, projekto vykdytojas per 5 darbo dienas privalo
grazinti avansg Atsakingai institucijai, kaip nurodyta sutartyje.

134. Projekto vykdytojas islaidas deklaruoja teikdamas tarpinius ir galutinj mokéjimo
praSymus. Mokeéjimo praSymai rengiami tokia tvarka:

134.1. projekto, kurio verté yra mazesné arba lygi 30 000 Eur ir (arba) jgyvendinimo
laikotarpis lygus arba trumpesnis nei 8 ménesiai, teikiamas tik galutinis mokéjimo prasymas;

134.2. projekto, kurio verté yra didesné nei 30 000 Eur ir (arba) jgyvendinimo laikotarpis
ilgesnis nei 8 ménesiai, mokejimo praSymai iSlaidoms deklaruoti teikiami tarpiniai (ne reciau kaip
kas 6 ménesiai) ir galutinis mokéjimo praSymas.

135. Mokéjimo prasymai kartu su dalykinémis ataskaitomis teikiami sutartyje nustatyta
tvarka.

136. Projekto vykdytojas teikdamas mokéjimo praSyma pateikia visas tinkamas projekto
vykdytojo ir (jei taikoma) partnerio (-iy) patirtas per ataskaitinj laikotarpj, uz kurj teikiamas
mokéjimo praSymas, iSlaidas pagrindzianciy ir apmokéjima jrodanéiy (jei iSlaidos apmokamos
kompensavimo biidy) dokumenty Kkopijas, jskaitant vieSojo pirkimo, jei toks buvo vykdomas,
dokumentus (dokumentai, kurie prieinami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
(toliau — CVP IS) viesai arba prieinami Ministerijai arba Atsakingai institucijai suteikus prié¢jima
prie tam tikro pirkimo ir jo dokumenty CVP IS, neteikiami). Projekto vykdytojas privalo saugoti
nurodytus dokumentus ne trumpiau kaip 5 metus (skaic¢iuojant nuo kity mety po projekto pabaigos).
Projekto islaidos turi buti patvirtintos apskaitos dokumentais, turiniais visus Lietuvos Respublikos
buhalterinés apskaitos jstatymo 13 straipsnyje nustatytus apskaitos dokumenty rekvizitus arba
valstybés, kurioje registruotas projekto vykdytojas ar partneris, atitinkamy teisés akty reikalavimais.
Atsakinga institucija einamaisiais metais, atsitiktine tvarka atrinkusi ne maziau kaip 20 procenty
projekty vykdytoju mokéjimo praSymy, patikrina visus atrinkty projekty vykdytojy pateiktus
iSlaidas pagrindziancius ir apmokéjima jrodanc¢ius dokumentus. Atsakinga institucija papildomai
atrenka dokumenty patikrai projekty vykdytojus, kai pateiktame mokéjimo praS§yme nustatoma
dviprasmiska informacija, pateikta informacija mokéjimo prasyme neatitinka su vieSai projekto
vykdytojo skelbiama (skelbta) informacija ar ankstesniame projekto vykdytojo mokéjimo praSyme
deklaruotos islaidos buvo pripazintos netinkamomis arba, kai projekto jgyvendinimo laikotarpis ir
veiklos pradétos vykdyti ankséiau, nei pasirasyta sutartis. Tokiais atvejais projekty vykdytojai apie
tai, kad jy pateiktas mokéjimo praSymas yra atrinktas dokumenty patikrai, informuojami per 3
darbo dienas po mokéjimo praSymo pateikimo arba po atrankos, jei ji vyko jau po mokéjimo
praSymo pateikimo, sutartyje nurodytu biidu.

Punkto pakeitimai:
Nr. V-1976, 2020-12-11, paskelbta TAR 2020-12-11, i. k. 2020-27052

137. Kitoje valstybéje registruotas projekto vykdytojas teikdamas galutinj mokéjimo
prasyma kartu pateikia ir galutinio mokéjimo praSymo audito pagal toje valstybéje galiojancius
teisés aktus iSvadg lietuviy ar angly kalbomis. Audito laikotarpiui projekto vykdytojas turi teisg
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prasyti pratgsti galutinés ataskaitos teikimo terming, bet ne ilgesnei nei reikalinga atlikti audita
trukmei.

138. Islaidas pagrindziantys dokumentai yra prekiy ir paslaugy tiekéjy pateiktos saskaitos
fakturos, pridétinés vertés mokesCio saskaitos faktiiros, pirkimo ir pardavimo kvitai, darbo
uzmokescio apskaitos ziniaras¢iai, kelioniy dokumentai, sutartys ir darby priémimo ir perdavimo
aktai bei kiti dokumentai, pateisinantys ir jrodantys patirtas islaidas.

139. ISlaidy apmokéjima jrodantys dokumentai yra banko arba kitos kredito jstaigos
saskaitos iSrasai, jrodantys, kad pagal iSlaidas pateisinancius dokumentus buvo atliktas mokéjimas.

140. Teikiant mokéjimo prasyma atskirai nurodoma pagal ankstesnius mokéjimo prasymus
pervesta paramos I€Sy suma, pagal teikiamg mokéjimo prasymag praSoma apmokéti islaidy suma
(18skiriant i§laidy sumg apmokama kompensavimo ir sgskaity apmokeéjimo budais) bei pagal sutart]
likusi apmokéti suma.

141. Projekto vykdytojas galuting projekto vykdymo ataskaita, kurig sudaro galutinis
mokeéjimo praSymas ir galutiné dalykiné ataskaita Atsakingai institucijai pateikia ne véliau kaip per
15 darbo dieny nuo sutartyje numatytos projekto pabaigos, jei sutartyje nenustatyta kitaip.

142. Jeigu sutartyje numatytas iSorés auditas, prie projekto vykdymo galutinés ataskaitos
pridedamos auditoriaus i§vados ir sutarties su audito jmone ar atestuotu auditoriumi, kKuris audito
veikla verciasi savarankiskai, kopijos.

143. Projekto vykdymo ataskaitos gavimo data laikoma projekto vykdymo ataskaitos
pateikimo Atsakingai institucijai sutartyje nurodytu biidu dienos kita darbo diena.

144, Atsakinga institucija atlieka projekto vykdymo ataskaitos vertinimg, kaip sudedamaja
projekto vertinimo dalj. Ivertinami projekto pasiekti rezultatai, poveikis tikslinéms grupéms,
nustatomi projekto privalumai ir triikumai, pasirinkty veikly tinkamumas, 1éSy projekto veikloms
igyvendinti ir tikslui pasiekti panaudojimo racionalumas.

145. Atsakinga institucija tikrina projekto vykdymo ataskaitas, tvirtina ir apmokéjimus
atlieka Taisyklése nustatyta ir savo vidaus darbo tvarka.

146. Atsakinga institucija, gavusi projekto jgyvendinimo ataskaita per 20 darbo dieny
patikrina, ar ataskaita yra tinkama, jvertina projekto jgyvendinimo ataskaitos mokéjimo praSyme
nurodyty patirty iSlaidy tinkamumg finansuoti ir nustato tinkamy finansuoti islaidy suma.

147. Kai tikrinant vykdymo ataskaitg nustatoma, kad iSlaidy tinkamumui finansuoti jvertinti
bitina patikra vietoje, iSlaidos pripazjstamos tinkamomis tik atlikus patikrg vietoje.

148. Jeigu projekto jgyvendinimo ataskaita neatitinka nustatyty reikalavimy arba iSlaidos
patirtos pazeidziant teisés aktus, arba kai i§laidy tinkamumo finansuoti negalima jvertini dél to, kad
pateikti ne visi dokumentai, pripazjstama tinkama finansuoti tik ta iSlaidy suma, dél kurios pateikti
tinkami dokumentai ir néra nustatyta trukumy ir (ar) praSoma projekto vykdytojo pasalinti
trikumus, nustatant ne ilgesnj kaip 5 darbo dieny nuo prasymo d¢l trikumy pasalinimo gavimo
dienos terming. Jeigu per nustatyta terming trikumai nepaSalinami arba pasalinami ne visi trikumai,
tinkama finansuoti pripazjstama tik ta iSlaidy suma, dél kurios pateikti tinkami dokumentai ir néra
nustatyta trikumy.

149. Kai visos projekto jgyvendinimo ataskaitoje deklaruotos iSlaidos pripaZjstamos
netinkamomis finansuoti, ataskaita atmetama.

150. Atsakinga institucija sprendimg deél projekto vykdymo tarpinés ataskaitos priima Sia
tvarka:

150.1. atsizvelgdama ] projekto vykdymo tarpinj vertinimg, priima sprendimg tarpinei
projekto vykdymo ataskaitai pritarti ir tgsti projekta taip, kaip suplanuota, pritarti jai i§ dalies ir tgsti
projekta, pasiiilant pakeitimus projekto vykdytojui, arba jg atmesti ir netgsti projekto;
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150.2. jeigu Atsakinga institucija priima sprendima pritarti tarpinei projekto vykdymo
ataskaitai i§ dalies ir testi projekta, rengiamas papildomas susitarimas dél sitilomy pakeitimy prie
sutarties ir derinamas su projekto vykdytoju. Jeigu Atsakinga institucija priima sprendimg atmesti
tarping projekto vykdymo ataskaitg ir netesti projekto, inicijuojamas sutarties nutraukimas sutartyje
nustatyta tvarka,;

151. jeigu Atsakinga institucija tarpinei ir (arba) galutinei projekto vykdymo ataskaitai
pritaria i§ dalies arba ja atmeta, sprendimo motyvai ir siiilomi pakeitimai (jeigu yra) nurodomi
praneSime projekto vykdytojui.

152. Atsakinga institucija per 25 darbo dienas nuo projekto vykdymo ataskaitos vertinimo
iSvady patvirtinimo dienos perveda iki 90 procenty (arba atitinkamai maZzesnio procento, jei
projekto vykdytojo nuosavas prisidéjimas didesnis nei 10 procenty) patvirtintame mokéjimo
praSyme nurodytos tinkamy i$laidy sumos. Likusi deklaruoty iSlaidy dalis, kuri buvo pripazinta
netinkamomis iSlaidomis arba dél kurios nustatyta trukumy ir kurie per nustatyta terming nebuvo
pasalinti, nefinansuojama ir apie tai Atsakinga institucija informuoja projekto vykdytoja.

153. Projekto iSlaidos finansuojamos pagal projekto vykdytojo pateiktus mokéjimo
praSymus. Kai bendra pagal projekto vykdytojo pateiktus mokéjimo praSymus pervesta suma
(jskaitant ir avansu projekto vykdytojui iSmokéta sumg) pasiekia projektui jgyvendinti skirtg
paramos léSy suma, projekto iSlaidos nebekompensuojamos.

154. Jei Atsakinga institucija, iSanalizavusi galuting projekto vykdymo ataskaitg ir
auditoriaus 1Svadg (jei taikoma), nustato, kad projekto vykdytojui buvo iSmokéta didesné paramos
suma nei biitina projektui jgyvendinti, ji turi nedelsdama pareikalauti projekto vykdytojo grazinti
sumos pervirsj.

XI SKYRIUS
ATSISKAITYMAS UZ PROJEKTO ISLAIDAS

155. Dokumenty patikrai atrinktas projekto vykdytojas, teikdamas mokéjimo prasSyma,
privalo:

155.1. patikrinti kiekvieno paslaugy teikéjo ar prekiy tiekéjo pateiktos sgskaitos arba kito
iSlaidy pagrindimo dokumento atitikt] Taisykliy, projekto sutarties, paslaugy teikimo ar prekiy
tiekimo sutarties salygoms (kai tokia sutartis sudaryta) ir jpareigoti tai atlikti projekto partnerj (kai
iSlaidas patiria partneris);

155.2. pridéti iSlaidy pagrindimo, i§laidy apmokejimo jrodymo dokumenty kopijas;

155.3. pridéti (vieSyjy) pirkimy dokumenty ir (vieSyjy) pirkimy sutarciy kopijas. Gali buti
neteikiami dokumentai, kurie priecinami CVP IS vie$ai arba prieinami programos operatoriui (kai
projektai jgyvendinami pagal programag) arba fondo administratoriui suteikus prieigos prie tam tikro
pirkimo ir jo dokumenty CVP IS teisg;

155.4. pridéti veikly jgyvendinimo jrodymo dokumentus;

155.5. | mokejimo praSyma jtraukti savo ir projekto partnerio (-iy) patirtas iSlaidas (jei jy
yra);

155.6. iSlaidas mokéjimo pra§yme nurodyti eurais. ISlaidos, patirtos kita valiuta nei eural,
mokéjimo praSyme nurodomos eurais vadovaujantis Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos
Jstatymu.

156. Atsakinga institucija turi teis¢ papraSyti projekto vykdytojo ir (arba) partnerio pateikti
papildoma su (vieSuoju) pirkimu susijusig informacija ir (ar) dokumentus, reikalingus iSlaidy
tinkamumui finansuoti jvertinti.
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157. Atsakinga institucija turi teis¢ susipazinti su kitais sporto projekto vykdytojo ir sporto
projekto partnerio (-iy) i§ kity finansavimo Saltiniy jgyvendinamais (-tais) projektais ir juos
igyvendinant sukurtais rezultatais, kitais sporto projekto vykdytojo ir sporto projekto partnerio (-iy)
dokumentais, kiek tai biitina dvigubo tos pacios veiklos ty paciy islaidy finansavimo prevencijai ir
sporto projekto vykdytojo pateiktuose mokéjimo praSymuose deklaruoty islaidy tinkamumui
finansuoti uztikrinti.

158. Atsakinga institucija, jtarusi konkurencijos politikos pazeidimus, susijusius su vie$ojo
administravimo subjekty pareiga uztikrinti sgziningos konkurencijos laisve, konkurencija
ribojanciais susitarimais ar piktnaudziavimu dominuojan¢ia padétimi, vadovaudamasi Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymu, apie tai pranesa Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybai.

X1l SKYRIUS
PATIKRA VIETOJE

159. Atsakinga institucija turi teis¢ atlikti patikra projekto jgyvendinimo metu projekto
jgyvendinimo ir (arba) administravimo vietoje.

160. Atsakinga institucija atsitiktine ir (arba) savo nustatyta tvarka parenka projektus,
kuriems bus vykdoma patikra vietoje.

161. Apie planuojama patikrg vietoje Atsakinga institucija ne véliau nei pries 3 darbo dienas
informuoja projekto vykdytoja ir (ar) partnerj (jei patikra vykdoma pas partnerj). Jei iSankstinis
informavimas apie patikrg vietoje gali turéti neigiamos jtakos patikros rezultatams, apie planuojamag
patikrinimg neinformuojama.

162. Projekto patikrg vietoje paprastai atlicka ne maziau kaip du Atsakingos institucijos
darbuotojai, taciau konkrety patikros vietoje lapo klausima gali tikrinti vienas darbuotojas.

163. Patikros vietoje lapas gali biiti pildomas patikros vietoje metu arba Atsakingos
institucijos darbuotojams grjzus. Kai patikros vietoje lapas pildomas ir pasiraSomas patikros vietoje
metu arba patikros vietoje lapas pildomas Atsakingos institucijos darbuotojams grjzus, ne véliau
kaip per 5 darbo dienos po patikros vietoje atlikimo, patikros vietoje lapo kopija siun¢iama projekto
vykdytojui.

164. Atsakinga institucija atlikdama projekto patikrag vietoje patikrina i§ projekto vykdytojo
kartu su mokéjimo praSymais ir dalykinémis ataskaitomis gauty dokumenty kopijy atitikt]
originaliems dokumentams ir ar yra visi | dokumenty sarasg jtraukti dokumentai.

165. Projekto vykdytojas turi pateikti ir i$laidas pateisinanéius dokumentus, kurie turi atitikti
formalius reikalavimus (dokumenty kopijos turi biiti ryskios ir jskaitomos); projekto vykdytojas yra
atsakingas uz visy projekto iSlaidas pateisinan¢iy dokumenty teisingumag — savo atstovaujamos
institucijos bei visy projekte dalyvaujanCiy partneriy; dokumentuose turi biiti pateikiamos tik
tinkamos iSlaidos; dokumentams, pateiktiems ne lietuviy kalba, pateikiami vertimai ar santraukos;
dokumentuose, saskaity iSraSuose ar kituose buhalterinés apskaitos dokumentuose turi matytis, kad
dokumentas tikrai pateisina konkretaus projekto iSlaidas). Patikros vietoje metu gali biiti daromos
su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty kopijos ir (arba) fotografuojama.

166. Nustacius, kad ne visos dokumenty kopijos atitinka originalius dokumentus ar yra ne
visi | dokumenty sarasa jtraukti dokumentai, projekto vykdytojas per 10 darbo dieny turi pateikti
trukstamus dokumentus. Nepateikus trikstamy dokumenty per nustatytg laika, tai laikoma sutarties
pazeidimu ir inicijuojamas paramos lésy ar jy dalies grazinimas.

167. Atsakinga institucija turi teis¢ inicijuoti projekto iSlaidy audita, o projekto vykdytojas
turi pateikti nurodytai audito jmonei iSlaidas patiesinanc¢ius dokumentus. Apie inicijuota audita,
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nurodant audito jmonés pavadinimg ir kontaktinj, asmenj projekto vykdytojas informuojamas ne
veliau kaip 10 darbo dieny iki numatomo audito datos. Atsakingai institucijai inicijavus projekto
iSlaidy auditg, mokéjimo praSymo vertinimo terminas stabdomas audito atlikimo laikotarpiui.

X1 SKYRIUS
PROJEKTU VIESINIMAS IR INFORMAVIMAS

168. Pagrindinis visy informavimo ir vieSinimo priemoniy tikslas yra uztikrinti projektams
igyvendinti skirty Fondo 1éSy skaidruma, teikiamos paramos Zinomuma ir atpazjstamumg. VieSinant
Fondo 1éSomis finansuojamg projekta, privaloma naudoti Sias informavimo ir vieSinimo priemones:

168.1. informacija projekto vykdytojo ir, jei yra, partnerio (-iy) interneto svetainéje. Jeigu
institucija neturi savo interneto svetainés, vieSinama projekto vykdytojo turimoje socialiniy tinkly
paskyroje;

168.2. pranesimas spaudai apie projektu planuojamus pasiekti ar jau pasiektus rezultatus
(regioniné¢ arba nacionaliné Ziniasklaida, internetiniai naujieny portalai, specializuoti naujieny
portalai);

168.3. viesinimas projekto dokumentuose (pirkimo dokumentuose, pirkimo sutartyse,
mokymy medziagose, dalyviy sgrasuose ir kituose dokumentuose);

168.4. straipsnis apie siekiamus arba pasiektus rezultatus pasirinktoje sklaidos priemongje:
projekto vykdytojo ir / arba partnerio interneto svetaingje, regioninéje / nacionalinéje ziniasklaidoje,
internetiniame naujieny portale, socialinéje paskyroje (privaloma, jei projektui jgyvendinti skirta
Fondo 1éSy suma yra lygi ar didesné¢ kaip 100 000 Eur). Straipsnyje turi buti paminéta, kad
,Projektas bendrai finansuojamas Sporto rémimo fondo léSomis, kurj administruoja Svietimo mainy
paramos fondas®, ir, jei yra galimyb¢, pridedamas Sporto rémimo fondo zenklas;

168.5. vieSinimo lentos jrengimas (privaloma, jei projektui jgyvendinti skirta Fondo 1ésy
suma yra lygi ar didesné¢ kaip 100 000 Eur). VieSinimo lenta primena visuomenei apie jau
jgyvendintg projekta ir suteiktg Fondo paramg. VieSinimo lenta kabinama gerai matomoje vietoje
ant projekta vykdancios institucijos sienos arba patalpose kuriose vykdomos projekto veiklos ne
véliau kaip iki ataskaitos Atsakingai institucijai pateikimo dienos. VieSinimo lenta turi biiti gerai
matoma ir pakankamo dydzio (informacija joje turi buti aiSkiai jskaitoma). Rekomenduojamas
maziausias vieSinimo lentos dydis 400x300 mm. VieSinimo lentoje turi biiti nurodomas projekto
pavadinimas, projekto vykdymo laikotarpis, uzraSas ,,Projektas bendrai finansuojamas Sporto
rémimo fondo 1éSomis, kurj administruoja Svietimo mainy paramos fondas®, ir naudojamas Sporto
rémimo fondo Zenklas.

169. Iranga, priemonés ir kita medziaga jsigyta ar sukurta projekto metu turi biiti Zymima
Sporto rémimo fondo zenklu ir (arba) uzrasu ,,Projektas bendrai finansuojamas Sporto rémimo
fondo lésomis, kurj administruoja Svietimo mainy paramos fondas®. Zenklg ir uzraso dydj reikéty
rinktis pagal jrangos, priemonés ar kitos medziagos jsigytos ar sukurtos projekto metu dyd; ir vieta,
kurioje jis bus dedamas.

170. Projekty vykdytojai, atsizvelgdami | savo jgyvendinamy projekty specifika, gali
pasirinkti ir papildomas informavimo ir vieSinimo priemones, jy nuomone, tinkamas bei
stiprinan¢ias informacijos apie projekta sklaida — pvz., mobiliuosius stendus, komunikacija
socialiniuose tinkluose, straipsnius spaudoje, radijo ar televizijos reportazus, spaudos konferencijas
ir pan. VieSinimo priemonés bei jy kiekis turi buti pasirenkamos ir planuojamos atsizvelgiant ]
igyvendinamo projekto masta, pobudj, tiksling auditorijg. VieSinimo priemonéms gali biiti numatyta
iki 3 procenty Fondo 1ésy skiriamos sumos.
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171. VieSinimo priemonése privaloma nurodyti, kad projektas (pavadinimas ir projekto
vykdytojas (-jai) bendrai finansuojamas Sporto rémimo fondo lé$omis, kurj administruoja Svietimo
mainy paramos fondas. Si informacija nurodoma tekstu ir esant galimybei naudojant Fondo Zenkla
ir (ar) kitais budais, kurie uztikrinty Fondo matomumg projekte. Informacija apie vykdomg projekta
skelbiama tik po sutarties pasiraSymo.

172. Projektui vieSinti turi buti naudojamas Fondo Zenklas, kurio pavyzdziai skelbiami
Atsakingos institucijos svetainéje.

173. VieSinant projekta ir projekto veiklos neturi biiti naudojamos politinei reklamai, kaip
tai suprantama Apraso 64.10 papunktyje.

174. Uz tinkama jgyvendinamy projekty vieSinimg ir vieSinimo rezultatus tiesiogiai
atsakingi projekty vykdytojai.

175. Fondo vieSinime be projekty vykdytojy dalyvauja ir Atsakinga institucija. Atsakinga
institucija informacijg apie Fondo léSy administravimg skelbia savo interneto svetainéje.

XIV SKYRIUS
PAZEIDIMU ADMINISTRAVIMAS

176. Atsakinga institucija, atlikdama tyrimus dél jtariamy pazeidimy ir priimdama su
pazeidimais susijusius sprendimus, vadovaujasi proporcingumo principu ir atsizvelgia j pazeidimy
projektuose pobiidi.

177. Taisyklése pazeidimo tyrimas suprantamas kaip Atsakingos institucijos atlieckamas
jgyvendinamo sporto projekto, su juo susijusios informacijos, duomeny ir dokumenty, pateikty
projekto vykdytojo ar kity institucijy ir (ar) jstaigy, tikrinimas, praSymas paaiskinti jtariamo
pazeidimo aplinkybes ir (ar) kiti veiksmai, kuriais siekiama istirti jtariamg pazeidima.

178. Taisyklése pazeidimas suprantamas kaip bet koks padarytas teisés akty arba sutarties,
pazeidimas dél projekto vykdytojo veiksmy ar neveikimo, kai nepagrjstas islaidas jtraukus j sporto
projekto biudZetg padaroma ar biity padaryta zala valstybés biudzetui.

179. Fondo 1éSy panaudojimo pazeidimus jgyvendinant projekta gali jtarti ir pranesti
kiekvienas Ministerijos arba Atsakingos institucijos darbuotojas, vykdydamas projekty sutaréiy
priezitra, kontrolg arba gaves informacijg 18 treciyjy Saliy ar jg pastebéjes visuomenés informavimo
priemonése ir kitais atvejais.

180. Ministerija, jtarusi pazeidimg ir (ar) gavusi informacijos apie jtariamus pazeidimus i$
Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus
reikaly ministerijos, Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos, VieSyjy pirkimy tarnybos,
Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos ir (ar) treéiyjy Saliy, $ig informacija per 5 darbo dienas
persiuncia Atsakingai institucijai.

181. Atsakinga institucija, iSnagrin¢jusi aukS$c¢iau nurodyta informacijag arba jtarusi
pazeidimg atlikdama projekto administravimo veiksmus, jvertina, ar su jtariamu pazeidimu susijusi
informacija turi paZzeidimo poZymiy, ir jsitikina, ar jtariamas pazeidimas:

181.1. gali bati iStaisytas;

181.2. néra susij¢s su nusikalstama veika, susijusia su neteisétu Fondo 1éSy gavimu ir (ar)
panaudojimu, arba korupcinio pobiidzio nusikalstama veika, susijusia su Fondo ¢Sy gavimu ir (ar)
panaudojimu.

182. Jei yra tenkinamos visos Taisykliy 181 punkte nustatytos salygos, Atsakinga institucija
informacijos apie jtarima del pazeidimo neregistruoja ir jtariamas pazeidimas gali buti iStaisytas:

182.1. projekto vykdytojui atliekant pirkima i§ naujo, jei jtariamas pazeidimas susijes su
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pirkimo sutartimi, kurig sudarant ar vykdant nesilaikyta teisés aktuose nustatytos pirkimy tvarkos,
ir, jei reikia, susigrazinant I¢Sas Taisyklése nustatyta tvarka;

182.2. kity jtariamy pazeidimy atvejais, kai su jtariamu pazeidimu susijusios 1€Sos nebuvo
iSmokétos arba iSmokéta ne daugiau nei 50 Eur, — Atsakingai institucijai patvirtinus tik tinkama
finansuoti iSlaidy sumg ir (ar) projekto vykdytojui atlikus Atsakingos institucijos nurodytus
veiksmus.

183. Apie jtariamo pazeidimo iStaisyma ir jo iStaisymo biidg Atsakinga institucija per 15
darbo dieny nuo Taisykliy 180 punkte nurodytos informacijos apie jtariamag pazeidimg gavimo
dienos rastu informuoja projekto vykdytoja.

184. Jei projekto vykdytojas per jam nustatyta terming jtariamo pazeidimo neiStaiso arba jei
Jtariamas paZeidimas netenkina bent vienos 1§ Taisykliy 181 punkte nustatyty salygy, toks jtariamas
pazeidimas yra registruojamas, t. y. Atsakinga institucija jtarimg dél pazeidimo registruoja ir
pradeda jtariamo pazeidimo tyrima.

185. Atsakinga institucija apie pradéta jtariamo pazeidimo tyrimg ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo jtarimo dé¢l pazeidimo uZregistravimo dienos informuoja Ministerijg (taip pat CPVA,
arba jei paZeidimas susijgs su kitos CPVA administruojamu projektu) ir projekto vykdytoja,
i8skyrus atvejus, kai projekto vykdytojo informavimas galéty turéti neigiamos jtakos pazeidimo
tyrimui. Atsakinga institucija pazeidimo tyrimg turi atlikti ir priimti sprendimg dél paZeidimo ne
veliau kaip per 30 dieny nuo jtarimo dél pazeidimo uzregistravimo dienos. Jeigu pazeidimo tyrimo
metu Atsakinga institucija kreipiasi j projekto vykdytojg su praSymu pateikti papildomus
dokumentus, paaiskinimus, projekto vykdytojo atsakymo rengimo terminui yra sustabdomas
Atsakingos institucijos sprendimo priémimo termino skai¢iavimas. Tais atvejais, kai jtariamo
pazeidimo tyrimas yra susijes su vykstan¢iu ikiteisminiu tyrimu ar teisminiu procesu dél
nusikalstamos veikos, jtariamo pazeidimo tyrimo ir nustatymo Atsakinga institucija sustabdo
pazeidimo tyrimg iki ikiteisminio tyrimo pabaigos ir (ar) teismo nuosprendzio dél nusikalstamos
veikos priémimo. Jei atlikus jtariamo pazeidimo pazeidimo tyrimg ir jvertinus su jtariamu
pazeidimu susijusias aplinkybes Atsakinga institucija neturi pagrindo nustatyti pazeidimo,
pazeidimo tyrimas baigiamas ir pazeidimas néra nustatomas.

186. Jtariamo pazeidimo tyrimo metu Atsakinga institucija vertina projekto vykdytojo ar
kity institucijy ir (ar) jstaigy pateikta informacija, duomenis ir dokumentus, gali atlikti projekto
patikras vietoje, praSyti paaiskinti jtariamo pazeidimo aplinkybes, kreiptis j kitas institucijas su
praSymu pateikti i§vadas, paaiSkinimus apie jtariamo pazeidimo aplinkybes ir informacija, susijusia
su atlickamu pazeidimo tyrimu, ir (ar) atlikti kitus veiksmus, kuriais siekiama iStirti jtariama
pazeidima.

187. Atsakinga institucija, atsizvelgdama | jtariamo pazeidimo pobudj, apskaitiuoja
netinkamy finansuoti projekto iSlaidy dydj. Jei iSlaidos, susijusios su pirkimais, netinkamos islaidos,
apskai¢iuojamos pagal netinkamai jvykdyto pirkimo sutarties verte ir faktiSkai apmokétas islaidas,
jei pazeidimas susij¢s su rodikliy nepasiekimu, iSlaidos apskai¢iuojamos Taisykliy XVI skyriuje
nustatyta tvarka.

188. PaZeidimo tyrimas baigiamas parengus i§vada, kurig pasiraSo Atsakingos institucijos
vadovas. ISvadoje turi buti nurodyta: projekto numeris, projekto vykdytojas, projektui skirto
finansavimo dydis, paZeidimo registracijos numeris, informacijos apie jtariama pazeidimg gavimo
data ir Saltinis, jtariamo pazeidimo apraSymas, taikyti jtariamo pazeidimo tyrimo veiksmai, tyrimo
pradzios ir pabaigos datos, tyrimo iSvados, informacija apie taikomg finansing pataisg, sprendimas
dél pazeidimo pobiidzio, t. y. pazeidimas nenustatytas / pazeidimas. IS kity institucija gauta
informacija (jei taikoma), susijusi su atitinkamu pazZeidimu, pridedama prie pazeidimo tyrimo
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iSvady ir per 3 darbo dienas per Sistemg apie tai informuojamas projekto vykdytojas.

189. Su jtariamu pazeidimu susijusiy 1ésy iSmokéjimas ar islaidy pripazinimas tinkamomis
finansuoti laikinai, kol bus iStaisytas jtariamas pazeidimas ar bus baigtas jtariamo pazeidimo
tyrimas ir priimtas sprendimas dél iSmokéty projekto finansavimo 1&sy (toliau — sprendimas dél 1ésy
grazinimo), taip pat tais atvejais, kai Ministerija arba Atsakinga institucija gauna informacijos apie
pradéta ikiteisminj tyrima, susijusj su projektu, sustabdomas, jei Atsakinga institucija mano, kad jy
iSmokéjimas ar pripazinimas tinkamomis finansuoti gali padaryti zalg Lietuvos Respublikos
valstybés biudzetui arba turés neigiamos jtakos dél nustatyto pazeidimo pripazinty netinkamomis
finansuoti projekto iSlaidy grazinimui. Tokiu atveju rengiamas Atsakingos institucijos vadovo
sprendimas deél ¢Sy iSmokéjimo ar iSlaidy pripazinimo tinkamomis finansuoti laikino sustabdymo.

190. Kai nustatytas pazeidimas yra susijes su nustatyta nusikalstama veika dél projekto
vykdytojo, Ministerijos ar Atsakingos institucijos darbuotojo neteiséty veiksmy, dél kuriy projektui
buvo neteisétai skirtos ir (arba) iSmokétos finansavimo 1éSos, netinkamomis finansuoti
pripazjstamos visos projekto iSlaidos.

XV SKYRIUS
PROJEKTU RODIKLIU PRIEZIURA

191. Projekto rodikliy reik§més vertinamos pagal projekto vykdytojo pateiktus su sporto
projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus.

192. Kai pateikta informacija sudaro pagrindg abejoti dél projekto rodikliy reikSmiy
pasiekimo, Atsakinga institucija per jos nustatytg terming, kuris negali biti ilgesnis nei 5 darbo
dienos nuo informacijos paaiskéjimo, sporto projekto vykdytojo praso paaiskinti aplinkybes, pagal
kurias vertinamos projekto rodikliy reik§miy galimo mazéjimo priezastys.

193. Atsizvelgiant ] sumaz¢jusias siekiamy projekte rodikliy reikSmes, vertinamas sporto
projekto iSlaidy pagristumas ir, esant pagrindui, inicijuotas skiriamy 1éSy sumazinimas arba, jei
1€Sos jau iSmokétos, iSmokéty projekto 1éSy ar jy dalies susigragzinimas.

194. Projekto jgyvendinimo sutartis negali biiti keiCiama ir projekto rodikliy reikSmés
mazinamos, jeigu:

194.1. projekto vykdytojas dar gali sumazinti projekto rodikliy reikSmiy nepasiekimg
lemianciy veiksniy jtaka;

194.2 galutinio moké¢jimo praSymo ir (arba) galutinés ataskaitos po projekto uzbaigimo
vertinimo metu nustatoma, kad sporto projekto jgyvendinimo sutartyje nustatytos;

194.3. kai nustatomas pazeidimas.

XVI SKYRIUS
NETINKAMU ISLAIDU APSKAICIAVIMAS NEPASIEKUS RODIKLIU

195. Nustacius pazeidimg del projekto jgyvendinimo sutartyje nustatyty rodikliy reikSmiy
nepasiekimo, netinkamy finansuoti iSlaidy suma apskaiciuojama proporcingai pagal sumazéjusias
projekto veikly vykdymo apimtis ir jvertinus projekto vykdytojo pateikta pagrindimag bei pazeidimo
pobiidj. Siuo atveju netinkamomis finansuoti pripaZjstama ta i§laidy dalis, kurios panaudojimo
sumazejusiam projekto rodikliui projekto vykdytojas negali pagristi.

196. Nustacius pazeidimg dél projekto rodikliy reikSmiy nepasiekimo, kuris nesusijes su
konkrecios projekto veiklos vykdymo apimties sumazéjimu (pavyzdziui, projekto vykdytojas
jvykde visas projekto veiklas, taciau nepasieké projekto testinumo rodikliy arba organizuoti visi
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planuoti sporto renginiai, taciau juose dalyvavo maziau dalyviy, nei planuota), taikomos S$ios
finansinés pataisos:

Rodiklio nepasiekimo procentiné dalis Finansinés pataisos dydis (procentiné dalis,
(skai¢iuojama nuo projekto jgyvendinimo sutartyje  [nuo rodikliui pasiekti skirty iSlaidy,
nustatytos rodiklio reikSmés) pripazinty tinkamomis finansuoti projekto
iSlaidy*)

Nuo 20 proc. ir iki 25 proc. (imtinai) 5 proc.

Daugiau kaip 25 proc. ir iki 40 proc. (imtinai) 10 proc.

Daugiau kaip 40 proc. ir iki 50 proc. (imtinai) 20 proc.

Daugiau kaip 50 proc. 25 proc.

197. Jei projekte bent pusés visy rodikliy reikSmés nepasiekiamos daugiau kaip 50 procenty,
sutartis nutraukiama ir reikalaujama graZinti lésas.

198. Nustacius pazeidimg dél projekto vykdytojo veiklos ir turto naudojimo pakeitimo bei
apribojimy (projekto vykdytojas projekto jgyvendinimo metu ar projekto jgyvendinimo sutartyje
veiklos pobiid], tikslg ir (arba) jgyvendinimo sglygas, tampa bankrutuojanciu arba likviduojamu;
negaves leidimo, naudoja jranga, kuriai jsigyti, sukurti ar atnaujinti skirtas finansavimas, ne pagal
projekto jgyvendinimo sutartyje numatyta paskirt]; negaves leidimo parduoda arba kitu budu
perleidzia, iSnuomoja, jkeiCia turtg, kuriam jsigyti, sukurti ar atnaujinti skirtas finansavimas, arba
kitokiu biidu suvarzo daiktines teises ] tokj turtg), tatkomos Sios finansinés pataisos:

198.1. kai pakeitimai dél veiklos ir (ar) turto padaryti projekto jgyvendinimo metu, taikomas
100 procenty projekto jgyvendinimo sutartyje numatyty islaidy, susijusiy su padarytais pakeitimais
dél veiklos ir turto, finansinés pataisos dydis;

198.2. kai pakeitimai dél veiklos ir (ar) turto padaryti projekto testinumo laikotarpiu,
finansinés pataisos dydis apskai¢iuojamas pagal formule n = (k — d) * t / k, kur n — projekto
netinkamy finansuoti iSlaidy suma; k — projekto jgyvendinimo sutartyje nustatytas projekto
testinumo laikotarpis, apskaiciuotas kalendorinémis dienomis, d — kalendoriniy dieny, kurias
projekto testinumas buvo uztikrintas, skaiCius, t — projekto pripazintos tinkamomis finansuoti
iSlaidos, susijusios su padarytais pakeitimais dél veiklos ir turto. Kai néra galimybés nustatyti
tikslios datos, kada buvo padaryti pakeitimai dél veiklos ir turto, bet Zinoma, kad pakeitimai dél
veiklos ir turto buvo padaryti per konkrecig savait¢, ménesj ar metus, pakeitimy dél veiklos ir turto
padarymo data nustatoma pagal konkreCios savaités, ménesio ar mety pabaigg ir atitinkamai
apskai¢iuojamas kalendoriniy dieny, per kurias projekto testinumas buvo uZtikrintas, skaicius. Kai
turto nusidéveéjimo trukmé yra trumpesné uz projekto jgyvendinimo sutartyje nustatyta projekto
testinumo laikotarpj, projekto testinumo laikotarpiu laikoma turto nusidévéjimo trukmé.

199. Net ir tuo atveju, jei projekto jgyvendinimo sutartyje nustatyty rodikliy reikSmiy
projekto jgyvendinimo metu nepasiekiama nesant pazeidimo, tinkama finansuoti gali biti
pripazjstama tik ta i§laidy dalis, kuri yra butina sumazéjusiam rodikliui pasiekti.

200. PaaiSkéjus naujoms aplinkybéms, kurios nebuvo jvertintos paZeidimo tyrimo metu,
pazeidimo tyrimas gali buti atliekamas i§ naujo ir atsizvelgiant j jo rezultatus atitinkamai gali biiti
pakeistas sprendimas dél pazeidimo. Atnaujintas pazeidimo tyrimas atlieckamas ir sprendimas del
pazeidimo priimamas Siame Taisykliy skirsnyje nustatyta tvarka.

XVII SKYRIUS
GRAZINTINU IR GRAZINTU LESU ADMINISTRAVIMAS
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201. Visais Taisyklése nustatytais atvejais sprendimus dél 1éSy grazinimo priima Atsakingos
institucijos vadovas. Sprendimas dél 1éSy grazinimo turi atitikti Lietuvos Respublikos viesSojo
administravimo jstatymo 8 straipsnyje nustatytus individualiam administraciniam aktui taikomus
reikalavimus. Sprendime taip pat nurodoma informacija apie projekta ir projekto vykdytoja,
informacija apie nustatyta pazeidima, nustatyta netinkamy finansuoti i§laidy suma, grazintiny lésy
suma bei jy grazinimo tvarka, sprendimo dél 1éSy grazinimo apskundimo tvarka ir kitos aplinkybés.

202. Apie priimtg sprendima dél 1éSy grazinimo ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo jo
priemimo dienos Atsakinga institucija rastu informuoja projekto vykdytoja pateikdama sprendimag
del 1ésy grazinimo.

203. Projekto vykdytojas grazintinas léSas turi grazinti ApraSe ir projekto jgyvendinimo
sutartyje nurodytais terminais.

204. Grazintinomis léSomis laikomos nustatytos netinkamos finansuoti projekty islaidos,
kurios anksCiau jau buvo pripaZintos tinkamomis finansuoti ir apmoketos, ir (arba) kitos pagal teisés
aktus ir (arba) projekto jgyvendinimo sutartj reikalaujamos graZzinti 1éSos.

XVIII SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS

205. Atsakinga institucija kaupia ir sistemina informacija apie projekty jgyvendinima, saugo
susiras$in€jimg su projekty vykdytojais, projekty paraiskas, sutartis, vykdymo ataskaitas ir projekty
iSlaidas pagrindzian¢iy dokumenty kopijas.

206. Projekto vykdytojas ir partneris turi saugoti su projekto jgyvendinimu susijusius
dokumentus.

207. Dokumenty saugojimas organizuojamas vadovaujantis Bendryjy dokumenty saugojimo
terminy rodykle, patvirtinta Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100
D€l Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklés patvirtinimo®, ir (arba) Dokumenty
tvarkymo ir apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. liepos 4
d. jsakymu Nr. V-118 ,,Dél Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo®, ir (arba)
Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty rengimo, tvarkymo ir apskaitos
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. V-
152 ,,.Dél Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty rengimo, tvarkymo ir
apskaitos taisykliy patvirtinimo*. Dokumentai ir duomenys, kuriuos reglamentuoja punkte nurodyti
teisés aktai, privalo buti saugomi minétuose teisés aktuose nustatytais terminais, taiau ne trumpiau
kaip 5 metus (skai¢iuojant nuo kity mety po projekto pabaigos), kaip nurodyta Apraso 77 punkte.

XIX SKYRIUS
SKUNDU NAGRINEJIMAS

208. Pareiskéjai ir projekty vykdytojai Ministerijos arba Atsakingos institucijos sprendimus
ar veiksmus (neveikimg) turi teis¢ skysti Lietuvos administraciniy ginfy komisijai Lietuvos
Respublikos ikiteisminio administraciniy giny nagrin¢jimo tvarkos jstatymo nustatyta tvarka arba
administraciniam teismui Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta
tvarka.

209. Pareiskéjai ir projekty vykdytojai Atsakingos institucijos sprendimus ar veiksmus
(neveikima) turi teis¢ skysti Ministerijos nustatyta tvarka.
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministro
2019 m. vasario 14 d. jsakymu Nr. V-123

(Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministro
2020 m. gruodzio 2 d. jsakymo Nr. V-1879

redakcija)

SPORTO REMIMO FONDO LESOMIS FINANSUOJAMU SPORTO PROJEKTU,
SKIRTU ESAMU SPORTO PASKIRTIES PASTATU ARBA SPORTO PASKIRTIES
INZINERINIU STATINIU PLETRAIL PRIEZIURAI IR REMONTUI, FINANSAVIMO IR
ADMINISTRAVIMO TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Sporto rémimo fondo IéSomis finansuojamy sporto projekty, skirty esamy sporto
paskirties pastaty arba sporto paskirties inzineriniy statiniy plétrai, priezitirai ir remontui,
finansavimo ir administravimo taisyklés (toliau — Taisyklés) detalizuoja Sporto rémimo fondo
I¢Somis finansuojamy sporto projekty finansavimo tvarkos apras$a, patvirtintg Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2019 m. sausio 23 d. nutarimu Nr. 85 ,,Dél Sporto rémimo fondo 18y paskirstymo
proporcijy, Sporto rémimo fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir Sporto rémimo
fondo 1éSomis finansuojamy sporto projekty finansavimo tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau —
AprasSas), ir nustato finansavimo principus, paraisSky teikimo sglygas, paraisky Sporto rémimo fondo
(toliau — Fondas) léSoms gauti ir sporto projektams (toliau — projektas) finansuoti vertinimo,
sprendimy dél projekty finansavimo skyrimo priémimo, projekty sutarciy sudarymo, Kkeitimo ir
nutraukimo, atsiskaitymo uz jgyvendintas veiklas, projekty iSlaidy deklaravimo ir apmokéjimo,
supaprastinto iSlaidy apmokéjimo, 1éSy naudojimo kontrolés, patikros vietoje, projekty vieSinimo ir
informavimo apie juos, pazeidimy administravimo, tgstinumo jsipareigojimy priezitiros, dokumenty
saugojimo tvarka.

2. Aprase ir Taisyklése nustatyta tvarka Fondo 1éSos skiriamos projektams, susijusiems su
esamy sporto paskirties pastaty arba sporto paskirties inzineriniy statiniy plétra, priezitra ir
remontu. Sias Fondo 1é3as administruoja viedoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira (toliau
— atsakinga institucija).

3. Taisyklése vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos yra apibréztos Lietuvos
Respublikos sporto jstatyme.

Il SKYRIUS
FINANSAVIMO PRINCIPAI

4. Fondo léSos gali biiti skiriamos ir naudojamos:

4.1. projekto veikly vykdymo islaidoms:

4.1.1. esamy sporto paskirties pastaty arba sporto paskirties inZineriniy statiniy statybos
darbams (iSskyrus naujos infrastruktiiros (objekty (-0) komplekso arba jo nedalomos dalies)
statybai);



4.1.2. zemés sklypo statybos darbams, kurie biitini esamy sporto paskirties pastaty arba
sporto paskirties inzineriniy statiniy statybos darbams atlikti;

4.1.3. paslaugoms ir (ar) darbo uzmokesCiui, skirtam techniniam projektui parengti,
techninio projekto ekspertizei, techninei priezitrai, projekto vykdymo techninei prieziirai, kitoms
inzinerinéms paslaugoms ir (ar) veikloms;

4.1.4. jrangai, biitinai projektu gerinamy esamy sporto paskirties pastaty arba sporto
paskirties inzineriniy statiniy funkcionavimui (pavyzdziui, krepSinio stovai su lankais krepsinio
salés remonto darbams, futbolo vartai futbolo aikStés atnaujinimo darbams, tribiinos aikStynui ir
pan.) (iSskyrus finansuojamg pagal Sporto rémimo fondo IéSomis finansuojamy sporto projekty,
skirty fizinio aktyvumo veikloms, skatinanfioms fizinio aktyvumo plétra, sporto inventoriaus ir
jrangos jsigijimui, sporto renginiy organizavimui ir asmeny, dirbanéiy ar teikian¢iy paslaugas sporto
srityje, kvalifikacijos tobulinimui ir sporto informacijos sklaidai, finansavimo ir administravimo
taisykles);

4.1.5. mazajai architekturai (lauko suoliukai, Siuksliy dézés);

4.1.6. baldams, kurie btini sporto paskirties pastatams arba sporto paskirties inzineriniams
statiniams funkcionuoti (pvz., persirengimo kambario spintelés, suoliukai ir pan.);

4.1.7. vieSinimo iSlaidoms, skirtoms uZztikrinti, kad buty pasiekti projekto testinumo
rodikliai, kurie turi biiti pasiekti per 3 mety laikotarpj po projekto jgyvendinimo pabaigos.

4.1.8. vieSinimo iSlaidoms, skirtoms viesinti projekto jgyvendinima;

4.1.9. kitoms projekto tikslams pasiekti reikalingoms islaidoms (i$skyrus Apraso 68 punkte
nurodytas iSlaidas).

4.2. Projekto administravimo iSlaidoms, kurias sudaro:

4.2.1. projekta administruojan¢iy darbuotojy (projekto vadovo, projekto koordinatoriaus,
projekto finansininko ir pan.) darbo uzmokestis ir su darbo uzmokesciu susijusios islaidos arba
projekto administravimo paslaugy islaidos (toliau — tiesioginés projekto administravimo islaidos);

4.2.2. kitos su projekto administravimu susijusios iSlaidos (toliau — netiesioginés iSlaidos),
tokios kaip biuro patalpy, transporto nuomos ir iSlaikymo, trumpalaikio materialiojo turto jsigijimo
ar nuomos, rysiy, finansiniy paslaugy (sgskaity aptarnavimo ir kity banko operacijy, iSskyrus
valiutos keitimo), komandiruociy islaidos ir pan., jeigu jos yra susijusios su projekto veiklomis ir
yra biitinos projektui jgyvendinti.

5. Projekto administravimo iSlaidos yra apmokamos supaprastintai Taisykliy VII skyriuje
nustatyta tvarka.

6. Atsizvelgiant | finansuojamy projekty pobudj (esamy sporto paskirties pastaty arba
sporto paskirties inzineriniy statiniy plétros, prieziaros ir remonto srityje finansuojami
infrastruktiiriniai projektai), siekiant uztikrinti, kad didesné 1Sy dalis biity skirta biitent paciam Sios
krypties tikslui — sporto paskirties pastaty arba sporto paskirties inZineriniams statiniams
finansavimui, taip pat jvertinus 2019 m. kvietime pareiskéjy prasyty administravimo islaidy vidurkj,
projekto administravimo iSlaidoms gali biiti numatyta ne daugiau kaip 10 procenty projektui
prasomy skirti Fondo 1éSy. Projekto administravimo iSlaidoms skiriama Fondo 1éSy dalis gali buti
mazinama, priklausomai nuo projekto trukmeés, veikly ir dalyviy skaiCiaus, teritorinés aprépties,
vieSyjy pirkimy procediry skai¢iaus ir sudétingumo.

7. Fondo léSomis gali buti gerinami tik tie statiniai ir kartu jiems plésti pritaikomi tinkamos
paskirties Zemés sklypai (toliau — turtas), kurie pareiSkéjui priklauso nuosavybés teise arba yra
perduoti valdyti panaudos, patikéjimo ar nuomos pagrindais.



8. Jei turtas pareiSkéjui perduotas valdyti patikéjimo teise, kartu su paraiSka turi biti
pateikti Sie dokumentai:

8.1. patikéjimo teis¢ suteikiancio dokumento kopija;

8.2. valstybés imonés Registry centro iSduotas Nekilnojamojo turto registro centrinio
duomeny banko iSraSas, patvirtinantis disponavimo turtu fakta.

9. Jei turtas pareisSkéjui perduotas valdyti panaudos teise, kartu su paraiska turi bti pateikti
Sie dokumentai:

9.1. panaudos sutarties kopija;

9.2. valstybés jmonés Registry centro iSduotas Nekilnojamojo turto registro centrinio
duomeny banko iSrasas, patvirtinantis turto disponavimo fakta.

10. Jei turtas pareiSkéjui perduotas valdyti nuomos pagrindais, kartu su paraiska turi biiti
pateikiama nuomos sutartis.

11. Patikéjimo teise suteikiantis dokumentas, nuomos ar panaudos sutartis turi galioti visa
projekto jgyvendinimo laikotarpj ir 3 metus nuo projekto jgyvendinimo pabaigos, jei kvietime
nenustatyta kitaip.

12. Nuomos sutartyje turi biiti aptarta salyga, kad Salys negali nutraukti sutarties prie$
terming, iSskyrus atvejj, kai nuomotojas nusprendzia nuosavybén perleisti sklypg ir (ar) pastata, ir
(ar) patalpas nuomininkui.

13. Kai zemés sklypas nesuformuotas, turi biiti gautas Nacionalinés Zemés tarnybos prie
Zemés tikio ministerijos sutikimas planuojamai veiklai vykdyti.

14. Fondo 1éSos negali buti skiriamos ir naudojamos ApraSo 68 punkte numatytoms
veikloms ir i§laidoms finansuoti. Kvietime gali biiti detalizuotos netinkamos finansuoti iSlaidos arba
tinkamy finansuoti i§laidy apribojimai.

15. Fondo IéSos negali biiti skiriamos, jeigu:

15.1. pareiSkéjas arba partneris, projektu gerinamo turto savininkas yra sustabdgs ar
apribojes savo veiklg ir veiklos sustabdymas ar apribojimas neleisty jgyvendinti pateikto projekto;

15.2. pareiskéjas arba partneris néra teisés akty nustatyta tvarka jvykdes jsipareigojimy,
susijusiy su mokes¢iy mokéjimu (iSskyrus atvejus, kai jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur ir (ar)
mokes¢iy administratoriaus sprendimu mokestinés nepriemokos mokéjimas yra atidétas ir (arba)
iSdéstytas per tam tikrg laikotarpj ir Sio sprendimo pagrindu sudaryta pareiskéjo ir mokesCiy
administratoriaus mokestinés paskolos sutartis);

15.3. pareiSkéjas arba partneris paraiSkoje arba papildomuose dokumentuose pateike
tikrovés neatitinkanc¢ius duomenis arba pateiké suklastotus dokumentus;

15.4. pareiSkéjas arba partneris yra neatsiskaites uz ankstesniais metais i§ Fondo gauty lésy
projektui panaudojimg sutartyje ir Taisyklése numatyta tvarka arba gautas Fondo 1éSas panaudojo
ne pagal tiksline paskirtj;

15.5. pareiskéjo arba partnerio atzvilgiu pradétos bankroto ar likvidavimo procediiros ir
(arba) jo atzvilgiu taikomas turto areStas ir iSieSkojimas galéty biti nukreiptas i projektui skirtas
Fondo 1ésas;

15.6. pareiskéjas arba partneris, turintis teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, arba
buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teis¢ suraSyti ir pasirasyti
pareiSkéjo apskaitos dokumentus, turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma uZz sunkius ar labai
sunkius nusikaltimus arba nusikaltimus nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams interesams,
ekonomikai ir verslo tvarkai arba finansy sistemai;



15.7. pareiskéjas arba partneris buvo patrauktas baudziamojon atsakomybén ir nepraéjo
10 mety nuo nuosprendzio jsigaliojimo dienos.

16. Jeigu viena ar kelios projekto veiklos nejvykdytos, ivykdytos i§ dalies arba netinkamai,
nepasiekti numatyti rezultatai arba jie nepakankami, tai veiklai numatyta iSlaidy suma ar jos dalis
atsakingos institucijos sprendimu pripazjstama netinkamomis finansuoti i§laidomis.

17. Fondo iSlaidas gali patirti projekto vykdytojas ir (ar) partneris (toliau tekste projekto
partneris — tai juridinis asmuo, dalyvaujantis jgyvendinant ir (arba) finansuojant projekta), kaip
numatyta patvirtintoje paraiskoje ir (ar) sprendimuose dél projekto finansavimo.

18. Projekto vykdytojai ir (arba) partneriai turi prisidéti prie projekto nuosavomis léSomis
ar kity Saltiniy IéSomis (toliau — nuosavos 1€Sos) ne maziau kaip 10 procenty nuo bendros projekto
vertés, nurodytos projekto sgmatoje. Projekto samatoje pareiSkéjas nurodo biudzeta, reikalingg
projektui jgyvendinti, ir jj teikia atsakingai institucijai kartu su projekto paraiSka (kaip jos
sudedamajg dalj). Maksimali kiekvieno projekto 1éSy dalis, finansuojama Fondo IéSomis, ir
minimali nuosavy 1éSy dalis yra nustatoma sutartyje.

19. Projektui jgyvendinti prasomy skirti Fondo 1éSy suma negali biiti mazesné kaip
8 000 Eur ir negali biiti didesné kaip 450 000 Eur.

111 SKYRIUS
KVIETIMO SKELBIMAS IR PARAISKU TEIKIMO TVARKA

20. Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministerija (toliau — Ministerija)
kiekvienais metais visas ty mety Fondo IéSas (iSskyrus 1éSy dalj, skirta Fondui administruoti),
skirtas esamy sporto paskirties pastaty arba sporto paskirties inzineriniy statiniy plétrai, priezitirai ir
remontui, paskirsto skelbdama kvietimg. Atsakinga institucija ApraSe, Taisyklése ir kvietime
nustatyta tvarka atrenka Fondo 1éSomis finansuojamus projektus konkurso biidu.

21. Kvietimu paskirstomy Fondo 1éSy suma nustatoma vadovaujantis Nutarimu, konkrec¢ig
sumg nustato Ministerija. Nustatydama einamiesiems metams galimg paskirstyti Fondo 1éSy suma,
Ministerija gali nurodyti, kokia 1€Sy dalis gali biiti paskirstoma i$ ateinan¢iy mety planuojamo
srities biudzeto.

22. Skirstant konkreCiy mety Fondo 1éSas, turi buiti uztikrinama, kad nejgaliyjy sporto
plétra skatinantiems projektams biity skiriama ne mazesné nei Nutarime numatyta lésSy dalis.

23. Kvietimas rengiamas ApraSo 15 punkte nustatyta tvarka, jj tvirtina Svietimo, mokslo ir
sporto ministras (toliau — ministras). Kvietimas rengiamas lietuviy kalba.

24. Kvietimas ir su kvietimu susijusi informacija skelbiama interneto svetainéje
www.cpva.lt ir, prireikus, vienoje ar keliose visuomenés informavimo priemonése, pasirinktose
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis. Kvietimas taip pat
skelbiamas ir Ministerijos interneto svetainéje.

25. Kvietime nurodoma:

25.1. paraiSky priémimo terminas, kuris negali buti trumpesnis nei 20 darbo dieny;

25.2. kvietimu paskirstoma Fondo léSy suma;

25.3. paraisky teikimo biidas;

25.4. pareiSkéjus konsultuojanciy ir uz kvietimag atsakingy asmeny vardai, pavardés,
telefono numeriai, elektroninio pasto adresai;

25.5. projekty kofinansavimo nuosavomis pareiskéjo ir partneriy léSomis minimalus dydis;

25.6. projekty atrankos vertinimo kriterijai;



25.7. informacija, kad pareiskéjas, teikdamas paraisSka, sutinka, kad su paraiSka susijusi
Apraso 25 ir 57 punktuose nurodyta informacija biity skelbiama atsakingos institucijos interneto
svetaingje;

25.8. dokumentai, kuriuos biitina pateikti kartu su paraiska;

25.9. kita informacija, kurig atsakingos institucijos ar Ministerijos nuomone, tikslinga
paskelbti.

26. Kvietimas finansavimui gauti skelbiamas ne véliau kaip iki einamyjy mety lapkricio 30
dienos. Per metus gali biiti skelbiamas ir daugiau nei vienas kvietimas, jei pirmojo kvietimo metu
nebuvo gautas pakankamas kiekis tinkamy paraisky paskirstyti visai ty mety numatytai Fondo 1ésy
sumai.

27. Paraiska lietuviy kalba teikiama elektroniniu biidu elektroningje paraisky pateikimo ir
vertinimo sistemoje (toliau — sistema) adresu, nurodytu kvietime. Ne per sistemg pateiktos paraiSkos
nepriimamos ir nevertinamos, iSskyrus atvejus, kai pareiskéjas dél objektyviy priezas¢iy negali per
sistemg pateikti paraiskos (pvz., sistema neveikia). Tokiu atveju pareiSkéjas turi pateikti jrodymus,
patvirtinancius objektyviy priezas¢iy buvimg (pvz., padaryti ekranvaizdzio fotokopija).

28. Paraiska, kai projekta planuoja jgyvendinti daugiau nei vienas juridinis asmuo, turi
teis¢ teikti tik vienas juridinis asmuo, kitus juridinius asmenis paraiSkoje nurodant kaip projekto
partnerius.

29. Pareiskéjas paraiskoje privalo nurodyti bendra projekto verte, kokig dalj prasoma
finansuoti Fondo 1€Somis, kokia yra (arba bus) finansavimo partneriy 1éSomis suma, koks pareiskéjo
nuosavas indélis projekte.

30. Rekomenduojama paraiskoje projekto jgyvendinimo laikotarpio pradzig numatyti ne
ankstesne nei 4 ménesiai nuo paraisky pateikimo termino pabaigos.

31. Projekto sgmata yra sudedamoji paraiskos dalis. Ji turi biiti sudaryta pagal projekto
struktiirg ir atitikti projekto veiklas.

32. Jei paraiskg pareiSkéjas teikia su partneriu (-iais), kartu su paraiSka turi biiti pateikta
pasiraSyta partnerio deklaracija, i§ kurios bty galima nustatyti, kad partneris sutinka dalyvauti
konkreciame projekte.

33. Pareiskéjas, sieckdamas gauti finansavimg, atsakingai institucijai turi pateikti Taisykliy
priede nustatytos formos uzpildyta paraiska ir kitus dokumentus, nurodytus kvietime.

34. Dokumentai, pridedami prie paraiskos:

34.1. tinkamai patvirtintos juridinio asmens registravimo pazyméjimo (jei registruojant
juridinj asmenj toks turi biti i8duodamas) ir jstaty (nuostaty, statuto ar kito steigimo dokumento)
kopijos. Tuo atveju, kai paraiSka teikia uzsienyje registruotas juridinis asmuo, teikiamos dokumenty
kopijos su juridiskai patvirtintu vertimu j lietuviy kalba;

34.2. tinkamai patvirtintos dokumenty, jrodanciy teisétg nekilnojamojo turto valdyma,
naudojimg ar disponavimg juo, kopijos;

34.3. patvirtinimas, kad néra aplinkybiy, ribojan¢iy pareiskéjo galimybes gauti Fondo 18y,
nurodyty Taisykliy 8 punkte. Atsakinga institucija Taisykliy 8 punkte nurodyty aplinkybiy
nebuvimg patikrina viesai prieinamose informacinése sistemose, jei tos informacijos teikéjai sudaro
tam salygas arba kreipdamasi j informacijos teikéjus dél reikalingy duomeny pateikimo. Tais
atvejais, kai kitais budais atsakingai institucijai informacija yra neprieinama, kvietime gali buti
nurodomi reikalavimai pateikti konkreCius dokumentus, kurie patvirtinty Taisykliy 8 punkte
nurodyty aplinkybiy nebuvima. Pareiskéjas kartu su paraiska pateikia Sporto jstatymo 20 straipsnio
1 dalies 7 punkte nurodyty asmeny (iskaitant tiek pareiskéjui atstovaujancius asmenis, tiek



partneriams atstovaujanéius asmenis) vardus, pavardes, pareigy pavadinimus, asmens kodus.
Atsakinga institucija iki ministro sprendimo dél sporto projekty finansavimo priémimo patikrina, ar
néra aplinkybiy, nurodyty Sporto jstatymo 20 straipsnyje, dél kuriy finansavimas sporto projektui
negali buti skirtas. Atsakinga institucija, tikrindama, ar néra Sporto jstatymo 20 straipsnyje
nurodyty aplinkybiy, turi teise rinkti Sporto jstatymo 20 straipsnio 1 dalies 7 punkte nurodyty
asmeny vardus, pavardes, pareigy pavadinimus, asmens kodus ir kreiptis j valstybines institucijas
prasydama pateikti reikiamg informacijag. Asmens duomeny tvarkymo tikslas — uztikrinti tinkama
Fondo ¢Sy skyrimg sporto projektams, identifikuojant asmenis, kuriems dalyvaujant sporto
projekte, sporto projektui negali buti skirtos Fondo 1éSos. Atsakinga institucija, jeigu sudaroma
projekto sutartis, gautus asmens duomenis saugo 5 metus nuo projekto pabaigos, jeigu nesudaroma
sutartis su pareiSkéju, Atsakinga institucija gautus asmens duomenis saugo 5 metus nuo paraiSky
pateikimo termino pabaigos. Sué€jus asmens duomeny saugojimo terminui, asmens duomenys
sunaikinami. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas (ES) 2016/679), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir Kitais teisés aktais, reglamentuojanciais
asmens duomeny tvarkymg. Pagal Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus fiziniy asmeny
duomenys néra viesai skelbiami;

34.4. laisvos formos jsipareigojimas dél projekto finansavimo nuosavomis léSomis. Jei yra
planuojama gauti kity Saltiniy 1éSy nuosavy 1éSy jsipareigojimams padengti, turi biiti pateikti tokiy
jsipareigojimy jrodymai;

34.5. pareiskéjo ir partnerio (jei taikoma) deklaracija;

34.6. kiti kvietimo salygose nurodyti dokumentai, jei taikoma.

35. Paraiskos teikiamos iki kvietime nurodyto termino pabaigos. Siekiant uztikrinti
paraiSky vertinimo skaidrumg ir pareiskéjy lygiateisiSkuma, paraiSky taisymas, tikslinimas,
pildymas ar papildomas dokumenty teikimas pareiskéjy iniciatyva po jy pateikimo yra negalimas,
iSskyrus atvejus, kai atsakinga institucija pareiSkéjo papraSo patikslinti pateiktg paraiska.

36. Pagal kvietime nurodytas sglygas ir terminus gautos projekty paraiS$kos atsakingos
institucijos nustatyta tvarka uzregistruojamos. Pasibaigus projekty paraisky teikimo terminui, ne
véliau kaip per 15 darbo dieny atsakinga institucija savo interneto svetainéje vieSina pateikty ir
uzregistruoty paraiSky Fondo léSoms gauti sarasa, pateikdama Apraso 25 punkte nurodyta
informacija.

37. Pareiskéjas gali atsiimti pateikta paraiSkg pateikdamas raSytinj praSyma nevertinti
pateiktos paraiskos. Tokiy paraiSky atsakinga institucija nevertina.

38. Atsakinga institucija pareiskéjui uztikrina galimybe rasStu ir zodziu pateikti klausimus
del dalyvavimo konkurse tvarkos ir salygy, dél 1éSy projektams jgyvendinti skyrimo salygy, dél
paraiSkos pildymo ir pan. Atsakingos institucijos paskirti konsultuojantys asmenys konsultuoja
pareiSkéjus Siais klausimais ZodZiu telefonu, rastu ir elektroniniu pastu nuo kvietimo teikti paraiSkas
paskelbimo dienos iki paskutinés paraiSky pagal kvietima teikti paraiSkas pateikimo dienos.
PareiSkéjai klausimus raStu ir elektroniniu pastu gali teikti likus nemaziau kaip 3 darbo dienoms iki
paraisky pateikimo termino pabaigos.

39. Atsakinga institucija organizuoja bent vienus paraiSky rengimo mokymus ar
informacinj seminarg galimiems pareiskéjams likus ne maZziau kaip 10 darbo dieny iki paraiSky
pateikimo termino pabaigos.



IV SKYRIUS
PARAISKU VERTINIMAS IR SPRENDIMU DEL FINANSAVIMO PRIEMIMAS

40. Projektai vertinami dviem etapais ApraSe ir Taisyklése nustatyta tvarka. ParaiSkos
atsakingos institucijoms darbuotojams ir (arba) ekspertams paskirstomos atsitiktine tvarka, nebent
dél paraiskos specifiSkumo (bitinas sporto srities iSmanymas, butinas iSmanymas dél sporto
paskirties pastaty arba sporto paskirties inzineriniy statiniy atitikties tam tikroms sporto Sakos
standartams, rangos darby sudétingumas, kt.) paraiSka gali buti paskiriama specialias Zinias
turin¢iam atsakingos institucijos darbuotojui ir (arba) ekspertui. Jei pasitelkiami ekspertai, jiems
keliami Apraso 42 punkte numatyti reikalavimai.

41. Jeigu atliekant paraiSkos administracinés atitikties tinkamumo vertinimg nustatoma,
kad paraiSka pateikta nesilaikant ApraSe, Taisyklése ir kvietime nustatyty reikalavimy, kurie
nesudaro esminiy klii¢iy paraiSkos administracinés atitikties tinkamumo vertinimui ir kurie néra
pakankamas pagrindas paraiSkg jvertinti kaip netinkamg, Taisyklése nustatytais atvejais $j trikuma
leidZziama pasalinti. Atsakinga institucija privalo pateikti praSyma patikslinti duomenis, nustatydama
ne trumpesnj nei 5 darbo dieny ir ne ilgesnj nei 10 darbo dieny terming Siam trilkumui pasalinti.

42. Jeigu pareiSkéjas per nustatyta terming trikumo nepasSalina arba trilkumo pasalinti
nejmanoma, atsakingos institucijos priima motyvuotg sprendimg tokig paraiska pripazinti netinkama
ir ja atmesti. D¢l Taisykliy 11 ir 12 punktuose nurodyty salygy ir kitais pagristais atvejais
atsakingos institucijos gali priimti sprendimg dél paraiSkos administracinés atitikties su iSlyga, kad
reikiami dokumentai ir (ar) informacija bus pateikti iki sutarties pasiraSymo dienos ar kito sutartyje
nustatyto termino, bei testi tokios paraiSkos vertinimg. PareiSkéjui nepateikus trukstamy dokumenty
ir (ar) papildomos informacijos per nustatytg terming, sutartis nepasiraSoma arba pasirasyta sutartis
nutraukiama. Priimdama Siuos sprendimus atsakinga institucija privalo uztikrinti tinkamg paraisky
vertinimg ir Aprase bei kvietime nustatyty principy laikymasi.

43. Paraiskos triikumais, kurie nesudaro esminiy kliticiy paraiSkos administracinés
atitikties tinkamumo vertinimui ir kurie néra pakankamas pagrindas paraiskg jvertinti kaip
netinkama, laikomi:

43.1. nepateiktas jgaliojimas pasiraSyti paraiska ir (ar) deklaracija, kai jg pasiraso ne
jstaigos vadovas;

43.2. nepateikti privalomi pateikti paraiskos priedai, i§skyrus deklaracija (pareiskéjo ir (ar)
partnerio) ir (ar) sagmatg;

43.3. priestaringa informacija, pateikta skirtingose paraiSkos dalyse;

43.4. aritmetings klaidos, iSskyrus praSoma skirti Fondo 1€8y suma;

43.5. redakcinio pobiidzio klaidos;

43.6. kiti panasaus pobtidZio neesminiai triikumai.

44. Kiti neesminiai paraiSkos trikumai administracinés atitikties tinkamumo vertinimo
metu nustatomi atsizvelgiant | tai, ar priskirtini Siems esminiams trilkumams:

44.1. paraiska pateikta po kvietime nurodyto paraisky teikimo termino pabaigos;

44.2. paraiska pateikta kitu nei kvietime nurodytu budu;

44.3. Apraso 29 punkte nustatytais atvejais pareiSkéjas pateiké daugiau nei vieng paraiska;

44 4. paraiSka pateikta ne esamy sporto paskirties pastaty arba sporto paskirties inZineriniy
statiniy plétros, prieziliros ir remonto sriciai;

44.5. paraiska parengta ne lietuviy kalba;



44.6. pareiskéjas ir (ar) partneris (-iai) yra netinkami pagal kvietime nurodytas salygas;

44.7. paraiska ir (ar) deklaracija (pareiskéjo ir (ar) partnerio) pateikta nepasirasyta;

44 8. paraiska pateikta kitokia forma, nei nustatyta kvietime;

44.9. projektu planuojami gerinti sporto paskirties pastatai arba sporto paskirties
inzineriniai statiniai neatitinka Lietuvos sporto jstatyme ir (arba) kvietime nurodyto esamy sporto
paskirties pastaty arba sporto paskirties inzineriniy statiniy apibrézimo;

44.10. praSoma finansuoti suma neatitinka Taisykliy 19 punkte keliamy reikalavimy
prasomai finansuoti sumai;

44.11. neuztikrintas nuosavas indélis projekte pagal Taisykliy 18 punkte ir (ar) kvietime
nurodytus reikalavimus;

44.12. kiti panaSaus pobudzio neatitikimai, neatitinkantys imperatyviy Taisyklése ir
kvietime nurodyty reikalavimy.

45. ParaiSkos, kurios neatitiko administracinés atitikties tinkamumo vertinimo kriterijy, yra
atmetamos atsakingos institucijos sprendimu ir apie tokj atsakingos institucijos sprendima
pareiskéjai per elektroning paraisky teikimo sistemg ir pastu informuojami raStu per 3 darbo dienas
nuo jo priémimo.

46. Atsakinga institucija turinio ir iSlaidy pagristumo vertinimg atlicka tik ty paraisky,
kurios atitiko administracinés atitikties tinkamumo vertinimo kriterijus arba buvo priimtas
sprendimas d¢l paraiSky administracinés atitikties su iSlyga. Jei paraiSkos administracinj ir turinio
vertinimg atlieka tas pats darbuotojas, paraiSkos administracinis ir turinio vertinimas gali biiti
atlieckamas tuo paciu metu.

47. Jei atsakinga institucija paraiSky administracinj ir turinio vertinimg atlieka tuo paciu
metu ir mato, kad paraiSka nesurenka ApraSo 41 punkte nurodyto parcinamojo balo, Taisykliy
42 punkte nurodytas paraiSky tikslinimas dél administraciniy neatitikimy neatlieckamas.

48. Paraisky turinio vertinimas vykdomas vadovaujantis Apraso 40 punkte numatytais
bendraisiais projekto vertinimo kriterijais (ministras bendruosius projekty vertinimo kriterijus gali
detalizuoti) ir ministro kvietime nustatytais specialiaisiais projekty vertinimo kriterijais.

49. Nesurinkusi Apraso 41 punkte nurodyty pareinamyjy baly paraiSka atmetama.

50. Paraisky atrankg atlicka vertintojais paskirti atsakingos institucijos darbuotojai.
Atsakinga institucija gali pasitelkti jos pasirinktus ekspertus Apraso 30.1.2 papunktyje nustatytais
atvejais.

51. ParaiSkos administracings atitikties tinkamumo vertinimg atlieka vienas vertintojas.

52. Paraiskos turinio ir i§laidy pagristumo vertinimga atlieka:

52.1. vienas vertintojas, kai projekto paraiSkoje nurodyta praSoma Fondo 1éSy suma
mazesné nei 60 000 Eur;

52.2. du vertintojai, kai projekto paraiskoje nurodyta prasoma Fondo 1é§y suma lygi arba
yra didesné¢ nei 60 000 Eur. Bendras paraiskai skiriamas balas paskai¢iuojamas iSvedant dviejy
vertintojy suteikty baly vidurkj (neapvalinant iki sveiko skaifiaus). Kai dviejy vertintojy paraisky
vertinimo balai skiriasi daugiau nei 20 baly, siekiant iSsiaiskinti teisingesnj vertinima, paraiska
jvertinti skiriamas trecias vertintojas. Tokiu atveju paraiSkai skiriamas balas nustatomas iSvedus
aritmetinj vidurki (neapvalinant iki sveiko skai€iaus) i§ dviejy vertintojy, kuriy vertinimo rezultatai
yra artimiausi.

53. Atsakinga institucija gali kreiptis | Ministerija ar ministro jgaliota institucija,
administruojan¢ig Sporto jstatymo 17 straipsnio 1 dalies 1-4 papunkc¢iuose nurodyty kity sporto



sri¢iy finansavimg Fondo 1éSomis, siekdama jsitikinti, kad gautose paraiSkose praSomos Fondo
1éSomis finansuoti veiklos néra finansuojamos kitose sporto srityse.

54. Paraisky atranka atsakinga institucija atlieka per ne ilgiau kaip 40 darbo dieny nuo
paraiSky pateikimo termino pabaigos. Atsakinga institucija gali kreiptis j Ministerija dél termino
pratgsimo, motyvuotai pagrisdama tokio pratesimo biitinumg. Numatytas terminas gali buti
pratestas ne daugiau kaip 10 darbo dieny.

55. Atsakinga institucija, atlikusi atranka, sudaro paraisky vertinimo iSvadas dél
tinkamumo finansuoti vertinimo, kuriose pateikiami motyvuoti vertinimo rezultatai, kartu su
siilymais dél paraisky finansavimo ar nefinansavimo. Sios i§vados teikiamos rastu Sporto projekty
komisijai (toliau — Komisija).

56. Atsakinga institucija paraiSky vertinimo iS§vadose pateikia paraisky, kurios déstomos
pagal sitilomg paraiSky finansavimo eile (surinkto vertinimo balo maz¢jimo tvarka), saraSus:

56.1. paraisky, kurioms rekomenduojama skirti finansavima, sarasg. | sarasg jraSomos
siilomos finansuoti paraiskos, kurioms uztenka kvietime nurodyto biudzeto. Prioriteto tvarka
siilomos finansuoti nejgaliyjy sporto plétra skatinanciy projekty paraiskos. Finansavimo prioritetas
suteikiamas tokiam nejgaliyjy sporto plétra skatinanciy projekty paraisky skai¢iui, kuris uztikrinty
10 procenty Fondo 1éSy projekty veikly sritims skyrimg. I$ dalies prie nejgaliyjy sporto plétros
prisidedan¢ioms paraiSkoms prioritetas (kélimas j saraso virSy) nesuteikiamas;

56.2. paraisky, kurioms nerekomenduojama skirti finansavima, sarasg. | §j sagrasg jraSomos
paraiSkos, kurioms jgyvendinti po atsakingos institucijos atliktos atrankos sudarius paraiSky
finansavimo eile, Fondo 1Sy nepakanka, ir (arba) paraiSkos, kurios buvo atmestos vadovaujantis
Taisykliy 47 punktu.

57. Komisija, per 20 darbo dieny nuo institucijos iSvady d¢l projekty tinkamumo finansuoti
vertinimo gavimo dienos, jvertinusi pateiktas paraiSkas, teikia sitilyma dél projekty finansavimo
ministrui. Komisijos sitilyme pateikiami motyvai dél 1éSy skyrimo projektams.

58. Ministras, per Taisykliy 57 punkte nurodytg terming negaves sitilymy i§ Komisijos, turi
teis¢ priimti sprendimg dél projekty finansavimo.

59. Ministras, gaves Komisijos sitilymg dél projekty finansavimo, priima motyvuotus
sprendimus dél Fondo 1éSy skyrimo projektams. Kai komisijos sitilymas dél projekto finansavimo
nesutampa su atsakingos institucijos iSvada dél projekto tinkamumo finansuoti vertinimo arba dél
Kity Ministerijai zinomy priezas¢iy, dél kuriy gali pasikeisti paraiSkos vertinimas, ministras gali
priimti sprendima tokig paraiSka vertinti pakartotinai. Kai ministro sprendimas dél Fondo 1éSy
skyrimo projektams yra kitoks, nei pasiiilé Komisija, ministras ar ministro jgaliotos institucijos
vadovas sprendime nurodo tokio nesutikimo motywvus.

60. Paraisky pakartotinis vertinimas negali trukti ilgiau kaip 20 darbo dieny. ParaiSkos
pakartotinj vertinimg atlieka atsakingos institucijos paskirtas vertintojas, pirminés atrankos metu
nevertings paraiSkos. Atsakinga institucija gali pasitelkti jos pasirinktus ekspertus ApraSo
30.1.2 papunktyje nustatytais atvejais.

61. Atlikus pakartotinj vertinima, atliekami Taisykliy 56—60 numatyti veiksmai.

62. Kai ministro sprendimas dél 1ésy skyrimo projektams yra kitoks nei pasiiilé Komisija,
sprendime nurodomi tokio nesutikimo motyvai.

63. Apie paraisky vertinimo rezultatus ir sprendima deél 1éSy skyrimo projektui pareiskéjas
informuojamas rastu per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Pareiskéjas, kurio
projektui jgyvendinti skirtas finansavimas, taip pat, jei yra, informuojamas apie iSlygas ir
rekomendacijas paraiskai ir projektui jgyvendinti.



10

64. Priémus sprendimus dél Fondo 1éSy skyrimo projektams, informacija vieSinama Apraso
57 punkte nustatyta tvarka.

65. Po sprendimo dél Fondo 1éSy skyrimo projektams su visais pareiskéjais pasirasius
projekty igyvendinimo sutartis nustatomas nepanaudoty Fondo léSy dydis. Nepanaudotos 1&Sos
perkeliamos ] kitus metus arba priimamas sprendimas dél papildomo kvietimo ty paciy mety Fondo
léSoms paskirstyti skelbimo. Po visy kvietimy likusios nepanaudotos einamyjy mety Fondo 1éSos
perkeliamos j kitus metus.

66. Papildomas kvietimas skelbiamas, jei:

66.1. nepanaudota Fondo 1éSy skirty esamy sporto paskirties pastaty arba sporto paskirties
inZineriniy statiniy plétrai, priezitirai ir remontui, suma yra didesné nei 20 procenty;

66.2. nepaskirstyta daugiau nei 50 procenty numatyty Fondo 1Sy nejgaliyjy sporto plétra
skatinantiems projektams.

67. Pareiskéjui atsisakius pasiraSyti projekto jgyvendinimo sutartj ir (arba) Fondui skyrus
papildomy 1éSy esamy sporto paskirties pastaty arba sporto paskirties inZineriniy statiniy plétrai,
priezitirai ir remontui (toliau kartu — papildomos 1éSos), ministras gali priimti sprendimg finansuoti
paraiSkg (-as), kuri (-ios) atitiko (arba atitiko su i§lygomis) administracinius reikalavimus ir kuri (-
ios) pagal turinio vertinimo rezultatus surinko daugiausiai baly, taciau nebuvo finansuota (-os) dél
1€8y trikumo.

V SKYRIUS
SUTARCIU SUDARYMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS

68. Atsakinga institucija su pareiSkéju, kurio projektui jgyvendinti skirtas Fondo
finansavimas, sudaro projekto jgyvendinimo sutartj (toliau — sutartis).

69. Atsakingai institucijai po paraiskos atrankos pateikus iSlygas ir (ar) rekomendacijas dél
paraiskos pakeitimy, pareiskéjas, konsultuodamasis su atsakinga institucija, patikslina paraiska ir
pateikia atsakingai institucijai tvirtinti per 3 darbo dienas.

70. Atsakinga institucija per 10 darbo dieny nuo finansavimo projektui skyrimo parengia ir
elektroniniu pastu pateikia pareiskéjui sutarties projekta ir nurodo pasitilymo pasiraSyti sutartj
galiojimo terming, kuris turi biiti ne trumpesnis nei 10 darbo dieny. Atsakinga institucija siysdama
derinti sutarties projekta, gali sitilyti pareiSkéjui sutartj pasiraSyti naudojantis saugiu elektroniniu
parasu, patvirtintu galiojan¢iu kvalifikuotu sertifikatu (toliau — elektroninis parasSas). Esant
galimybeli, sutartis pasiraSoma elektroniniu parasu. PareiSkéjas apie galimybe pasirasyti dokumenta
elektroniniu parasu bei pastebéjimus dél sutarties projekto pateikia per 3 darbo dienas.

71. Pareiskéjas, kurio jgyvendinamam projektui skirtas finansavimas, ne véliau, nei per
nurodytg pasiiilymo pasirasyti sutart] galiojimo terming atsakingai institucijai elektroniniu paStu
atsiuncia elektroniniu paraSu pasiraSyta sutart] arba pateikia 2 tinkamai uZpildytus sutarties
egzempliorius. Siuo atveju sutartis sudaroma dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais,
po viena kiekvienai Saliai.

72. Jeigu pareiskéjas atsisako pasiraSyti sutart] ar per nustatyta terming jos nepasiraso,
atsakinga institucija per 3 darbo dienas informuoja pareiskéja, kad pasiiilymas pasiraSyti sutartj
neteko galios. Atsakingos institucijos sprendimas dél projekto finansavimo pripazjstamas netekusiu
galios ne véliau kaip per 10 darbo dieny.

73. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai jg pasiraSo abi sutarties Salys, ir galioja, kol Salys
ivykdo visus joje numatytus jsipareigojimus arba iki kol sutartis bus nutraukta.
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74. Sutarties keitimai atlickami Aprase, Taisyklése ir sutartyje nustatyta tvarka.

75. Sutarties keitimai gali buti esminiai ir neesminiai.

76. Taisyklése neesminiu sutarties pakeitimu laikomas pakeitimas, neturintis esminio
poveikio projekto apimciai, tikslui ir rezultatams pasiekti. Neesminis pakeitimas leidziamas be
papildomo susitarimo prie sutarties sudarymo su salyga, kad laikomasi $iy salygy:

76.1. pakeitimas neturi jtakos projekto rodikliams arba rodikliai kei¢iasi ne daugiau kaip
20 procenty;

76.2. perkeliama iki 20 procenty sgmatos eilutés 1Sy sumos. Perkeliant 1éSas samatos
eilutés 1éSy suma negali padidéti daugiau nei 20 procenty;

76.3. 1€Sos perkeliamos j bet kokig kitg sagmatos eilute, i§skyrus administravimo eilutg;

76.4. nepratesia projekto jgyvendinimo laikotarpio;

76.5. nesumazina projekto vykdytojo sutartyje numatyto prisidéjimo nuosavomis léSomis
procento.

77. Projekto vykdytojas informuoja atsakingg institucijg rastu apie numatomus ir (ar)
jvykusius neesminius pakeitimus bei argumentus de¢l pakeitimo poreikio teikdamas artimiausig
mokéjimo pras§ymg arba bet kuriuo projekto jgyvendinimo metu.

78. Jei teikdama iSvada dél mokéjimo praSymo atsakinga institucija nepateikia
prieStaravimo, neesminiai keitimai jsigalioja automatiskai.

79. Projekto vykdytojas turi nedelsdamas, bet ne véliau kaip pries 20 darbo dieny iki
sutartyje nustatyto projekto jgyvendinimo laikotarpio pabaigos, atsakingai institucijai elektroniniu
pastu arba registruotu laisku pateikti argumentuotg praSyma d¢l Siy esminiy keitimy:

79.1. sutarties samatos keitimo, jei projekto jgyvendinimo metu iSlaidy dydziai skirtysi nuo
planuoty samatoje ir faktinés iSlaidos vienoje samatos eilutéje keistysi 20 procenty ir daugiau nuo
planuoty;

79.2. paraiskoje numatyty veikly pakeitimo ir (arba) jtraukimo, ir (arba) atsisakymo;

79.3. sutartyje numatyto projekto jgyvendinimo termino pratesimo;

79.4 rodikliy pakeitimo, kai jie keiciasi 20 procenty ir daugiau nuo numatyty;

79.5. nuosavo 1éSy prisidé¢jimo sumazinimo, bet ne iki mazesnés procentinés dalies, kuri
nurodyta Kvietimo saglygose;

79.6. kity sutarties salygy keitimo.

80. Jei jgyvendindamas projekta projekto vykdytojas sutaupo 1éSy, jis gali kreiptis |
atsakingg institucijg ir pateikti argumentuotg praSyma dél sutaupyty léSy panaudojimo didesnés
apimties projektui jgyvendinti, jeigu del didesnés apimties projektas prisidéty prie projekto tikslo ir
geresniy rezultaty pasiekimo bei geriau uztikrinty Fondo tiksly jgyvendinima.

81. Atsakingai institucijai paprasius, projekto vykdytojas turi pateikti dokumentus, kuriais
pagrindziama Taisykliy 79 ir (ar) 80 punktuose nurodyta informacija, ir (arba) papildoma
informacija, reikalingg sprendimui dél sutarties keitimo priimti.

82. Apsvarsciusi gautg Taisykliy 79 ir (ar) 80 punktuose nurodyta tvarka pateikta praSyma,
atsakinga institucija pritaria, pritaria i§ dalies arba atmeta praSyma ir apie priimtg sprendimg praneSa
projekto vykdytojui elektroniniu pastu arba registruotu laisku per 10 darbo dieny. Tuo atveju, kai
atsakinga institucija pritaria arba pritaria i§ dalies del esminio sutarties keitimo, atsakinga institucija
inicijuoja papildomo susitarimo prie sutarties rengimg. Papildoma susitarimg atsakinga institucija
rengia tokia pat tvarka kaip ir sutartj.

83. Atsakinga institucija gali savo iniciatyva inicijuoti sutarties keitima, jei mato, kad jis
yra bitinas sékmingam projekto jgyvendinimui. Apie tokj keitimg atsakinga institucija informuoja
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projekto vykdytoja, nurodydama ne trumpesnj kaip 3 darbo dieny terming prieStaravimui dél
inicijuojamo keitimo pateikti. Jei prieStaravimai negaunami arba atsakinga institucija nusprendzia,
kad prieStaravimai néra tinkamai argumentuoti ir (ar) pagristi, atsakinga institucija savo iniciatyva
atlieka projekto jgyvendinimo sutarties keitima:

83.1. keitimas, atitinkantis Taisykliy 76 punkto nuostatas (neesminis keitimas), jsigalioja
nuo termino, per kurj turéjo biiti pateiktas prieStaravimas, su¢jimo dienos;

83.2. keitimas, atitinkantis Taisykliy 79 ir 80 punkty nuostatas (esminis keitimas),
atsakinga institucija rengia sutarties keitimg tokia pat tvarka kaip ir sutartj. Jei projekto vykdytojas
per nurodytg terming nepasiraso sutarties keitimo, atsakinga institucija turi teis¢ inicijuoti projekto
1gyvendinimo sutarties nutraukima.

84. Projekto jgyvendinimo terminas pagrijstai (projekto vykdytojui pateikus objektyvius
argumentus de¢l atsiradusiy veélavimy) gali biti pratesiamas pagal Taisykliy 79.3 papunktj, bet
bendra projekto jgyvendinimo trukmé negali biiti ilgesné nei 4 metai. Projektas pratesiamas tik
pagristais atvejais nuo projekto vykdytojo nepriklausanciy aplinkybiy (pvz., uzsitesus vieSyjy
pirkimy procediiroms, uzsitgsus atlieckamiems rangos darbams ir pan.), jei projekto jgyvendinimo
termino pratgsimas gali padéti pasiekti projekto jgyvendinimo tikslus, rezultatus ir (arba) rodiklius.

85. Projekto vykdytojui nepagrindus biitinumo keisti sutartj arba atsakingai institucijai
atmetus projekto vykdytojo praSyma, sudaryta sutartis lieka galioti arba projekto vykdytojas ja gali
nutraukti sutartyje nustatyta tvarka ir grazinti gautas Fondo 1éSas atsakingai institucijai per 10 darbo
dieny nuo sutarties nutraukimo.

86. Jeigu projekto vykdytojas nesilaiko Taisyklése ir (ar) sutartyje nustatyty salygy ar
jsipareigojimy ir (ar) kity teisés akty arba nebegali toliau vykdyti veiklos, kuriai skirtos Fondo
1€Sos, atsakinga institucija inicijuoja pazeidimy tyrimus Taisyklése nustatyta tvarka ir terminais.
Pazeidimy tyrimai vykdomi taikant gerajg praktika, kuri yra taikoma Europos Sgjungos ir (ar) kitos
tarptautinés finansinés paramos ir (ar) Lietuvos Respublikos valstybés ir (ar) savivaldybiy biudzeto
1¢Somis finansuojamiems projektams.

87. Atsakinga institucija vienasaliSkai nutraukia sutartj, kai:

87.1. nustatomi sutarties sglygy, Taisykliy arba Apraso pazeidimai ir projekto vykdytojas
per atsakingos institucijos nustatytg terming jy nepasalina;

87.2. nustatoma, kad projektui skirtas Fondo lésas projekto vykdytojas naudoja ne pagal
paskirtj;

87.3. projekto vykdytojas laiku nepateikia mokeéjimo praSymy ar nevykdo kity sutartimi
nustatyty finansiniy jsipareigojimy;

87.4. paaiskeja, kad projekto vykdytojas pateiké tikrovés neatitinkanc¢ius duomenis ar
suklastotus dokumentus, kuriy pagrindu buvo skirtos Fondo 1éSos.

88. Sutartis de¢l Taisykliy 87 punkte nurodyty aplinkybiy atsakingos institucijos sprendimu
gali biiti nenutraukiama, jei projekto vykdytojas émesi visy galimy veiksmy neatitikimams iStaisyti
ir pateiké jrodymus, kad gali pasiekti projekto numatytus rezultatus ir rodiklius.

89. Nutraukus sutartj Taisykliy 87 punkte numatytais pagrindais, projekto vykdytojas
privalo per 5 darbo dienas nuo sutarties nutraukimo dienos ] sutartyje nurodyta atsakingos
institucijos banko saskaita graZinti (uz kiekvieng uzdelsta dieng mokant po 0,03 procento dydZzio
delspinigius nuo laiku negrazintos sumos) visas sutarties pagrindu iSmokétas Fondo léSas arba
Fondo 1é8y dalj, nurodyta atsakingos institucijos sprendime dél sutarties nutraukimo.

90. Projekto vykdytojas turi teise vienasSaliSkai nutraukti sutartj sutartyje nustatyta tvarka ir
grazinti gautas Fondo 1éSas atsakingai institucijai per 5 darbo dienas nuo sutarties nutraukimo. Apie
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planuojama nutraukti sutart] projekto vykdytojas atsakingg institucija informuoja pries 10 darbo
dieny.

91. Sutarties Salys privalo viena kita informuoti apie savo adreso, pavadinimo (kartu ir
partnerio (-iy)), projekto saskaitos numerio, elektroninio paSto adreso ar atsakingy asmeny
kontaktiniy duomeny, kuriuos viena kitai nurodé sutartyje, pasikeitima. Salis, nejvykdziusi $io
reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka sutarties saglygy arba ji negavo pranesimy, kurie buvo
siysti pagal Siuos duomenis.

92. Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gin&ai, kile dél sutarties vykdymo,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

93. Projekto vykdytojas privalo laikytis Apraso 64 punkte numatyty ir $iy jsipareigojimy:

93.1. atsakingai institucijai pateikti statyba, rekonstrukcija ar remontg leidzian¢iy bei
statybos, rekonstrukcijos ar remonto uzbaigimg pagrindzian¢iy dokumenty, jei tokie dokumentai yra
privalomi pagal Lietuvos Respublikos statyba, rekonstrukcijg ar remontg reglamentuojancius teisés
aktus, kopijas. Siy dokumenty kopijos atsakingai institucijai turi bati pateiktos per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos. Jei minéti dokumentai néra privalomi, atsakingai
institucijai iki darby pradzios (d¢l statybos, rekonstrukcijos ar remonto darby leidimo) arba darby
pabaigos (dé¢l statybos, rekonstrukcijos ar remonto darby uZzbaigimo) turi buti pateikti tai
pagrindziantys paaiskinimai;

93.2. sutarties galiojimo metu ir sutartyje nurodytu testinumo laikotarpiu projekto
vykdytojas neturi teisés perleisti jokiy savo teisiy ir pareigy, kylan¢iy i§ sutarties, tretiesiems
asmenims be atsakingos institucijos leidimo;

93.3. jgyvendindamas projekta uztikrinti valstybés pagalbos teikimo pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 107 straipsnj salygy laikymasi;

93.4. naudoti jsigyta, remontuota, atnaujinta (modernizuotg) ir (ar) rekonstruotg turtg
projekto tikslais projekto jgyvendinimo laikotarpiu ir ne trumpiau nei 3 metus po projekto
jgyvendinimo pabaigos (jei kvietime ir (ar) sutartyje nenustatyta kitaip);

93.5. be atsakingos institucijos sutikimo neperleisti, nejkeisti ar kitaip apsunkinti
nuosavybeés ] tokj turtg projekto jgyvendinimo laikotarpiu ir ne trumpiau nei 3 metus po projekto
jgyvendinimo pabaigos (jei kvietime ir (ar) sutartyje nenustatyta kitaip);

93.6. viesuosius pirkimus vykdyti VieSyjy pirkimy jstatyme ir atsakingos institucijos
nustatyta tvarka, nepriestaraujancia Viesyjy pirkimy jstatymui.

VI SKYRIUS
ATSISKAITYMAS UZ JGYVENDINTAS VEIKLAS, PROJEKTU ISLAIDU
DEKLARAVIMAS IR APMOKEJIMAS

94. Projekto vykdytojas ir (arba) partneriai turi prie projekto prisidéti nuosavomis léSomis.
Projekto iSlaidos Fondo 1éSomis apmokamos atsizvelgiant j sutartyje nustatyta Fondo ir nuosavy
1€8y santyki.

95. Projekto iSlaidos Fondo 1¢éSomis projekty vykdytojams, pateikus mokejimo praSymus,
gali buti apmokamos taikant Siuos budus:

95.1. iSlaidy kompensavimo biida su avansu ar be avanso, kai projekto vykdytojas
deklaruoja patirtas ir apmoketas islaidas, taip pat i§laidas apmokant supaprastintai;
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95.2. saskaity apmokéjimo buda, kai projekto vykdytojas deklaruoja patirtas, bet dar
neapmokétas islaidas. Tokiu atveju projekto vykdytojas, gaves Fondo 1ésas, per 5 darbo dienas
iSmoka jas ir nuosavo jnaso dalj rangovams, paslaugy teikéjams ir (ar) prekiy tiek€jams ir pateikia
atsakingai institucijai apmokeéjimg jrodancius dokumentus. Nepateikus apmokéjima jrodanciy
dokumenty, atsakinga institucija turi teis¢ netvirtinti véliau projekto vykdytojo pateikto (-y)
mokejimo praSymy ir (arba) gali stabdyti jo (-y) tikrinimo terming.

96. Islaidy apmokéjimo biidas (-ai), taikomas (-i) konkreciam projektui, nustatomas (-i)
sutartyje.

97. Projekto vykdytojui viso projekto jgyvendinimo metu avansu gali biti iSmokéta ne
daugiau kaip 30 procenty projektui jgyvendinti skirty Fondo 1Sy sumos. ISmokétg avansg projekto
vykdytojas ir (ar) partneris gali naudoti tik projekto sgmatoje numatytoms tinkamoms finansuoti
iSlaidoms apmoketi. PaaiSkéjus, kad projekto vykdytojas ir (ar) partneris nesilaiko $io reikalavimo,
jis privalo atsakingai institucijai pareikalavus grazinti visg ar dalj iSmokéto avanso per 5 darbo
dienas nuo projekto vykdytojo informavimo.

98. Projekto vykdytojui sumokétas avansas pradedamas uzskaityti, kai projekto vykdytojui
iSmokeéta Fondo 1Sy suma sudaro ne daugiau kaip 90 procentry skirtos Fondo 1éSy sumos, t. Y.
avansas turi biiti uzskaitytas prie$ pasiekiant §ig ribg. | iSmokéta Fondo 1éSy sumg yra jskaiciuojami
sumokétas avansas, tarpiniai ir galutinis mokéjimai. Atsakingai institucijai pritarus, avansas gali
biti uzskaitomas kitokia tvarka. Tokiais atvejais projekto vykdytojas turi pagristi kitokios avanso
uzskaitymo tvarkos poreikj.

99. Projekto vykdytojas gali atidaryti atskirg saskaitg kredito jstaigoje projekto léSoms
tvarkyti. Projekto vykdytojas kredito jstaigoje privalo turéti atskirg saskaitg projektui skiriamoms
Fondo IéSoms tvarkyti tuo atveju, jeigu numatoma projektui iSmokéti avansg.

100. Projekto vykdytojas projekto jgyvendinimo metu ir jam pasibaigus atsakingai
institucijai atsiskaito Taisyklése ir (arba) sutartyje nustatyta tvarka, nustatytais terminais teikdamas
patvirtintos formos mokéjimo praSymus (avanso, tarpinius ir galutinj).

101. Tarpinj ir galutinj mokéjimo praSyma sudaro dvi dalys: dalykiné (atsiskaitymo uz
veiklas) ir finansiné (mokéjimo praSymy grafikas, atsiskaitymas uz islaidas).

102. Projekto vykdytojas teikia mokéjimo praSymus atsakingai institucijai tokiomis
salygomis:

102.1. per 15 darbo dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos projekto vykdytojas teikia
mokéjimo prasymy grafika;

102.2. jeigu sutartyje yra numatytas avanso iSmokéjimas, projekto vykdytojas gali kartu su
mokéjimo praSymy grafiku arba projekto jgyvendinimo laikotarpiu pateikti avanso mokéjimo
praSymg. Teikdami avanso mokéjimo prasyma, projekty vykdytojai — vieSieji juridiniai asmenys,
privatiis juridiniai asmenys, privaciy juridiniy asmeny filialai ir atstovybés turi pateikti avanso
draudimo dokumentg: finansy jstaigos ar draudimo jmonés garantija ar laidavimo rasta arba
laidavimo draudimo rasta, kai avanso suma didesné kaip 30 000 Eur. Reikalavimas pateikti avanso
draudimo dokumentg netaikomas biudZzetinéms jstaigoms, taip pat vieSosioms jstaigoms, kuriy
savininké arba viena i§ dalininky yra valstyb¢, labdaros ir paramos fondams, kuriy vienintelé
dalininké yra valstybé. Avanso draudimo dokumente nurodytas naudos gavéjas — atsakinga
institucija. Avanso draudimo dokumente turi biti nurodyta avanso draudimo suma ir galiojimo
terminas, kuris negali biiti trumpesnis nei 30 darbo dieny po projekto jgyvendinimo sutartyje
numatytos galutinio mokéjimo praSymo pateikimo datos;
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102.3. tarpinius mokéjimo praSymus projekto vykdytojas privalo teikti ne reciau kaip kas 3
meénesius nuo ankstesnio avanso ar tarpinio mokéjimo praSymo pateikimo dienos, jei atsakinga
institucija, atsizvelgdama j projekto specifikg ir projekto vykdytojo pinigy srauty poreikij, projekto
sutartyje arba mokéjimo praSymy grafike nenustato kitaip. Jei mokéjimo prasSymas teikiamas
dazniau nei 1 kartg per 3 ménesius, jame deklaruojamy iSlaidy suma negali buti mazesné nei 3 000
Eur;

102.4. galutinj moké&jimo praSymg teikia ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo sutartyje
numatytos projekto pabaigos.

103. Projekto vykdytojas, teikdamas tarpinj arba galutinj mokéjimo prasyma ir
jtraukdamas 1 jj i$laidas, privalo:

103.1. | mokéjimo prasymg jtraukti savo ir projekto partnerio (-iy) per laikotarpj, uz kurj
teikiamas mokéjimo praSymas, patirtas ir apmokeétas (kai taikkoma) i$laidas;

103.2. patikrinti kiekvieno rangovo, paslaugy teikéjo ar prekiy tiekéjo pateiktos saskaitos
arba kito i§laidy pagrindimo dokumento atitiktj Taisykliy, sutarties, paslaugy teikimo ar prekiy
tiekimo sutarties saglygoms (kai tokia sutartis sudaryta) ir jpareigoti tai atlikti projekto partnerj (kai
i8laidas patiria partneris);

103.3. pridéti Fondo ir nuosavomis léSomis apmokéty islaidy pagrindimo dokumentus
(rangowvy, prekiy tiekéjy ir paslaugy teikéjy pateiktos saskaitos faktiiros, PVM saskaitos faktiros,
pirkimo ir pardavimo kvitai, sutartys ir darby priémimo ir perdavimo aktai bei kiti pateisinantys ir
jrodantys patirtas iSlaidas dokumentai) (netaikoma, kai i§laidos apmokamos supaprastintai);

103.4. pridéti Fondo ir nuosavomis léSomis apmokéty iSlaidy apmokéjimo jrodymo
dokumenty kopijas (iSlaidy apmokéjimg jrodantys dokumentai yra banko arba kitos kredito jstaigos
saskaitos iSrasai, jrodantys, kad pagal iSlaidas pateisinancius dokumentus buvo atliktas mokéjimas)
(netaikoma, kai iSlaidos apmokamos supaprastintai ir (arba) kai iSlaidos deklaruojamos saskaity
apmokéjimo budu (Siuo atveju iSlaidy apmokéjimo jrodymo dokumentai pateikiami, kaip numatyta
Taisykliy 95.2 papunktyje);

103.5. pridéti (vieSyjy) pirkimy dokumenty ir (vieSyjy) pirkimy sutarciy kopijas. Gali biiti
neteikiami dokumentai, kurie priecinami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau
— CVP IS) viesai arba prieinami atsakingai institucijai suteikus prieigos prie tam tikro pirkimo ir jo
dokumenty CVP IS teis¢. Taip pat su mokéjimo prasymu gali biti neteikiami tie pirkimo
dokumentai, kuriuos projekto vykdytojas jau anks¢iau yra pateikes atsakingai institucijai;

103.6. pridéti veikly jgyvendinimo jrodymo dokumentus;

103.7. teikiant galutinj mokéjimo prasymga deklaruoti projekto vykdytojo ir (ar) partnerio
pelng, gautg projekto jgyvendinimo metu i§ projekto veikly (jskaitant ir projektui jgyvendinti
isigytos jrangos, bitinos modernizuojamiems esamiems sporto paskirties pastatams arba sporto
paskirties inzineriniams statiniams funkcionuoti, naudojimo).

104. Islaidos mokéjimo praSyme nurodomos eurais. I§laidos, patirtos kita valiuta nei eurai,
mokéjimo praSyme nurodomos eurais vadovaujantis Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos
Jstatymu.

105. Kai iSlaidos apmokamos supaprastintai pagal Taisykliy VII skyriy, projekto
vykdytojas neteikia pirkimo i§laidy pagrindimo ir apmokéjimo dokumenty, i§skyrus atvejus, kai iy
dokumenty reikia kiekybiniam rezultato pasiekimui ir (arba) projekto arba jo dalies jgyvendinimo
jrodymui. ISlaidos ir jy apmokéjimo jrodymai turi buti jtraukti i projekto vykdytojo ar partnerio
apskaitg ir turi biiti nustatomi, patikrinami ir patvirtinami atitinkamais apskaitos dokumentais,
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atitinkancCiais buhaltering apskaita reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus, arba lygiavertés
jrodomosios vertés dokumentais, ir turi buti uztikrinamas iy dokumenty atsekamumas.

106. Atsakinga institucija, gavusi moké&jimo prasSyma, uzregistruoja ji vidaus taisyklése
nustatyta tvarka. Moke¢jimo praSymo gavimo data laikoma registracijos atsakingoje institucijoje
data. Atsakinga institucija mokéjimo prasymus tikrina, tvirtina ir Fondo 1éSy pervedimus projekty
vykdytojams atlieka sutartyse ir savo vidaus taisyklése nustatyta tvarka.

107. Jei pateiktas avansinis mokéjimo prasymas yra tenkinamas, atsakinga institucija jj
patvirtina ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo praSymo iSmokéti avansg gavimo dienos. Jei
prasymas iSmokéti avansg netenkinamas, apie tai projekto vykdytojas informuojamas ne véliau kaip
per 5 darbo dienas nuo praSymo iSmokéti avansg gavimo dienos.

108. Atsakinga institucija, gavusi projekto tarpinj arba galutinj mokéjimo prasyma, jj
patikrina per 20 darbo dieny ir jvertina mokéjimo praSyme pateikta informacija apie veikly
jgyvendinimg, ] mokéjimo praSymg jtraukty patirty iSlaidy tinkamumg finansuoti ir nustato tinkamy
finansuoti bei Fondo 1éSomis apmoketiny iSlaidy sumg bei pateikia projekto vykdytojui iSvadg dél
i8laidy tinkamumo finansuoti.

109. Atsakinga institucija, vertindama projekto iSlaidy tinkamumg finansuoti ir
nustatydama i§ Fondo apmokama projekto iSlaidy suma, jvertina minimalaus projekto vykdytojo
nuosavy lésy procento, nurodyto sutartyje, uztikrinima.

110. ISvadoje dél iSlaidy tinkamumo finansuoti atsakinga institucija nurodo tinkamy
finansuoti bei Fondo I€Somis apmokétiny iSlaidy sumg ir (arba) netinkamy finansuoti iSlaidy suma,
ir (arba) netinkama, bet galimg pakartotinai deklaruoti i§laidy suma (iStaisius neatitikimus).

111. Jeigu tikrinant mokéjimo praSymg yra nustatoma, kad islaidy tinkamumui finansuoti
jvertinti biitina patikra vietoje, sprendimas d¢l iSlaidy tinkamumo priimamas tik atlikus patikrg
vietoje.

112. Atsakinga institucija turi teis¢ papraSyti projekto vykdytojo ir (arba) partnerio per
protingg terming, kuris negali biiti mazesnis nei 2 darbo dienos, pateikti papildomg informacija ir
(ar) dokumentus arba patikslinti jau pateiktus, jei tai reikalinga i$laidy tinkamumui finansuoti
jvertinti, o projekto vykdytojas privalo juos pateikti.

113. Moké¢jimo praSymo tikrinimo terminas gali biti stabdomas, jeigu dél pagristy
priezas¢iy mokéjimo praSymo tikrinimo sustabdymas bity efektyvesnis ir ekonomiskesnis
sprendimas nei dalies moké¢jimo prasymo iSlaidy tvirtinimas, arba dalies iSlaidy, deklaruoty
mokéjimo prasyme, tvirtinimas negalimas (pateiktas galutinis mokéjimo praSymas, galima finansiné
pataisa yra didesné, nei likusi mokéti projektui Fondo &Sy suma, ir kt.), kai:

113.1. uzfiksuojamas jtarimas de¢l pazeidimo ir priimamas sprendimas dél mokéjimo
praSymo tikrinimo stabdymo iki sprendimo dél pazeidimo priémimo;

113.2. patikros projekto igyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje metu uzfiksuojami
neatitikimai ir priimamas sprendimas dél mokéjimo praSymo tikrinimo stabdymo iki bus iStaisyti
neatitikimai;

113.3. atliekamas sutarties keitimas, kuris turi tiesioging jtaka mokéjimo praSyme
deklaruotoms i§laidoms, iki bus patvirtintas sutarties keitimas;

113.4. nepateikti patvirtinimai apie atliktus mokéjimus rangovams, paslaugy teikéjams ir
(ar) prekiy tiekéjams, kai iSlaidos ankstesniame mokéjimo praSyme buvo deklaruotos saskaity
apmokéjimo biidu, iki bus pateikti trikstami dokumentai;

113.5. kitais pagrijstais atvejais.
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114. Tinkamy finansuoti Fondo 1éSomis iSlaidy, nustatyty patikrinus tarpinj arba galutinj
mokéjimo prasyma, suma yra pervedama projekto vykdytojui sutartyje nustatyta tvarka.

115. Jei atsakinga institucija galutinio mokéjimo prasymo tikrinimo metu nustato, kad
projekto jgyvendinimo metu i§ projekto veikly (iskaitant ir projektui jgyvendinti jsigytos jrangos,
biitinos modernizuojamiems sporto paskirties pastatams arba sporto paskirties inzineriniams
statiniams funkcionuoti, naudojimo) projekto vykdytojas ir (ar) partneris gavo pelng, Sia dalimi
mazinama projektui iSmokama Sporto rémimo fondo 1€Sy suma.

116. Jei atsakinga institucija, patvirtinusi galutinj mokéjimo pra§yma, nustato, kad projekto
vykdytojui buvo iSmokéta didesné Fondo 1éSy suma nei faktiSkai patirtos Fondo IéSomis
finansuojamos islaidos, projekto vykdytojas privalo atsakingajai institucijai pareikalavus, grazinti
tokias léSas per 5 darbo dienas nuo projekto vykdytojo informavimo.

VIl SKYRIUS
SUPAPRASTINTAS ISLAIDU APMOKEJIMAS

117. Supaprastintas iSlaidy apmokéjimas pagal fiksuotgsias normas taikomas projekto
administravimo iSlaidoms, kurias sudaro tiesioginés projekto administravimo ir netiesioginés
i8laidos, nurodytoms Taisykliy 4.2 papunktyje.

118. Konkreciam projektui konkre¢iai (-ioms) iSlaidy kategorijai (-oms) taikomg (-as)
fiksuotaja (-gsias) normag (-as) nustato atsakinga institucija paraiSkos tinkamumo finansuoti
vertinimo metu. Taikant fiksuotaja normg apskaiciuotoms iSlaidoms islaidy pagrindimo ir
apmokéjimo dokumentai bei pirkimo dokumentai néra teikiami.

119. Projekto administravimo islaidoms, nurodytoms Taisykliy 4.2 papunktyje, apmokeéti
taikomos fiksuotosios normos apskai¢iavimui ir taikymui (iSlaidy deklaravimui) taikomos Sios
taisyklés:

119.1. jeigu tiesioginéms projekto administravimo iSlaidoms, numatytoms Taisykliy
4.2.1 papunktyje, apmokéti numatomos darbo uzmokesCio ir su juo susijusios islaidos, ir jeigu
projekto vykdytojas ir (ar) partneris numato patirti netiesiogines i$laidas, numatytas Taisykliy
4.2.2 papunktyje, netiesioginés iSlaidos yra apskaic¢iuojamos taikant 15 procenty fiksuotojo dydzio
normg nuo numatytos darbo uzmokesCio ir su juo susijusios iSlaidy sumos; jeigu tiesioginéms
projekto administravimo iSlaidoms, numatytoms Taisykliy 4.2.1 papunktyje, apmokéti numatoma
pirkti projekto administravimo paslaugas, netiesioginés iSlaidos, numatytos Taisykliy
4.2.2 papunktyje, negali buti taikomos;

119.2. pagristos tiesioginés projekto administravimo i$laidos ir apskai¢iuotos netiesioginés
iSlaidos yra sudedamos (kai taikoma), ir pagal formule projekto administravimo iSlaidoms,
numatytoms Taisykliy 4.2 papunktyje, numatyta suma / projekto veikly vykdymo islaidoms,
numatytoms Taisykliy 4.1 papunktyje, numatyta suma, apskai¢iuojama fiksuotojo dydzio norma;

119.3. mokéjimo praSyme deklaruojant projekto veikly vykdymo iSlaidas, numatytas
Taisykliy 4.1 papunktyje, projekto administravimo i$laidoms, numatytoms Taisykliy 4.2
papunktyje, apskaiciuoti taikoma nustatyta fiksuotojo dydzio norma nuo projekto veikly islaidy
SUmaos.

120. Nustatyta fiksuotoji norma ir didZiausia galima apmokéti atitinkamos iSlaidy
kategorijos 1éSy, kai i§laidos apmokamos supaprastintai, suma nustatoma sutartyje.

121. Jeigu dalis deklaruoty iSlaidy, nuo kuriy, taikant fiksuotojo dydzio norma, yra
apskai¢iuojamos kitos iSlaidy kategorijos iSlaidos, yra nepripaZjstamos tinkamomis finansuoti,
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taikant fiksuotgja norma apmokamos deklaruotos islaidos yra perskai¢iuojamos pritaikant nustatyta
fiksuotaja norma nuo tinkamomis finansuoti pripazintos iSlaidy sumos.

122. Supaprastinto iSlaidy apmokéjimo atveju rizikg del faktiSkai patirty ir apmokéty
iSlaidy, lyginant su deklaruotomis ir Fondo 1éSomis apmokétomis, skirtumo prisiima islaidas patyres
projekto vykdytojas ir (arba) partneris.

123. Jeigu projekto vykdytojo ir (ar) partnerio faktiskai patirtos iSlaidos yra didesnés uz
apskaiCiuotas taikant supaprastinta iSlaidy apmokejima, skirtumas yra apmokamas i§ projekto
vykdytojo ir (ar) partnerio nuosavy lésy.

124. Projekto vykdytojui ir (ar) partneriui faktiSkai nepanaudojus visy 1éSy, gauty jas
apmokeéjus supaprastintai, €Sy likutj jis gali panaudoti kitoms projekto iSlaidoms apmoketi, jei jos
néra apmokamos i§ kity projektui skirty 1éSy, kitoms projekto vykdytojo ar partnerio vykdomy
projekty iSlaidoms arba kitoms projekto vykdytojo ar partnerio reikméms apmokéti, jei tokios
iSlaidos yra butinos ir néra apmokamos i§ kitiems projektams skirty 1é8y arba i$ kity finansavimo
Saltiniy. Atlikdamas Siuos veiksmus projekto vykdytojas ar partneris privalo laikytis teisés akty,
reglamentuojanciy jo buhaltering apskaita.

125. Atsakinga institucija, vadovaudamasi Aprasu, Taisyklémis, kvietimo salygomis ir
fiksuotyjy dydziy skai¢iavimo metodikomis, projektams gali nustatyti ir kitus supaprastinto projekty
iSlaidy apmokéjimo biidus, taikydama fiksuotojo dydzio normg, fiksuotuosius jkainius ar
fiksuotgsias sumas.

VI SKYRIUS
SPORTO REMIMO FONDO LESU NAUDOJIMO KONTROLE

126. Kaip naudojamos projektams jgyvendinti skirtos I€Sos, priziiiri atsakinga institucija.

127. Atliekant projektams skirty 1éSy naudojimo priezilirg, vertinama, ar pasiekiami
projekte numatyti tikslai ir suplanuoti veiklos rezultatai, jgyvendinami uzdaviniai, vykdomos
konkrecios priemongs, ar projektui skirtos 1éSos naudojamos tinkamai ir pagal paskirt].

128. Tais atvejais, kai projekto vykdytojo pateiktos informacijos tikrinimo metu,
atsakingos institucijos atliktos patikros vietoje metu arba gavus prane$img rastu i§ treciyjy Saliy,
jtariama, kad projekto vykdytojas, vykdydamas veiklg projektui gautas léSas panaudojo ne pagal
paskirt], ir jzvelgiama nusikalstamos veikos pozymiy, apie tai informuojamos teis€ésaugos
institucijos Lietuvos Respublikos teisés akty numatyta tvarka.

129. Atsakinga institucija, jtarusi konkurencijos politikos pazeidimus, susijusius su viesojo
administravimo subjekty pareiga uZztikrinti sgziningos konkurencijos laisve, konkurencija
ribojanciais susitarimais ar piktnaudziavimu dominuojancia padétimi, vadovaudamasi Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymu, apie tai pranesa Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybai.

IX SKYRIUS
PATIKRA VIETOJE

130. Atsakinga institucija bent kartg per projekto jgyvendinimo laikotarpj atlieka patikra
vietoje.

131. Atsakinga institucija, jei mato tam poreikj, ] patikra vietoje gali kviesti kity institucijy
(Ministerijos, Svietimo mainy paramos fondo, kt.) atstovus. Jei nusprendziama j apsilankyma
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vietoje kviesti kitos (-y) institucijos (-y) atstovus, atsakinga institucija informuoja kita (-as)
institucija (-as) apie planuojama patikra vietoje, jos data, laikg ir vieta.

132. Patikros atlikimo tvarka:

132.1. apie planuojama patikra vietoje atsakinga institucija ne véliau nei prie§ 3 darbo
dienas informuoja projekto vykdytoja ir (ar) partnerj (jei patikra vykdoma pas partnerj). Jei
iSankstinis informavimas apie patikrag vietoje gali turéti neigiamos jtakos patikros rezultatams, apie
planuojama patikrinima neinformuojama;

132.2. projekto patikra vietoje paprastai atliecka ne maziau kaip du atsakingos institucijos
darbuotojai, taciau konkrety patikros vietoje lapo klausima gali tikrinti vienas darbuotojas;

132.3. atsizvelgdami ] projekto rizika bei atsakingos institucijos pasirengta atrankos
metodikg ar tvarka, patikrg atlieckantys asmenys nustato tikrintinus elementus, kuriuos tikrina
patikros vietoje metu. Tikrinimo elementai gali biiti tikrinami vienos patikros vietoje metu arba gali
buti skaidomi per dvi ar daugiau patikras vietoje. Tikrinimo elementai turi tiesiogiai sietis su
paraiska ar projektu. Tikrinimo elementai nurodomi patikros vietoje lape;

132.4. patikros vietoje klausimai ir (ar) tikrinimo elementai, kurie gali buti patikrinti
dokumentaliai ir (ar) naudojant informacines ir (ar) elektroniniy rySiy technologijas, gali buti
tikrinami nuotoliniu biidu;

132.5. patikros vietoje metu iSaiSkéjus naujoms aplinkybéms, gali biiti nustatomi ir
papildomi tikrinimo elementai, juos nurodant patikros vietoje lape;

132.6. patikros vietoje metu gali biiti daromos su projekto jgyvendinimu susijusiy
dokumenty kopijos ir (arba) fotografuojama;

132.7. patikros vietoje lapas gali biiti pildomas patikros vietoje metu arba atsakingos
institucijos darbuotojams grjzus. Kai patikros vietoje lapas pildomas ir pasiraSsomas patikros vietoje
metu, jo kopija paliekama projekto vykdytojui. Jei patikros vietojo lapas pildomas atsakingos
institucijos darbuotojams grjzus, atsakinga institucija, ne véliau kaip per 5 darbo dienas po patikros
vietoje atlikimo patikros vietoje lapo kopija siuncia projekto vykdytojui;

132.8. patikros vietoje metu nustacCius neatitikimy, atsakinga institucija patikros vietoje
lape nurodo projekto vykdytojui iStaisyti Siuos neatitikimus (jei neatitikimai gali buti iStaisyti) arba
juos paaiSkinti bei jpareigoja projekto vykdytoja pateikti atsakingai institucijai neatitikimy
iStaisyma patvirtinancius dokumentus. Neatitikimams iStaisyti ir (arba) jiems paaiSkinti bei
reikalingiems dokumentams pateikti paprastai nustatomas 3-10 darbo dieny terminas. Prireikus,
nustatytas neatitikimy iStaisymo terminas gali biti pratgstas, atsizvelgiant i laikotarpj, reikalinga
iStaisymui atlikti, kuris negali buti ilgesnis nei projekto jgyvendinimo laikotarpis;

132.9. projekto vykdytojui laiku nepateikus visy dokumenty ir (ar) paaisSkinimy deél
nustatyty neatitikimy, atsakinga institucija nustato papildoma terming (ne ilgesnj, nei nurodyta
Taisykliy 132.8 papunktyje) jiems pateikti;

132.10. projekto vykdytojui nepateikus visy dokumenty ir (ar) paaiskinimy dél nustatyty
neatitikimy net ir per papildoma terming, atsakinga institucija priima sprendima (pradéti pazeidimo
tyrima, pripazinti léSas netinkamomis, vykti j pakartoting patikra, nustatyti, kad neatitikimo néra,
kt.) dél nustatyty neatitikimy pagal turimg informacija;

132.11. jei projekto vykdytojo pateikty paaisSkinimy dél patikros vietoje nustatyty
neatitikimy nepakanka sprendimui dél neatitikimo priimti, gali biiti vykdoma nauja patikra vietoje;

132.12. jei atvykus | patikrg vietoje nebuvo sudarytos salygos patikrai vietoje atlikti arba
patikros vietoje metu nepavyko jgyvendinti dalies patikrai vietoje isSkelty tiksly ir (arba)
neatitikimai, kuriuos projekto vykdytojas turéjo pasalinti iki patikros vietoje, nepasalinti, ir (arba)
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dél projekto sudétingumo buvo patikrinta nepakankama dalis informacijos ar buvo priimtas
sprendimas pasitelkti ekspertus, ir (arba) kyla abejoniy dél patikros vietoje metu gauty
dokumenty/informacijos teisingumo, tai patikros vietoje lape patikra vietoje atlickantys atsakingos
institucijos darbuotojai pazymi aplinkybes ir priezastis, d¢l kuriy suplanuota patikra vietoje iki galo
neatlikta ar neatsakyta j dalj klausimy. Po tokios patikros vietoje, atsakinga institucija atlicka nauja
patikra vietoje.

X SKYRIUS
PROJEKTU VIESINIMAS IR INFORMAVIMAS APIE JUOS

133. Pagrindinis visy informavimo ir vieSinimo priemoniy tikslas yra uztikrinti projektams
1gyvendinti skirty Fondo 1¢Sy skaidruma, teikiamos paramos Zinomumg ir atpazjstamumg. VieSinant
Fondo léSomis finansuojamga projekta, privaloma naudoti $ias informavimo ir vieSinimo priemones:

133.1. informacija projekto vykdytojo ir (arba) partnerio interneto svetainéje (jeigu yra);

133.2. viesinimo lentos jrengimas (privaloma, jei projektas atitinka Taisykliy 134 punkte
nustatytas salygas);

133.3. vieSinimas projekto dokumentuose (pirkimo dokumentuose, pirkimo sutartyse ir
kituose dokumentuose).

134. Viesinimo lentos jrengimas yra privalomas, jei projektui jgyvendinti Fondo €Sy skirta
daugiau kaip 60 000 Eur.

135. VieSinimo lenta turi buti kabinama gerai matomoje vietoje ant atnaujinty
(modernizuoty) pastaty ne veéliau kaip iki galutinio mokéjimo praSymo pateikimo atsakingai
institucijai dienos. VieSinimo lenta turi biiti gerai matoma ir pakankamo dydzio (informacija joje
turi biiti aiskiai jskaitoma). Projekto vykdytojas gali pasirinkti vieSinimo lentos dydj: 800 x 580 mm
(jei kabinama didesn¢je erdveje) arba 400 x 300 mm (jei kabinama mazesnéje erdvéje). VieSinimo
lentoje turi biiti nurodomas projekto pavadinimas, informacija apie Fondo skirtg finansavimg ir, jei
yra, projekto vykdytojo ir, jei yra, Fondo vieSinimo Zenklai. VieSinimo lenta turi biiti pagaminta
pagal atsakingos institucijos interneto svetain¢je skelbiamg Fondo zenklo naudojimo vadovg ir
pateiktus dizaino maketus.

136. Projekty vykdytojai, atsizvelgdami j savo jgyvendinamy projekty specifikg, gali
pasirinkti ir papildomas informavimo ir vieSinimo priemonés, jy nuomone, tinkamas bei
stiprinanéias vieSinimo priemones, pvz., mobilius stendus, komunikacija socialiniuose tinkluose,
straipsnius spaudoje ar radijo / televizijos reportazus, spaudos konferencijas ir pan. Vie$inimo
priemones bei jy kiekis turi biiti pasirenkamos ir planuojamos atsizvelgiant  jgyvendinamo projekto
masta, pobidj, tiksling auditorija.

137. VieSinimo priemonese privaloma nurodyti, kad projektas (pavadinimas ir vykdytojas)
bendrai finansuojamas Fondo léSomis. Si informacija nurodoma tekstu ir (ar) esant galimybei
naudojant Fondo Zenklg ir (ar) kitais budais, kurie uztikrinty Fondo matomumg projekte.
Informacija apie vykdoma projekta skelbiama tik po sutarties pasiraSymo.

138. Uz tinkama jgyvendinamy projekty vieSinima ir vieSinimo rezultatus tiesiogiai
atsakingas projekto vykdytojas.

139. Fondo vieSinime, be projekty vykdytojy dalyvauja Ministerija ir atsakinga institucija.
Atsakinga institucija informacija apie Fondo administravimg skelbia savo interneto svetaingje
(www.cpva.lt).
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XI SKYRIUS
PAZEIDIMU ADMINISTRAVIMAS IR PROJEKTO RODIKLIU PRIEZIURA

PIRMASIS SKIRSNIS
PAZEIDIMU ADMINISTRAVIMAS

140. Atsakinga institucija, atlikdama jtariamy pazeidimy tyrimus ir priimdama su
pazeidimais susijusius sprendimus, inter alia vadovaujasi proporcingumo principu ir atsizvelgia j
pazeidimy projektuose pobiidj.

141. Taisyklése jtariamo pazeidimo tyrimu laikomas atsakingos institucijos atliekamas
vieSai prieinamos ir (arba) projekto vykdytojo ar kity institucijy ir (ar) jstaigy pateiktos
informacijos, duomeny ir dokumenty tikrinimas, praSymo paaiSkinti jtariamo paZeidimo aplinkybes
ir (ar) kiti veiksmai, kuriais siekiama iStirti jtariamg pazeidima, uzpildant atsakingos institucijos
vadovo ar jo jgalioto asmens patvirtinta pazeidimo tyrimo formg. [tariami pazeidimai, dél kuriy
atlieckamas jtariamo pazeidimo tyrimas, uZregistruojami atsakingos institucijos nustatytos formos
registre.

142. Taisyklése pazeidimas suprantamas kaip dél projekto vykdytojo veiksmy ar
neveikimo padarytas bet koks su projekto jgyvendinimu susijes teisés pazeidimas, kuriuo bty
padaryta zala Fondo biudZetui.

143. Fondo 1éSy panaudojimo pazeidimus gali jtarti ir apie juos pranesti atsakingiems
asmenims kiekvienas Ministerijos ar atsakingos institucijos darbuotojas, vykdydamas projekty
sutarCiy prieziura, kontrolg arba audita, gaves informacijg 1§ treCiyjy Saliy ar ja pastebéjes
visuomenés informavimo priemonése ir kitais atvejais.

144, Ministerija, jtarusi pazeidimg ir (ar) gavusi informacijos apie jtariamus pazeidimus i$
Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus
reikaly ministerijos, Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos, VieSyjy pirkimy tarnybos,
Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos ir tre¢iyjy Saliy, $ig informacijg per 5 darbo dienas
persiuncia atsakingai institucijai.

145. Atsakinga institucija, iSnagrinéjusi su jtariamu pazeidimu susijusig informacija,
neatlieka pazeidimo tyrimo, jei:

145.1. jtariamas pazeidimas susijes su pirkimo sutartimi, kurig sudarant ar vykdant
nesilaikyta teisés aktuose nustatytos pirkimy tvarkos, ir projekto vykdytojas jsipareigoja atlikti su
jtariamu pazeidimu susijusj pirkimg i$ naujo, ir, jei pagal su jtariamu pazeidimu susijusig pirkimo
sutart] buvo iSmokéty 1éSy, atsakingai institucijai susigrazinant 1éSas Taisyklése nustatyta tvarka;

145.2. jtariamas pazeidimas susijes su iSlaidomis, padarytomis paZeidziant teisés akty
reikalavimus, jei 1éSos projekto vykdytojui nebuvo iSmokétos arba iSmokéta ne daugiau nei 50 Eur,
ir atsakingai institucijai patvirtinant tik tinkama finansuoti i§laidy suma;

145.3. jtariamas pazeidimas Taisykliy 145.1 ir 145.2 papunkciuose nustatytais atvejais néra
susijes su nusikalstama veika, susijusia su neteisétu Fondo 1éSy gavimu ir (ar) panaudojimu, arba
korupcinio pobiidzio nusikalstama veika, susijusia su Fondo ¢Sy gavimu ir (ar) panaudojimu.

146. Kai Taisykliy 145 punkte apraSytais jtariamy pazeidimy atvejais atsakinga institucija
susigrazina léSas Taisyklése nustatyta tvarka arba i§skaiciuoja netinkamy finansuoti i§laidy suma i§
projekto vykdytojo teikiamo mokéjimo praSymo iSlaidoms apmokéti ar prasymo iSlaidoms
kompensuoti, atsakinga institucija netinkamy finansuoti i$laidy sumg arba susigrazinamy lésy suma
nurodo i§vadoje dél iSlaidy tinkamumo, kuria teikia projekto vykdytojui.
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147. Kitais atvejais, nei yra apraSyti Taisykliy 145 punkte, atlickamas jtariamo pazeidimo
tyrimas ir priimamas sprendimas dél pazeidimo, kuris turi atitikti VieSojo administravimo jstatyme
nustatytus individualiam administraciniam aktui taikomus reikalavimus, taip pat sprendime dél
pazeidimo nurodomos su nustatytu pazeidimu susijusios faktinés aplinkybés, netinkamy finansuoti
iSlaidy suma, grazintiny €Sy suma bei jy grazinimo tvarka ir kitos aplinkybés.

148. Atsakinga institucija apie pradétg jtariamo pazeidimo tyrimg ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo jtarimo dél pazeidimo uzregistravimo dienos informuoja Ministerijg (taip pat
kita atsakinga institucija, jei pazeidimas susijes su kitos atsakingos institucijos administruojamu
projektu) ir projekto vykdytoja, iSskyrus atvejus, kai projekto vykdytojo informavimas galéty turéti
neigiamos jtakos pazeidimo tyrimui.

149. Kai atsakinga institucija, atlikusi jtariamo pazeidimo tyrima, nustato pazeidima, kurj,
jos nuomone, galima istaisyti, ji ne veéliau kaip per 5 darbo dienas rastu ir (ar) elektroniniu pastu
informuoja projekto vykdytoja apie nustatyta pazeidimg ir nustato projekto vykdytojui terming, per
kurj nustatytas pazeidimas turi biiti iStaisytas, ir apie atliktus veiksmus rastu informuoja kitg
atsakingg institucija. Sis terminas negali biiti trumpesnis kaip 10 dieny ir ilgesnis kaip 30 dieny,
i8skyrus atvejus, kai dél objektyviy aplinkybiy jtariamas pazeidimas negali biiti iStaisytas per 30
dieny. Tais atvejais, kai reikia kreiptis ] kitas institucijas d¢l papildomos informacijos, jtariamo
paZzeidimo iStaisymo terminas gali bti pratgsiamas iki papildomos informacijos gavimo ir (ar)
pateikimo jgaliotajai institucijai dienos.

150. Atsakinga institucija projekto vykdytojui gali nurodyti tokius pazeidimy iStaisymo
biidus:

150.1. atvykti ir pateikti arba atsiysti papildomus dokumentus ir (ar) duomenis, kuriais
pagrindziami projekto vykdytojo jau pateikti dokumentai ir (ar) duomenys;

150.2. patikslinti ir papildyti mokéejimo prasyma ir (ar) pateikti papildomus iSlaidy
pagrindimo dokumentus bei i§laidy apmokéjimo jrodymo arba kitus dokumentus;

150.3. jvykdyti projekto ir (ar) pirkimo sutartyje nustatytus reikalavimus ir pateikti
jrodymo dokumentus;

150.4. isskaiCiuoti netinkamy finansuoti iSlaidy sumag i§ projekto vykdytojo teikiamy
mokéjimo praSymy Taisyklése nustatyta tvarka;

150.5. susigrazinant 1éSas Taisyklése nustatyta tvarka.

151. Jeigu atsakinga institucija nustato pazeidima, kurio, jos nuomone, iStaisyti nejmanoma
arba per nustatytg laika pazeidimai nepasalinami, ji priima sprendima:

151.1. nutraukti projekto sutart] ir pareikalauti grazinti visas iSmokétas léSas (jei 1éSos buvo
iSmokétos) ir (arba);

151.2. taikyti atsakingos institucijos parinkta finansinés pataisos procentg ir pareikalauti
grazinti iSmokéty €Sy dalj ir (arba);

151.3. taikyti atsakingos institucijos parinktg finansinés pataisos procenta bei iSskaiciuoti
1€8y dal; i8 projekto vykdytojo pateikty mokéjimo prasymy ir (arba);

151.4. sumazinti projekto finansavima, jei nustatytas pazeidimas susij¢s su nusikalstama
veika (sumazinant i§laidas ta dalimi, kurios susijusios su nusikalstama veikla) ir (ar) pareikalauti
grazinti iSmokéty lésy dalj.

152. Jtariamo paZeidimo tyrimo metu atsakinga institucija vertina projekto vykdytojo ar
kity institucijy ir (ar) jstaigy pateikta informacija, duomenis ir dokumentus, gali atlikti projekto
patikras vietoje, praSyti paaiSkinti jtariamo pazZeidimo aplinkybes, kreiptis j kitas institucijas su
prasymu pateikti iSvadas, paaiSkinimus apie jtariamo pazeidimo aplinkybes ir informacija, susijusia
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su atlickamu pazeidimo tyrimu, ir (ar) atlikti kitus veiksmus, kuriais siekiama iStirti jtariamag
pazeidima.

153. Kai jtariamas pazeidimas yra susijes su nustatyta nusikalstama veika dél projekto
vykdytojo, Ministerijos ar atsakingos institucijos darbuotojo neteiséty veiksmy, dél kuriy projektui
buvo neteisétai skirtos ir (arba) iSmokétos Fondo léSos, netinkamomis finansuoti pripazistamos
visos projekto ilaidos.

154. Su jtariamu pazeidimu susijusiy lésy iSmokéjimas ar islaidy pripazinimas tinkamomis
finansuoti laikinai, kol bus iStaisytas jtariamas pazeidimas ar bus baigtas jtariamo pazeidimo
tyrimas ir priimtas sprendimas dél pazeidimo, taip pat tais atvejais, kai atsakingoji institucija gauna
informacijos apie pradétg ikiteisminj tyrimg, susijusi su projektu, sustabdomas, jei atsakinga
institucija mano, kad jy iSmokéjimas ar pripaZinimas tinkamomis finansuoti gali padaryti zalg
Lietuvos Respublikos valstybés biudzetui arba turés neigiamos jtakos dél nustatyto pazeidimo
pripazintoms netinkamomis finansuoti projekto iSlaidoms grazinti (sprendimg dél 1éSy iSmokéjimo
ar iSlaidy pripaZinimo tinkamomis finansuoti laikino sustabdymo atsakinga institucija nurodo
atsakingos institucijos vadovo ar jo jgalioto asmens patvirtintoje pazeidimo tyrimo formoje).

155. Tais atvejais, kai jtariamo pazeidimo tyrimas yra susij¢s su vykstanciu ikiteisminiu
tyrimu ar teisminiu procesu dél nusikalstamos veikos, jtariamo pazeidimo tyrimo ir nustatymo
atsakinga institucija sustabdo pazeidimo tyrimg iki ikiteisminio tyrimo pabaigos ir (ar) teismo
nuosprendzio dél nusikalstamos veikos priémimo. Jei atlikus jtariamo paZeidimo tyrimg ir jvertinus
su jtariamu pazeidimu susijusias aplinkybes atsakinga institucija neturi pagrindo nustatyti
pazeidimo, pazeidimo tyrimas baigiamas ir pazeidimas néra nustatomas.

ANTRASIS SKIRSNIS
PROJEKTO RODIKLIU PRIEZIURA

156. Projekto rodikliy reikSmés kontroliuojamos pagal projekto vykdytojo pateiktus, su
projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus.

157. Kai pateikta informacija sudaro pagrindg abejoti dél projekto rodikliy reikSmiy
pasiekimo, atsakinga institucija per jos nustatytg terming, kuris negali buti ilgesnis nei 5 darbo
dienos nuo informacijos paaiskéjimo, projekto vykdytojo prasSo paaiskinti aplinkybes, pagal kurias
vertinamos projekto rodikliy reikSmiy galimo mazéjimo priezastys.

158. Atsizvelgiant j sumazéjusias siekiamy projekte rodikliy reik§mes, vertinamas projekto
i8laidy pagristumas ir tuo vadovaujantis gali biiti inicijuotas projekto jgyvendinimo sutarties
pakeitimas ir, esant pagrindui, inicijuotas iSmokety projekto 1Sy ar jy dalies susigragzinimas.

159. Projekto jgyvendinimo sutartis negali biiti kei¢iama ir projekto rodikliy reik§meés
mazinamos, jeigu:

159.1. projekto vykdytojas dar gali sumaZinti projekto rodikliy reikSmiy nepasiekima
lemianciy veiksniy jtaka;

159.2. galutinio mokejimo prasymo ir (arba) galutinés ataskaitos po projekto uzbaigimo
vertinimo metu nustatoma, kad projekto igyvendinimo sutartyje nustatytos projekto rodikliy
reik§més nepasiektos;
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159.3. nustatomas pazeidimas.

TRECIASIS SKIRSNIS
SU PAZEIDIMU SUSIJUSIU NETINKAMU ISLAIDU APSKAICIAVIMAS

160. Nustacius pazeidima dél projekto jgyvendinimo sutartyje nustatyty rodikliy reikSmiy
nepasiekimo netinkamy finansuoti i§laidy suma apskai¢iuojama proporcingai pagal sumazéjusias
projekto veikly vykdymo apimtis ir jvertinus projekto vykdytojo pateikta pagrindimg bei pazeidimo
pobadj. Siuo atveju netinkama finansuoti pripaZjstama ta islaidy dalis, kurios panaudojimo
sumazgejusiam projekto rodikliui projekto vykdytojas negali pagristi.

161. Nustacius dél projekto rodikliy reikSmiy nepasiekimo pazeidima, kuris nesusij¢s su
konkrecios projekto veiklos vykdymo apimties sumazéjimu (pavyzdziui, projekto vykdytojas
jvykdé visas projekto veiklas, tadiau nepasieké projekto testinumo rodikliy, arba organizuoti visi
planuoti sporto renginiai, taciau juose dalyvavo maziau dalyviy, nei planuota) taikomos S$ios
finansinés pataisos. Tais atvejais, kai negalima apskaiciuoti pagal fakta:

Rodiklio nepasiekimo procentiné dalis Finansinés pataisos dydis
(skaifiuojama nuo projekto jgyvendinimo (procentiné dalis nuo rodikliui pasiekti
sutartyje nustatytos rodiklio reikSmés) skirty iSlaidy pripaZzinty tinkamomis

finansuoti projekto iSlaidy)

Nuo 20 proc. ir iki 25 proc. (imtinai) 5 proc.

Daugiau kaip 25 proc. ir iki 40 proc. 10 proc.

(imtinai)

Daugiau kaip 40 proc. ir iki 50 proc. 20 proc.
(imtinai)

Daugiau kaip 50 proc. 25 proc. arba 100 proc.

162. Jei viena i§ projekto rodiklio reikSmiy nepasiekiama daugiau kaip 50 procenty,
vertinamas projekto tiksly pasiekimas ir sprendziamas klausimas dél projekto jgyvendinimo
sutarties nutraukimo bei visy projektui skirty 1éSy susigrazinimo.

163. Jeigu visi rodikliai nepasiekti daugiau kaip 50 procenty, sutartis yra nutraukiama.

164. Vienas didziausias finansinés pataisos dydis taikomas, kai yra bent viena i$ $iy salygy:

164.1. daugiau nei vieno rodiklio reikSmé nepasiekiama 20 ir daugiau procenty;

164.2. projekto vykdytojas padaro kelis pazeidimus, i$ kuriy vienas susij¢s su konkrecios
veiklos vykdymo apimties sumaz¢jimu, o kitas nesusij¢s su konkrecios veiklos vykdymo apimties
sumaz¢jimu, taikomas tik vienas didziausias finansinés pataisos dydis.

165. Taikytinas finansinés pataisos dydis taikomas atskirai uz projekto igyvendinimo metu
padarytus pazeidimus ir uZ projekto testinumo laikotarpiu padarytus pazeidimus.

166. Nustacius pazeidimg dél projekto vykdytojo veiklos ir turto naudojimo pakeitimo bei
apribojimy (projekto vykdytojas projekto jgyvendinimo metu ar projekto jgyvendinimo sutartyje
veiklos pobudj, tiksla ir (arba) jgyvendinimo salygas, tampa bankrutuojantis arba likviduojamas;
negaves leidimo, naudoja jranga, kuriai jsigyti, sukurti ar atnaujinti skirtas finansavimas, ne pagal
projekto jgyvendinimo sutartyje numatyta paskirtj; negaves leidimo parduoda arba kitu budu
perleidzia, iSnuomoja, ikeicia turta, kuriam jsigyti, sukurti ar atnaujinti skirtas finansavimas, arba
kitokiu biidu suvarzo daiktines teises ] tokj turtg) taikomos Sios finansinés pataisos:
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166.1. kai pakeitimai dél veiklos ir (ar) turto padaryti projekto jgyvendinimo metu,
taikomas 100 procenty projekto jgyvendinimo sutartyje numatyty iSlaidy, susijusiy su padarytais
pakeitimais dél veiklos ir turto, finansinés pataisos dydis;

166.2. kai pakeitimai dél veiklos ir (ar) turto padaryti projekto testinumo laikotarpiu,
finansinés pataisos dydis apskai¢iuojamas pagal formule n = (k — d) * t / k, kur n — projekto
netinkamy finansuoti i§laidy suma; k — projekto jgyvendinimo sutartyje nustatytas projekto
testinumo laikotarpis, apskaicCiuotas kalendorinémis dienomis, d — kalendoriniy dieny, kurias
projekto testinumas buvo uztikrintas, skaiCius, t — projekto pripazintos tinkamomis finansuoti
iSlaidos, susijusios su padarytais pakeitimais dél veiklos ir turto. Kai néra galimybés nustatyti
tikslios datos, kada buvo padaryti pakeitimai dél veiklos ir turto, bet zinoma, kad pakeitimai dél
veiklos ir turto buvo padaryti per konkre€ig savaite, ménesj ar metus, pakeitimy dél veiklos ir turto
padarymo data nustatoma pagal konkreCios savaités, ménesio ar mety pabaigg ir atitinkamai
apskaiciuojamas kalendoriniy dieny, per kurias projekto testinumas buvo uztikrintas, skaicius. Kai
turto nusidévéjimo trukmé yra trumpesné uz projekto jgyvendinimo sutartyje nustatyta projekto
testinumo laikotarpj, projekto testinumo laikotarpiu laikoma turto nusidévéjimo trukme.

167. Net ir tuo atveju, jei projekto jgyvendinimo sutartyje nustatyty rodikliy reikSmiy
projekto jgyvendinimo metu nepasiekiama nesant paZeidimo, tinkama finansuoti gali biti
pripazjstama tik ta i§laidy dalis, kuri yra biitina sumazéjusiam rodikliui pasiekti.

168. Atsakingai institucijai nustacius, kad projekto vykdytojo ar partnerio jvykdytas
pazeidimas yra susijes su pirkimu, jvykdytu pazeidziant teisés akty nuostatas, arba su pirkimo
sutarties vykdymu, pazeidziant teisés akty reikalavimus, ir nejmanoma tiksliai apskaiciuoti su tokiu
pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti i§laidy dydzio, Sis dydis apskai¢iuojamas vadovaujantis
Europos Komisijos patvirtintomis Gairémis, nustatan¢iomis finansines korekcijas, taikytinas
Europos Sajungos iSlaidoms, patirtoms nesilaikant vieSojo pirkimo taisykliy (toliau — Gairés).
Atsakinga institucija turi teis¢ patvirtinti Gairiy taikymo metodika, kuri detalizuoty Gairiy
nuostatas.

169. Atsakingai institucijai nustaCius, kad projekto vykdytojas projektui jgyvendinti
neskyré projekte nurodyty nuosavy 1éSy sumos ar skyré tik dalj nuosavy 1éSy, atsakinga institucija
sumazina projektui numatytg Fondo 1éSy dalj, perskai¢iuodama projekto vykdytojo neskirty
nuosavy léSy procenta nuo jsipareigotos skirti nuosavy léSy sumos ir atitinkamu procentu
sumazindama projektui numatytg Fondo 1€sy dalj.

170. Paaiskéjus naujoms aplinkybéms, kurios nebuvo jvertintos pazeidimo tyrimo metu,
pazeidimo tyrimas gali buti atliekamas i§ naujo ir atsizvelgiant i jo rezultatus atitinkamai gali buti
pakeistas sprendimas dél pazeidimo. Atnaujintas pazeidimo tyrimas atlieckamas ir sprendimas dél
pazeidimo priimamas Siame Taisykliy skirsnyje nustatyta tvarka.

X1l SKYRIUS
GRAZINTINU IR GRAZINTU LESU ADMINISTRAVIMAS

171. Grazintinomis léSomis laikomos nustatytos netinkamos finansuoti projekty islaidos,
kurios anks€iau jau buvo pripaZintos tinkamomis finansuoti ir apmoketos, ir (arba) kitos pagal teisés
aktus ir (arba) projekto jgyvendinimo sutart] reikalaujamos graZzinti léSos.

172. Atsakinga institucija, sieckdama, kad projekto vykdytojas grazinty neteisétai iSmokétas
ir (ar) panaudotas léSas ir kitas reikalaujamas pagal teisés aktus ir (ar) jgyvendinimo sutartis grazinti
1éSas, turi priimti sprendima, atlikdama vieng i$ Siy veiksmy:

172.1. sprendime nurodyti projekto vykdytojui per terming, ne ilgesnj kaip nurodyta
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ApraSe, grazinti 1éSas | sprendime nurodyta kredito jstaigos saskaita;

172.2. sprendime nurodyti grazintiny 1éSy sumg iSskaiCiuoti i§ sumos, mokétinos pagal
projekto vykdytojo pateikta ir (arba) kita (-us) teikiama (-us) mokéjimo prasyma (-us). Sis atsakingos
institucijos veiksmas gali buti taikomas tais atvejais, kai nepazeidziant ApraSe nustatyty lésy
grazinimo terminy galima grazintinas léSas iSskaiciuoti i§ mokéjimo praSymo (-y) arba kai projekto
vykdytojas negrazina grazintiny I€Sy j sprendime nurodyta kredito jstaigos saskaita per sprendime
nurodytg terming.

173. Pagrindas projekto vykdytojui grazinti jo gautas arba uz ji sumokétas IéSas yra
atsakingos institucijos vadovo arba jo jgalioto asmens priimtas Sprendimas dél grazintiny 1&sy.

174. Sprendime d¢l graZintiny 1éSy nurodoma:

174.1. projekto rekvizitai (projekto numeris ir pavadinimas, projekto vykdytojo
pavadinimas, kodas);

174.2. priezastis susigrazinti 1ésas;

174.3. pripazinta netinkama finansuoti ir (arba) grazintina suma pagal visus projekto
finansavimo Saltinius;

174.4. terminas, per kurj 1€Sos turi biiti graZintos;

174.5. delspinigiy, kuriuos privalo mokéti projekto vykdytojas uz kiekvieng paveluoty
grazinti léSas dieng, dydis;

174.6. kredito jstaigos saskaita, j kurig turi biiti grgzinamos l€sos;

174.7. sprendimo apskundimo tvarka;

174.8. kita atsakingos institucijos nuomone svarbi informacija.

175. Sprendimas dél grazintiny I€Sy turi atitikti VieSojo administravimo jstatyme
nustatytus individualiam administraciniam aktui taikomus reikalavimus.

176. Atsakinga institucija per 3 darbo dienas nuo Sprendimo dél grazintiny Iésy
jsigaliojimo dienos apie §] sprendimg rastu informuoja projekto vykdytoja ir Ministerijg ir prideda
sprendimo kopijg. Sprendimo dél grazintiny léSy jsigaliojimo diena laikoma jo priémimo diena.

177. Projekto vykdytojui atsisakius vykdyti projekta ir grazinus skirtas Fondo 1ésas
Ministerijai arba atsakingai institucijai, Ministerija arba atsakinga institucija tokias lé¢Sas naudoja,
kaip nustatyta Aprase.

178. Projekto vykdytojui atsisakius grgzinti léSas reikalavimo teis¢ j projekto vykdytojo
negrazintas léSas ir delspinigius atsakinga institucija arba Ministerija gali perduoti Centralizuotai
valdomo valstybés turto valdytojui pagal reikalavimo perleidimo sutartj.

X111 SKYRIUS
TESTINUMO ISIPAREIGOJIMU PRIEZIURA

179. Projekto testinumo priezitira, atsizvelgdama | atitinkamoje sutartyje nustatytus
reikalavimus projekto testinumui, atlieka atsakinga institucija vidaus procediiroje nustatyta tvarka.

180. Atsakinga institucija, vykdydama projekto testinumo prieziiira:

180.1. tikrina projekto pateiktas atsakingos institucijos nustatytos formos testinumo
Isipareigojimy vykdymo deklaracijas;

180.2. atlieka patikras vietoje;

180.3. projekto vykdytojo praSo pateikti informacija, susijusig su projekto testinumo
isipareigojimy vykdymu.
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181. Projekto vykdytojas privalo nedelsdamas i anksto rastu informuoti atsakinga
institucija apie visus galimus nukrypimus nuo sutartyje numatyty projekto testinumo reikalavimy.

182. 3 metus po projekto ijgyvendinimo pabaigos, t. y. po galutinio mokéjimo prasymo
patvirtinimo dienos (jei sutartyje nenustatyta kitaip) projekto vykdytojas ne reciau kaip kartg per
metus teikia atsakingos institucijos nustatytos formos testinumo jsipareigojimy vykdymo
deklaracijas. Pirmoji deklaracija teikiama ne véliau nei po mety po projekto jgyvendinimo pabaigos
(jei igyvendinimo sutartyje nenustatyta kitaip).

183. Jeigu projekto vykdytojas laiku nepateikia testinumo jsipareigojimy vykdymo
deklaracijos, atsakinga institucija turi rastu jam apie tai priminti ir nustatyti terming, per kurj turi
biiti pateikta uzpildyta tgstinumo jsipareigojimy vykdymo deklaracija. Jeigu projekto vykdytojas net
ir po priminimo testinumo jsipareigojimy vykdymo deklaracijos nepateikia, atsakinga institucija turi
teis¢ inicijuoti jtariamo pazeidimo tyrimg.

184. Atsakinga institucija turi teis¢ kreiptis ] projekto vykdytoja dél papildomos
informacijos pateikimo ir deklaracijos patikslinimo.

185. 3 metus laikotarpiu po projekto pabaigos t. y. po galutinio mokéjimo praSymo
patvirtinimo dienos (jei sutartyje nenustatyta kitaip), atsakinga institucija turi teis¢ atlikti patikras
vietoje. Patikry vietoje metu atsakinga institucija gali tikrinti, ar laikomasi sutartyse numatyty
testinumo sglygy, taitkomy projektui.

XIV SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS

186. Atsakinga institucija kaupia ir sistemina informacijg apie projekty jgyvendinima,
saugo susirasinéjimag su projekty vykdytojais, projekty paraiskas, sutartis, vykdymo ataskaitas ir
projekty iSlaidas pagrindzianciy dokumenty kopijas.

187. Projekto vykdytojas ir partneris turi saugoti su projekto jgyvendinimu susijusius
dokumentus.

188. Dokumenty saugojimas organizuojamas vadovaujantis Bendryjy dokumenty
saugojimo terminy rodykle, patvirtinta Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu
Nr. V-100 ,D¢l Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklés patvirtinimo®, ir (arba)
Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011
m. liepos 4 d. jsakymu Nr. V-118 ,,Dél Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo*, ir
(arba) Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty rengimo, tvarkymo ir
apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodzio 20 d.
isakymu Nr. V-152 _Dé¢l Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny dokumenty
rengimo, tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo®. Dokumentai ir duomenys, kuriuos
reglamentuoja Siame punkte nurodyti teisés aktai, privalo biti saugomi minétuose teisés aktuose
nustatytais terminais, taciau ne trumpiau kaip 3 metus nuo projekto pabaigos.

189. Kai rengiami ir gaunami elektroniniai dokumentai ir gali biti uztikrintas jy
autentiSkumas ir saugojimas, popierinés tokiy dokumenty versijos neturi baiti kuriamos ir saugomos
(nedubliuojama).

190. Projekto vykdytojas ir partneris dokumenty ir duomeny, kurie neminimi Taisykliy 163
punkte nurodytuose teisés aktuose ir kuriuos pateiké atsakingajai institucijai, saugoti neprivalo,
iSskyrus jrodymus apie pasiektus projekto rezultatus.
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191. Kvietime arba projekto jgyvendinimo sutartyje gali bati nurodoma, kokius
papildomus projekto dokumentus (jskaitant jy saugojimo terming) privaloma saugoti.

192. Atsakinga institucija privalo uztikrinti informacinémis sistemomis sukaupty duomeny
apie projektus saugojimg ne trumpiau nei 5 metus nuo projekto jgyvendinimo pabaigos.

193. Pasibaigus dokumenty ir duomeny saugojimo terminui, dokumentai ir duomenys gali
biiti sunaikinami.

XV SKYRIUS
SKUNDU NAGRINEJIMAS

194. Pareiskéjai ir projekty vykdytojai atsakingos institucijos sprendimus ar veiksmus
(neveikimg) turi teis¢ skysti Lietuvos administraciniy gin¢y komisijai Lietuvos Respublikos
ikiteisminio administraciniy gin€y nagrin¢jimo tvarkos jstatymo nustatyta tvarka arba
administraciniam teismui Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta
tvarka.

Priedy pakeitimai:

Taisykliy 1 priedas pagal V-1412
Priedo pakeitimai:
Nr. V-1412, 2019-11-29, paskelbta TAR 2019-11-29, i. k. 2019-19181

Taisykliy 2 priedas pagal V-1879

Priedo pakeitimai:

Nr. V-1412, 2019-11-29, paskelbta TAR 2019-11-29, i. k. 2019-19181
Nr. V-1879, 2020-12-02, paskelbta TAR 2020-12-02, i. k. 2020-25822

Taisykliy 1 priedo priedas

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministerija, Isakymas

Nr. V-1412, 2019-11-29, paskelbta TAR 2019-11-29, i. k. 2019-19181

Dél Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. vasario 14 d. jsakymo Nr. V-123 | D¢l Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2019 m. sausio 23 d. nutarimo Nr. 85 ,,Dél Sporto rémimo fondo 1&8y paskirstymo proporcijy,
sporto rémimo fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir sporto rémimo fondo 1éSomis finansuojamy sporto
projekty finansavimo tvarkos apraso patvirtinimo® jgyvendinimo* pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministerija, Isakymas

Nr. V-537, 2020-04-09, paskelbta TAR 2020-04-09, i. k. 2020-07508

Dél Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. vasario 14 d. jsakymo Nr. V-123 |Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2019 m. sausio 23 d. nutarimo Nr. 85 ,, D¢l Sporto rémimo fondo 1€y paskirstymo proporcijy, sporto
rémimo fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir sporto rémimo fondo 1éSomis finansuojamy sporto
projekty finansavimo tvarkos apraso patvirtinimo* jgyvendinimo* pakeitimo

3.
Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministerija, [sakymas
Nr. VV-1879, 2020-12-02, paskelbta TAR 2020-12-02, i. k. 2020-25822


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=63249f40128b11ea9d279ea27696ab7b
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=63249f40128b11ea9d279ea27696ab7b
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=aedc7c50347711eb932eb1ed7f923910
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=63249f40128b11ea9d279ea27696ab7b
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=4564cb207a4f11eab005936df725feed
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=aedc7c50347711eb932eb1ed7f923910
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Dél §vietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. vasario 14 d. jsakymo Nr. V-123 | Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2019 m. sausio 23 d. nutarimo Nr. 85 ,Dél Sporto rémimo fondo 1&éSy paskirstymo proporcijy, sporto
rémimo fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir Sporto rémimo fondo 1éSomis finansuojamy sporto
projekty finansavimo tvarkos apraso patvirtinimo* jgyvendinimo* pakeitimo

4,

Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministerija, J[sakymas

Nr. V-1976, 2020-12-11, paskelbta TAR 2020-12-11, i. k. 2020-27052

Dél §vietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. vasario 14 d. jsakymo Nr. V-123 ,Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2019 m. sausio 23 d. nutarimo Nr. 85 ,,Dél Sporto rémimo fondo 1éSy paskirstymo proporcijy, Sporto
rémimo fondo administravimui skirty 1éSy dalies nustatymo ir Sporto rémimo fondo 1éSomis finansuojamy sporto
projekty finansavimo tvarkos apraso patvirtinimo® jgyvendinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=3b9eec603b9c11eb8d9fe110e148c770

